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PREFACE. 


A few years ago, one of the Directors of Public 
Instruction, Madras, remarked th a clnldren in, 
lLlemeniary Schools seemed more ctupid tn school 
than outside, This remark is, cen now, 60116 
trueof pupils in some Elementary Schools Thr 
sad defect may, to a great extent, be remedied by 
rulsing the cfficiency of such clementary schools 
and making them more attractive 1౧ pupils. One 
ot the chief ways to make elementary schools 
more attractive to young thildren is to g§he 
tory-telling a prominent place in the school 
curriculum, 1 have learnt trom my long exper. 
nce of thirty two years in th Educational 
Department that there are several clemuntars 
school teachers who have no stock of stories to 
lustrate their lessons 1౧ supply this want as wel] 
as to add to the small number of interesting 
readers that can be placed m the hands or ele 
mentary school pupils to be read hy themselves, 
I have ventured to publsh this book, whicn, 1 
hope, will be patronised bv all lovers of 


slorv : 
telling 


My love for storiws, T inherited, trom my 
deceased father, .Mahakal Subbarayudu garn, of 
revered memory, to whom this book Is respect- 
fully dedicated, 
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నుపయోగపతిచి, నాకుం బోత్సాహము గలుగ చేసినచో 
వారియెడల కృతజ్ఞుండనై యిట్టి (గంథములను గొన్నిటిని 
(వాయు నేర్చాటు చేసెదను. 

శభ్రార్థచందికాది యమూల్య (గంధములను (వాసి, 
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గారి కీపుస్తకమును భ క్షిఫూర్వకముగ నంకీతము చేయు 
చున్నాను, 
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అలల కథలు. 


మొదటి పు స్తకము, 


0. 





1. కాలిని నబకిన కూరుడు' 


ఒక గామములో కచ్చేరిచావడియందు (గ్రామస్థులు 
కూరకు ప్పండియుండ గా ఒకడు ఒక నటుకిన కాలిని ఈక్చుకొనుచు 
పకుగ్నె _త్తివచ్చెను. వానిని (గామాధికారి చూచ్చి ఏల ఇట్లు 
రోజుచు పరుగెత్తి వచ్చితివి అనెను. అప్పుకు అతండు "పభో, 
చేను యాుద్ధమునుండి వచ్చుచున్నాను. నాశృతువునకు నేను 
అందకుండుటకు పరుగ్గె త్తివచ్చితిని” అనిపలికెను. అందుకు (గా 
మాధి కారి *తలనజకుట శూరువి ధరరముకాని, కాలిని నటి 
కుట వీరుని లక్షణముకా జే అనెను. అప్పుడు శూరుడు, “ఇంత 
మ్యాతము నాకు తెలియక పోలేదు. నేనుబుద్గిహీనుడను అని 
అనుకొంటిరా? తను ఇవవణ కే ఎవ్వరో నజుకుకొని పోయిరి. 
కనక నేకు కాలిని నసజుుకొని వవ్న్చితిలో అని జమలు 


చప్ప: 


2 పిల్లల కథలు 


2' ఒక "వెషనుడు' ఒక తురక 
= 


ఒక వై వ్వవుడున్కు ఒక తురకయు సయాణము చేయు 
చండి” [తోవలో ఒక తులసిచెట్లు కనబడగాా వెషవుడు దా 
(4 లు 6... ౯౩ 
ని దళములను కన్నులకు అద్దుకొని చెట్టునకు (దదవ్నీణము 
చేసిను. ఇది సాహేబుగారు చూచి, ఆశెట్టును కాలితో రాచి, 
దానిని పెజికివేసెను, నై ఫ్యవుడు ముసల్మానుయొక్క. గర్వము 
అణగింప దలచి, (తోనలో ఉండిన దూలగొండిమొక్క_్రు మి 
క్కి_లి భక్తితో (పదథీణము చేసెను, సాహేబుకు ఎక్కు. వ 
కోపమువదచ్చి, ఆమొలకను చేతులతో కక, కాళ్ళతో సలిప్కి 
పాబివేసెను ఒక నిమువములో నాహేబుకు సహింపనాని 
దురద కలిగి వెవవునితోడు విడిచిపెట్టి వడచు వడివడిగ. 
ata ఓ 
ఇంటికి పరుగెత్తి పోయెను. 


మా సొరితందంతరానాంనన్చు 


లే ఒక యజమానుడు: తలుపు" 

ఒకనాడు ఒక యింటి ఖామందు బయటకు పోవుచు, తన 
నాకరిని పిలిచి *ఇంటితలుపు జాగ త్రనుమిాో అని చెప్పీ పోయె 
ను. ఆనేవకుడు తనబంధువులయింటికి కల్గ ఇము ఒక పర్యాయ 
ము వెళ్ళవలసివచ్చినందు న ఇంటితలుపవును ఊడ వెతికి, శిరస్సు 
మిద ఉంచుకొని బయలు జేజను.  ఆసమయమున తన యజ 


మొదటి పుస్తకము గట్టి 


మానుడు వచ్చుట తటస్థించి “ఐదివమి * అని సేవకుని (ప 
ల్నించెను, అందుకు వాడు “మోకు ఇంటితలుపులు జాగ త్త 
సుమో అని చెప్పితిరి కదా? ఒకసారి మా బంధువుల యింటి 
కి పోవలసి వచ్చినదిగాన తలుపును జా(గత్తగా నెత్తి మోద 
బెట్టుకొని పోవుచున్నాను.” అని పలికెను. అప్పుకు ఇంటి ఖా 
మందు పకపకనవ్వి, *నాయు త్తరువులోని మాటలను గమనిం 
చితివే కాని దాని యభ్మిపాయమును (గహించలేక పోతివి 
అనెను, 


వాకా ఏలలాదాం కాన 


4 ఒకలోధి, ఒకయాచకుడు. 


టంగుటూరిలో ఒక జమోందారుడు ఉండెను. అతడు 
చాలలోభి. ఒకనాడు ఒక విచ గౌడు అతనిని సమిగావీంచి 
ఒక పాటపాడెను. అందుకు జమోందారుదు సంతో వుంచి, త్‌న 
గుమాసాను పిలిచి బిచ్చగానికి నూజుయూపాయలు ఇముగ 
అనెను. గుమాసా చిత్తము అనిచెప్పి, వెలుపలికిపోయెను. బిచ్చ 
గాడు గుమాసాను ఎంతీఆశ్రయించినను అతడు రూపాయలు 
ఇయ్య లేదు. అప్పుడు యాచకుడు ధనికునియొద్దకుపోయి ఫిర్యా 
దుచేసెను అప్పుడు అతడు యాచకునిమాచి, “నీవు నాకొజకు 
వవిధముగ కప్పపడితివి అని సొమ్ము ఇయ్యమనుచున్నావు! సీ 
పాటవలన నాచెవులకు కొంచెము ఆనందము కలిగినది. కాబట్టి 


శే వ్‌ల్లల కథ ఆ 


దానికి బదులు సీచెవులకును కొంచెము మోదము కలుగుటకు 
గాను నూజురూపాయలను ఇముగ్తఅని గుమాస్తాతోశెప్పిరినె, 
బడులుకు బదులు సరిపోయినది. సేవను ఇక పోవచ్చును ఆని 
వచించినుం Sn 


5' ఒక హంసను కాకి" 

ఉజ్జ్ఞయినీమార్ష మున ఒక రావిచెట్టు కలను. దానిమోద 
ఒక వాంసయ్యు కాకియు వసించుచుండెను. ఒకనాడు ఒకవేట 
కాడు ఎండ వేడిమికి తాళలేగ వింటిని అమ్బులను (క్రింద బెట్టి 
అచెట్టునీడను శయనించుచుండెను. కొంతసేపటికి అతని ముఖ 
ముమోద ఎండ వడగా వాూంస తన జెక్క_లనుచాపి అతని ము 
ఖముమిద నీడ వడునట్లు చేసెను. అప్పుడు _ఆవ్యాథుడు నోరు 
తెజచుకొని నుఖముగ నిదపోవుచుండెను, ఇతరుల సుఖమును 
చూడలేని పశ్నీకదా కాకి? "అది వ్యాధునినోట 'ెట్టవేసి ఎగిరి 
పోయెను. జేటకాదు ముుుధొన్సి వహాంసయుందుట కని, "బాణ 
మువేసి జోనిని చంపెను, 


6 ఒక సీలిలొట్టిలో పడిన నకర్రా' 


ఒకనాడు ఒక అకణ్యములో తికుగుచు ఒక నక్క_ ఒక 
చీలితొట్లిలోనికిడాణీ, చచ్చినట్లు వడియుండెను. నీలితొట్టియజి 


మొదటి పు న్తకము ఫ్‌ 


మానుడు మజుచటినాడు ;అనక్కనుచూచ్చి చచ్చినదని భా 
వించి దానిని దూరముగా పాజవేసి పోయెను. తరువాత ఆ 
నక్క నక్కొ_లను అన్నిటిని పిలిపించి, “మిరు నానీలివర్ల మును 
జూడుడు. నన్ను రాజుగ ఉండుమనిచెప్సి, నాకు మనవన చేవత 
ఈనీలిరంగును వూసినది” అని పలికెను. చిత్తము, చి త్రము 
అనిపలికి నక్కలన్నియు దానిని గారవించినవి. కొన్ని దినము 
లలో శేసరియొదలగు జంతువుణుకూడ దానికి నాకరులు అ 
య్యెను. అప్పటినుండి ఆనక్క_. తేన స్వజనమునుకూడ అవమా 
నింప మొదలుషెళును. ఈ అవమానమును సహింపక మిగిలిన 
నక్కలు అన్నియు ఒక యు క్రిని పన్నెను. ఒకనాటి సాయం 
కాలము సింవాము, పులి మున్నగు జంతువులు అన్నియు 
నక్క చుట్టును చేరియుండగ్యా నక్కలన్నియు ఊళ పెట్టుటకు 
(పారంభించెను. నీలివర్ల జంబుక ముకూడ నక్క జతి” నిదికనుక 
గట్టిగా ఊళపెట్టుటకు ఆరంభీంచెన. ఇది వినగానే జంతువుల 
న్నియు రంగువలన మోసపోతిమి కదా అని తలచి నక్కపై 
బడి దానిని హింసించి చంపెను. 


7" ఇదటు వాత కాండ భార్నల.. 
(టు ఖా నో లీ 
ఒక[గామములో ఇద్దణు (వాతీకాండు కలరు. వారిని 
ఎవరైన వమైన (వాసిపెట్టుడు అని కోరినయెడల్క వారు తల 


6 పిల్లల కథలు 


యె త్తక వడిగా (వాయుచుందురు, ఇట్టి (వాతీకాం[డు ఎచ్చ 
టను లేరని వారిభార్యలకు చాలగర్భము. ఒకనాడు ఆడువారు 
అందజును చేరి (వాతవిమయము ముచ్చటించుచుండిరి. అప్పు 
డు మొదటి వాతఠశాని భార్యలేచి, “నాభ రయొక్క తెలివి 
మీకేమి తెలియును! ఆయన (వాసినది మజియెవరును చదు 
వలేరుకదా” అశౌెకు శోడనే కెండవవానిభార్య, “ఇది యొక 
గొప్పసంగతి అని చెప్పుచున్నావా? పాబాసు! నాభర్త (వాసి 
నది నాభ ర్రకూడ చదువలేడే” అనెను. (స్రీలు అందటు ను 
కడుపు ఉబ్బు నట్లు నోరి. 
ర: ఇదబు యాతికులు. 
a 

ఉత్తర దేశమునుండి దెథ్నీణ దేశయా,తీచేయువాను ఒక 
డును, దథ్నీణ దేశమునుండి ఉ త్తవ దేశ యాత చేయు వాడు ఒక 
డును, 'బెజవాడవద్ద కలిసికొనరి. ఒకడు మూచినవింతీలను మటి 
యొకనికి వర్శించుచ్చు “నేను శొకత్నే(తము అను (గామమునకు 
పోతిని. అచ్చట విపరీశీమగు శోటకూరకాడలు కలవు, ఒక్కొ 
క్క_కాడ చుట్టుకొలత డెబ్బటబేసి గజములు” అనెను, రెండవ 
వాడు కొంచెముకూడ వెకుదీయక “నేను పా(కొవురము అను 
(గ్రామమునకు వెళ్ళితిని. అచ్చట ఒక కమ్మరిని చూచితిని, 
అతడు ఒక ఇనుప ఖొణలిని సాగగొట్టు చుండెను. దాని చ్కు 


మొదటి ఫు స్తకము 7 


కొలత “ంత అకుకొంటివి) ముప్పదియయిదు ఆమడలుసుమిా!” 

అనెను ఈ శాణంలీ ఎందుకు ఉపయోగపడును అని మొదటి 

వాకు (పశళ్నింపగా, నీవు మాచివ తోటకూరకాడలము ఉకుక 

బెఎటకు పపికివచ్చు యు అని రెుెడనవవాకు చిటు నవ్వుతో 
లు 

లు హాజం చెప్పును, 


ఉలితో. ఇకిరువలాయనకొన్నాలన 


9: ఒక వెట్తి గొలడు. 


వాసవ ఒక గొలవాని ఇంటికి వెళి, కీర 
nn శ్రీ! 9 


qa 


ఒకనాడు ఒ 
అ అవ్వా షప చాలక ల థి గ 
nn" na De ఆగోొల్త వా మ నీ వరా-చి 'వెష్క వెక్కి ఎడ్వ 
మొనలు. పెళ్తైను. వాసరికీ వమియు తోచక ఎందుకు ఇటు 
na) 
వడ్చ్పుచున్నావు? ని (బన్నాంచెరు. అందుకు అతీజు “నిన్న 
టిపోజున నామందఖో ఒకగొ త్రై సనీవలెనే తల ఆడించి పరెనిమి 
షములతో చచ్చిపోయినది నీవ్రకూడ త్వరలో మరిణోందతు వే 
అని నాకు వకుఫు పొరిపొరి నచ్చుచున్నది” అనెను, అందు 
స్ట ౧౧ ౧ 
కు దాసరి చిన్నఫచ్చునొని ఇంటికిపో యె ను, 


ఒక చెజువులో వందలకొలది కప్పలు వసించుచుండె 
ను, వానికి ఒక రాజుకప్పఉండెను, ఒకనాడు ఒక ఎద్దు, చెతువ్ర 


§ వీల్జిల కథలు. 


లో నీర్కుతాగుటకు వచ్చినపుడు దానికా శ క్రిందపడి వొన్ని 
చిజుకప్పలు మృతినాందెను. తోడనే తక్కిన కప్పలు తమ-రా 
జునొద్దకు పోయి, “మేము అంత పెద్ద జంతువును చూడలేదు? 
అని చెప్పినవి. అప్పుడు కప్పలరాజు ఊపిరి బిగబట్టి, పొట్టను 
ఉబ్బించి, “ఆజంతువు ఇంతకంశు పెద్దదా అని అశి౫ను. క 
ప్పపిల్హ్లల్కు కీరాజా! మిరు ఎంతపెరిగినను చానివెండుకకు 
సమానముకారు అని బదులు చెప్పెను. అప్పుడు కప్పల జేడు 
ఇంకను డూపీరి బీగబక్టైన. అట్టు బిగ బెట్టానపుడు చానిపొట్ట 
ఫేలుమని పగిలి మండూకరాజు చనిపోయెను. 


న అన్ను 


11 ఒక ఉపనయనమయిన బాలుడు. 
ఒక బాలునికి (కొ తగా ఉపనయనమెనందున పురోహీ 
; బీ 6౬... 

తుడు సంధ్యావందనము చెప్పుచు, “ఓంభూః” అనుచోట ము 
క్కుపట్టుకో అని చెప్పెను. ఆఇాలుడు ఈన ముక్కు తాను 
పట్టుకొనవలెనని తెలియక, లేచి వచ్చి, వురోహితుని ముక్కు 
గట్టిగా పట్టుకొ నెను. పురో హితునికి ఊపిరి ఆడక్క కోపము 
తో వదులు వదులు అని అవగా ఇంతేకం”కు బిగువుగా 
పట్టుకొనవలయు కాబోలు అని తలచి మజికొంచెము బిగువు 
గా పురోహీతునిముక్కు_ పట్టుకొనెను. గురువు గిజగిజ తన్ను 
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కొనుటదూచ్చి, బాలుని తండి తేన కొమారుని యొక్క. పట్టు 
వదలించి వురోహి తుని (బతికించెను, 


12. నక్యాలు, ఏనుగులు: 

ఒక అరణ్యములోని నక్కలు ఒకవనుగును చంపుటకు 
నిశ్చయించుకొని ఒకముసలినక్కను వనుగువద్దకు పంపెను. ఆ 
నక్క_ దంతిని సమిోవపించిో బేవ గా, ఈ అడవిలోని నక్క_లకురాజు 
ఎవ్వడును లేడు. మిమ్ములను రాజుగ చేయదలచి నారము, 
మ్‌ సమ్మతిని ఇండూో అని బతిమాలెను. ఆవనుగు చాల 
సంతోషించి, రాజు అగుటకు ఒప్పుకొనెను, అప్పుడు ఆనక్క 
మిగిలిన నక్కలు ఉండు తావునకు కరిని పిలుచుకొని పోయెను. 
(తోవలోని బురదలో ఏనుగు దిగబడి కదల లేకపోయెను, అప్పు 
డు నక్క చాల జూలిపడినదానివల దుఃఖించి తాను ఒకటితల 
చిన చైవము ఒకటి తీలచున్కు అని పలికి డోరకండెను. ఇటు 
ఆటు కొంతసేపు కొట్టుకొని గజము (పాణము విడిచెను. 


పాన అను 


193 ఒక బాలుడు చిలుక. 
ఒకనాడు ఒక కాలుడు ఒక చెట్టుమోద ఒక రామచిలు 
కను చూచెను, చెట్టు ఎక్కి. దానిని పట్టుకొని, ఇంటికి తీసికొని- 
పోయి, పంజరములో ఉంచి దానిని పెంచెను, దానికీ మాటలు 


10 వీ 


కూడ చేర్చెను. ఎవరుగాని చిలుకనుచూచి, వమైన అక్షిగినయె | 
డల “అందుకు సందేవామా” అని బదులు పలుకును. ఆజా 
లుడు ఆచిలుకను వ్మికయింప దలచి బజారునకు తీసికొ నిపోయె 
ను. దానివెు ఎ=త అని ఒకడు అడిగెను. దానివెల నూతు 
రూపాయలు అని కాలుడు చెసె ప్పెను. అప్పుకు దానిని కొనద 
లచిన వాస నూజుకూపాయలు నీకు ఇయ్యదగునా అని చి 
లుకను అడిగెను. అప్పుకు ఆచిలుక “అందుకు సంబేవామా* 
అని బదులు చెప్పను ఆచిలుకవలుకు మిక్కి. లి పొందియుం 
డుటచూచి, అకాపు నూఆతునాపాయలు ఇచ్చి చిలుకను ఇం 
టికి తీసికొనిపోయెచు. ఇ-టివారు వృపశ్నను అడిగినను చిలుక 
“అందుకు సంచేపానూో అనుచుండెవను, కాపు పాఎణము 
విసిగ్సి “నా“ర్శ+ కాల్కి ఈపాడు చిలుకను కొంటిని నూ 
అుకూా పాయలు నినికీ దండుగ బెట్టితి” అనెశు. అప్పుడు ఆచి 
లుక పెద్ద నొంతుతో “అందుఖు సంచేహమా” అనెను, వ్య 
రమయముగ pa ne నయము చేసిన దుుఖమువలన కాపు ర 
ధించి, న మునకు చనిపోయెను. 


14 ఇదబు సే హితులు: 
oe స. 
ఒక బీనవాడు అదృష్టమువలన ధనవంతుడు అయ్యెను. 
అప్పుడు అతనికి మిన్నుమట్టు తెలియలేదు. అతని పూర్వ న్నే 
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హీతుకు ఒకడు అతనిని సమిోపీింపగ్యా “నీవు ఎవరు? ఎందుకు 
వచ్చినావు? వమికావలెను? చేరేయి? అని కనరుకొనెను, 
అప్పుడు ఆసఖుకు “నేను నీ పాణస్నే హితుడను. మనము ఇద్ద 
అము సవాపాఠకులము నీకు న్మేశములు పోయినవి అని విని 
పశామర్శ చేయుటకు వచ్చితిని” అని పలుకుచు చివుక్కున 
'లేచిపోయెను. 


శ్‌ 
15: ఒక దొంగ. 
ఒకరా(తి ఒక దొంగ ఒక ధశవంతుని గుజ్జపులాయ 
మునకు కన్నము వేసి అతని గుజ్తమును దొంగిలించుకొనిపోవు 
సమయమువంచు గాని యజమానుడు లేచివచ్చి, అతనిని పట్టు 
కొనెను. గ అపి. లను దొంగిలించు పద్దతులలో (శేషమెనదా 
యి థి Oa 
నిని చెలిపిసయడల నిన్ను వికిచిపెళ్టైనను అని అతడు చెప్పెను. 
అప్పుకు అచోరుషు అశమును సమిపించి, దానికాళ్ళకు ఉం 
డిస బందములను విప్పి, కలైమును తగిలించి, గుజ్తమును ఎక్కా 
ఇచే (శేవష్షమెనపద్లతి” అని అఅజచుచు డాడుతీయించేెను. 
అజా ధి 


వానను సారు 


16: వెండి, పోగు లూ. 


ఒక బీదపిల్ల వానికి వల్లను ఇచ్చుటకు కొందఆు 
వచ్చిరి. పిల్లవానికి నగలు ఏవియు లేనందున ఎక్కడనుండి యో 


123 విల్లల కథ ఆః 


చెవుల పోగులు ఎరువు తెచ్చి పెట్టి, తలదువ్వి, బొట్టు పెట్టి; పురో 
హీతుని దగ్గజ వానిని కూర్చుండ బెట్టిరి. పెండ్లివారు పురోహి 
తనిని “ ఈతడేనా పెండ్లికొడుకు” అని అడిగిరి. అందుకు పురో 
హీతుడు, “పెండ్లికొడుకు ఇతడే కాని, పోగులు ఇతనివి కావు” 
అనెను. వచ్చినవారు వచ్చినశ్లే వెడలివోయిరి. బాలుని త్రల్ఫి 
దండలు పురోహితుని నిందించి అట్టి తెలివితక్కువ మాట 
లు ఇకముందు చెప్పవద్దని కోరిరి. 


కొన్నాళ్ళకు మజటజేీకొందడటు వచ్చి, ' కతడేనా పెండ 
కొడుకు” అని అడిగిరి, అప్పుడు పురోహితుడు “పెండ్లికొడుకు 
ఇతడే, పోగులుకూడ ఇతనివే, తప్పక ఇతనివే' అని గట్టిగా 
అబచెను. పోగులుకూడ చాలునికి లేవని తలచి ఈపండ్డివా 
రుకూడ వెళ్ళిపోయిరి. 


లోభులగు ఇద్దజు అన్నదమ్ములు తల్లికి ఉత్తరకియ 
లు చేయునపుడు గోదానము ఇయ్యవలసి యుండెను. అప్పుడు 
అన్న, తమ్ముని అవతలకు పిలిచి మొన్నమందలో తీప్పిపో 
యిన ఆవును ధారపోయుదమా అని అడిగాను. అందుకు 
తమ్ముడు, తప్పిపోయిన ఆవును వెదకినయెడల అది దొరకవ 
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చ్చును. కాబట్టి దాని నిచ్చుట నాసలజో కాదు. గతనంవత్స 
రము దొమ్మ తగిలి చనిపోయిన గోవును ధారపోయుదము అని 
పలికెను. 


rm 


18 దురాళగల నక. 

ఒకనాడు ఒక వేటకాడు ఒక అరణ్యమునకు పోయెను. 
అచ్చట ఒక లేడిని చూచి వాడు దానిని కాణముబే చంపె 
ను తరువాత ఒక పుట్టచాటున ఒక ఇకవివంది అతని కంట 
బడెను. దానిని కూడ శరపయోగమున చంపెను. అంతలో 
ఒక సర్పము ఫుట్టనుండి వెలువడి వానిని కటిచెను. తన ఖడ్గము 
తో దానిని వేటకాడు నజ కిను కాని దాని వివమువలన 
వాడు త్వరలో మృతినొందెను. 

ఆసమయ మునందు ఒకనక్క ఆదారిని పోవుచు, చచ్చి 
పడియున్న లేడిని, పందిని పామును), మనుష్యుని చూచి మి 
గుల సంతోషించి తనకు కొన్ని నెలలవజుకు ఆహారము దొర 
కినది అని తలచెను. (ప్రక్కను పడియున్న "బాణమును చూచి, 
ోదీనినరము ఈ దినమునకు చాలును.” అని నిశ్చయించి, జా 
నిని కొజకిను అప్పుడు పట్టుతప్పి, ఎక్కు. పెట్టియున్న బాణ 
ము పైకి ఎగిరి జంబుకము హృదయమునందు నాటుళొ నెను 
దానివలన పాపము! ఆ జత్తులమారినక్క కాలధర్యము 
నొందెను. పాపతో . 
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19. బిబి బే. 
ఖ జ 

ఒక(గామములో ఒకవ ర్తకుడు ఉండెను. వాడు పొంది 
నలాభమును ఒకచోట దాచిపెట్టి, వ_ర్హకములో నష్టమువచ్చి 
నది అని ఇాకీఉన్న వారందజీశో చెప్పు ముండెను. వారు ఊరు 
కొనక అతనిని చాధింపదొడగిరి. వానిలో ఒకడు వ రృకునియొ 
ద్దకువచ్చి, నాసామ్బు నాకు ఇచ్చి వేయుము. ఈగండము తప్పు 
టకు ఓక ఉపాయము చెప్పెదను. ఎనరైనను వచ్చి సామ్య 
అడిగినయెడల బెబ్బెబ్బే అని అజువుము, అని బోధించెను. 
అతడు అచేేపశారము చేయుచు వచ్చినందున అతనికి 
పిచ్చిపట్టినది అని తలచి అందటుకు తీముకు నావలనసిన సాము 
నకు నీళ్గువదలుకొొనిరి, తర్వాత్‌ సెయా క్తి చెప్పినవాడు, వచ్చి 
“నాసామ్మూ నాకు ఇమ్ము" అనెను. అప్పుడుకూడ వర్తకుడు 
జెబ్బెబ్బీ అనెను. అతడు “వమి వర్శకుడా! ఉపాయము చెప్పి 
గండము తప్పించిన నాకుకూడ బెబ్బెబ్బేనా!? అనెను. ఆవర్త 
కుడు “నీకును బెబ్బెబ్బే, సీతాతకును, బెబ్బెబ్బే ఆని జవా 
బు చెప్పెను. 


క ా అల 


20 ఒక ప్రభువు బానిస. 


రాపూరు అను (గామములో ఒక (ప్రభువు ఉండెను. 
అతనికి ఒక చానిస ఉండెను, కొన్ని నంవత్సరములు చక్క 
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గా పనిచేసి ఒకనాడు కొంతేసాముుణో పాతీపోయెను. కొన్ని 
దినములుత ర్వాత ఆ పభువు వేణు గా9మమునందు తనభ్రానిస 
ను పట్టుకొని, “క్‌కు నాటానిసగనుండి నాసామ్మును ఎత్తుకొని 
పోయెను” అని ఫిర్యాదుచేసెను, “పీకు నా బానిసగనుండి నా 
సొమ్మును ఎత్తుకొని పోయెను అని శానిస బదులు ఫిర్యాదు 
చేసెను. ఇద్దటికిని సాక్షులు లేరు. అంతట న్యాయాధికారి వా 
రిని ఒక కిటెకేయొద్ద నిలువ బెట్టించి, మెడలను ముందుకు 
చాపుమని ఉత్తరవు చేసెను. తలారిని పిలిచి వీరిలో బానిసతల 
ను శణములో నజగకవలసినదని ఆజ్ఞాపించెను. అప్పుకు పిభు 
వు తనతలను కదల్పలేదు. బానిన మాతిము భయపడి తన 
తీలను వెనుకకు లాగుకొ నెను. దీనివలన న్యాయాధి కారి బానిస 
ఎవడో కనుగొని వానిని పిభువునకు శిక్షకొరక ఒప్పగించెను, 


డయనాణలలాతా.. పవ్యరవానిణాతావకు, 


21 ఒక వాహణుడు,అతని భార ని ముంగిన 
లో జాలీ 


ఒకానొక (గామములో ఒకానొక దంపతులు తమకు 
ఇవాలకాలము సంతానము లేనందున ఒక ముంగిసను పెంచు 
క్రొనుచుండిరి. కొన్నాళ్ళకు వారికి ఒక పుత్రుడు కలిగను. 

ఒక నాడు (బావ్యూణి నదికి స్నానమునకు వెళ్ళను. రాజు 
గారు వ ర్రమానమంవీనందున (బౌవ్మాణుడు బీడ్లపండుకొన్న 
ఉయ్యలద గ్గజ ముంగిసను కావలి ఉంచి నగరునకు వెళ్ళేను. 
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కొంత సేపటిలో ఒకపాము కనబడెను. అప్పుకు ఆముంగి సర్ప 
మును కొటకి వేసి యజవమానునికొఆకు ఎదురుబూచుచు వీధి 
లో నిలుచుండెను. ('బావ్మాణుకు ఇంటికివచ్చి, ర కృముతో 
ఎజ్జగనుండిన ముంగిసనోటిని చూచి, తన బిడ్డను ముంగీన చంపీ 
నదని తలచి, ఒక కల్లతో దానిని చంపివేసె1. 

లోవలికి పోయిమాడగా, బిడ్డ నుఖముగ పరుండియుం 
“డెను, అతడు చచ్చిపడియున్న పామునుకూడచూ చెను. తాను 
చేసినపనికి మిక్కిలి వగచు చుండగా అతనిభార్య నదినుండివచ్చి 


జరిగిన సంగతి తెలిసికొని కోపమువలన గలిగిన వోనికి చాల 
దుఃఖంచెను. 


22 ఇక ముసలిది ఒక చాలుడు' 
ఒక ముసలిదాని దొడ్డిలో ఒక్‌ కొబ్బరి ఛెట్టు ఉండెను 
ఒక కొబ్బరికాయను తినవలెననిముసలి దానికి కోరిక గలిగెరుం 


(తోవలో పోవు ఒక చాలునిచూచి, నాయనా నాకు కొబ్బరి 
తినవలెనని ఆశకలదు, నాదొడ్డిలోని చెట్టుకి; నాకు ఒకకా 


యను కోసియిము. నీకు పుణ్యము వచ్చునో అని చెప్పెను 
అబాలుడు అందుకు సమ్మతించి, చెళ్లైక్కీ, అయిదుకాయలు 
కోసెను, ఇన్నికాయలు ఎందుకు కోసితివి అని ముసలిది ఆడీ 
గు అందుకు ఆపిలవాడ్కు “నేను చాల కాయలు కోయజే 
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దవ్వా. నేనుఎక్కినందుకు ఒక కాయ; కోసినందుకు ఒకకాయ్యా 
దిగినందుకు ఒక గాయ; నాకు ఒకకాయ; నీకు ఒకకాయ. నీకు 
ఆక... ఆ లేనియెడల సీకాయనుకూడ నాకు ఇమ్ముు; కమ్మగ 
తిందును అని బదులు చెప్పి, కాయలతో పరుగె ల్తెను, 


రకకాజకాణారాల్రుట్లగకో క ఆంకా 


ఇతె ఇద్దబు భార రలమగ డు: 


ఒకనికి ఇద్దజు భార్యలు. ఒక తే ముసలిది; ఒక తె పడు 
చుది. మగనితల నజయుచుండుట చూచి పడుచుభార్య తెల్ల 
వెండుకలను ఒక్కటొక్కటిగ లాగివేయుచుండెను. తనకం"టు 
మగడు చిన్న వాడు అని తలచి నలు॥రు నవ్వుదురని ముసలి 
భార్య న ల్రవెష్యడుకలను ఒక్క టొక్కటిగ పెటి కివేయుచుండెను. 
ఇట్లు కొన్ని దినములలో మగడు బట్టతల వాడు అయ్యెను. 
పాపము! 


24: అధర్రప్ర న్యాయాధిపతి. 


ఒకడు రా మేశ్వరయా(త్రకు పోవుచు అధర్థవురమునకు 
వచ్చునప్పటికి "తాను తెచ్చిన బియ్యము అయిపోగా బజూరుకు 
పోయి, రదూపాయకు 12 కుంచముల బియ్యము వంతున ధర 
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వర్చ్పాటు చేసికొని పదిరూపాయలు వర కునికి యిచ్చెను 
అతడు కుంచమును బోర్లించి కొలుచుటకు (పారంభించెను, 
(ఇది ఏమి? అని అడుగగా, (ఇది యింతే” అని సెట్టి చెప్పెను. 
అప్పాన్థుడు న్యాయనభలో ఫిర్యాదు చేసెను. కుంచమును 
లిరుగవేసి కొలువుముని బేరము చేసినపుడు అడిగిరివా అని 
న్యాయాధిపతి అడిగాను. లేదు అని బాటసారి చెప్పెను. తిరు 
౫ వేసి కొలుచుటకు సెట్టి యిన్హ్లపడ లేదు. బోర్ల వేసి కొలుచు 
టకు యాత్రికుడు అంగీకరింపడు; కావున అడ్డముగపెట్టి కొలువు 
మని అధర్మపురవు న్యాయాధిపతి తీర్పు చెప్పెను. 





25" సంధా నందన ము మజచిన బాలుడు: 


సంధ్యావందనము మణజచిపోయిన బాలుడు ఒకడు మ 
రల దానిని చేర్చుకొనవలెననెడి కోరికతో తన తండిని నమి 
పించి, “నాన్నగారూ నాకు సంధ్యావందనము నేర్పండి అని 
(బతిమా లెను. తం డికి కోపమువచ్చి, శరీ విధవా నాలుగు 
సంవత్సరములకు మునుపు నేర్పుకొనిన సంధ్యావందనము నీకు 
జ్ఞప్కిలేనప్పుడు నలువది సంవత్సరముల క్రిందట  నేర్చుకొన్నది 
నాకు ఎట్లు జ్ఞాపక ముండును? అని కొమారుని మందలించెన్ము 


Rr శకిదారంుకానత 
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26: ఒక పులి ఒక ఆశ్ర, 

ఒక నోవు అడవిలో మేయుచుండగా ఒక వులి దానిని 
పట్టుకొ నెను, ఆప్పుడు ఆగోవు వ్యా(ఘముతో, “నాకు ఒక 
కొొమాగుడు కలడు. నేను యింటికిపోయి వానికి కడుపునిండ 
పాలిచ్చి, శీఘ్రముగ వచ్చెదను అనిచెప్పెను. తుదకు పులి 
“యొక్క సమ్మతిని పొంది, గోవు యింటికి పోయెను. 

ఆగోవు తనకొడుకును చూచ్చి జరిగిన సంగతి వినిపించి 
నేర్చవలసిన బుద్ధులను నేర్చి” కడుశీఘముగ వ్యా(ఘసమిప 
మును చేరెను. ఆవుయొక్క_ సశత్యసంధతకు పులి అద్భు తప 
డెను. దానిని చంపుటకు ఎంతమాతిము ఇష్టపడలేదు. 
“నీ సత్యనిరతికి మెచ్చితిని. నీవు నీకుమారునితో నుఖంబున 
నుండుము.” అని చెప్పి పంపివేసెను. 

తల్లి ఇంటికి తిరిగివచ్చినప్పుడు బిడ్డయొక్క_ ఆనందము 
నకు మేర లేకుండెను, 


bb) 


27. ఒర్‌ క్షత్రియుడు మంగలి, 


అయోధ్యా సగరమునందు కొంతకాలము (క్రిందట ఒక 
య(్యత్రియుడు ఉండెను. అతకు శివ్రురిగురించి తవన్సు చేసెను 
శివ్రుండు (వత్యతమై (పాత్‌; కాలమున చమూరము చేయించుకొని 
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కలు చేతపట్టుకొని, నీయింటికివచ్చిన భితుకుని కల్లతో మోది 

ఆం లు జర్ర 
చంపిన మెడల్క అతడు ఒక వరవోల కలశ అగుము. అని 
చెప్పెను, చెప్పిన్నప్రకారము చేయయణా మ్మీత్రియుదు ధనవంతు. 
డయ్యెను. ఇది చూచిన మంగలి తానుకూడ ధనవంతుడు 
కానోర్తి అ తనిఇంటికి వచ్చిన భితకుని కబ్బతో మోది చంపి 
వేసెను, ఈనంగతి వినగానే రాజభటులువచ్చి మంగలిని కా 
రాగృహామునకు తోడ్కొనిపోయిరి. 


కు 


28: ఒక టోలు, మద్దెల. 


ఒకనాండు ఒక మేళగాడు దావాము తీర్చుకొనుట వై 
వెళ్ళుచు తనమ ద్రైలను ఒకరి యింటిలోటిమిద ఉంచిపోయెను. 
అప్పుడు కోలు మథైలతో ఇట్లు అనెనుం “ఓ మృదంగ రాజమా! 
నాబాధ ఎవరితో చెప్పను] విండికొట్టుటకును వడ్డు దం 
పుటకును, పచ్చళ్ళు రుబ్బుటకున్కు ఇంకను వేనవేలు పకులకు 
ఆ క రవంకు నన్ను జనులు చాధించుచుందురు.* అందుకు 
మాల ఇట్లు పలికెను. “సీబాధ ఒక చాధా! ఉక్కుతుండువలె 
ఉన్నావు. నాశరీరము మాడు కొయ్యముక్క_ లతోన్సు ఎండిన 
తోలుతోన్కు చేయబడినది నిన్ను వకవై పునమ్మాత్రము 
కొట్టుదురు. నన్ను రెండువైపులను బాదుచుందురు. నీకు 
"రాశులందు కొంత వి శాంతిక్‌లదు, నన్ను రేయుంబవళ్ళు 
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మోాదుచుందురు. తన్నులు తినలేక ఎప్పుడును తెగమూల్లు 
చుందును. ఇదిగో! నా పాలిటి యముడు వచ్చుచున్నాడు. నాకు 
సెలవు ఇమ్ము.” అంతలో మద్దాలవాడు వచ్చి మదైలను మెడకు 
తగిలించుకొని పోయెను, 


mg re 


29 తాబేలూ-కొంగలు. 

ఒక చెజువులో ఒక తాబేలును రెండు కొంగలును 
కలిసి వసించుచుండెకు. ఒకనాడు చేపలు పట్టువాండువచ్చి, 
చెజువులోని చేపలను మజుచటిదినము పట్టుకొనుటకు నిశ్చ 
యించిరి, ఈమాటలు వినగానే కూర్మము బాల భయపడి, 
శన న్నేహితులై న కొంగలనుచూచ్చి నన్ను మిరు రవ్నీంప 
వలెను. నేపటివజుకు నేను ఇచ్చట నున్నయెడల నన్ను చేవల 
నాండు పట్టుకొని పోదురు, మీరు ఇద్దజును నోటితో ఒక 
కజ్తను కఖుచి పట్టుకొను(డు, చేను ఆకట్ణ మధ్య భాగమును న్‌ 
టితో పట్టుకొందును, మిరు ఆకజ్ఞతో చేజు చెటునువకు 
ఎగిరినపతుమున నాపాణము దక్కును అని చెప్పెను, ఆపి 
కారము మూడుకు బయలుజేజినవి, కొంతదూరము పోవున 
ప్పటికీ [కిందనున్న జనులు చప్పట్లుకొట్టిరి. వారిలో ఒకడు 
“ఇప్పుడు తాబేలు నోరుతెజచినయెడల బాగుండును అనెను, 
ఈపలుకువిని తాబేలు కోపముతో, (శేవ తెలివివూలిన 
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దాననా నోరుతెజచుటకు?” అనెను, ఈపలుకుతో తాబేలు 
(కిందబడ్రి చనిపోయెను. న్నే హితుడు మరణించినందుకు కొం. 
గలు బొల దుఃఖంచెను. 


తె౮' ఒక సింహము, కుందేలు. 

ఒక అడవిలో ఒక (క్రూరమైన సింహము నివసించు 
చుండెను, దాని ఆహారమునై (ప్రతిదినము ఒక మృగమును 
అది చంవుచుండెను. ఒకనాడు ఒకకుంటేలు వంతువచ్చెను. 
అది తన్ను రతీచుళొనుటకు ఒక యు క్రిని పన్నెను. 

కుం దేలు తనవంతు వచ్చినరోజున చాల ఆలస్యముగ 
సింహమువద్దకు వెళ్లెను. ఇంతే ఆలస్యము ఎందుకు అయినది 
అని మృ గంద్రము కోపముతో అడిగెను, అప్పుడు కుం బేలు 
ఇట్లు చెప్పెను. “స్వామి! చేను వచ్చుచుండగా నాతోవలో 
ఒక సింవూము కనబడి ఈవనమునకు తానే మృగరాజు అని 
పలికి నన్ను ఆడ్డగించెను. నేను తిరిగివచ్చెదనని చెప్పి బ్రతి 
మాలి తప్పించుకొని వచ్చితిని అని మాటుపలికెను. ఆకొత్త 
సింహమును జూపుమని (పాతేసింవాము కోరెను, అప్పుడు 
కుంబేలు దానిని ఒక లోోతెన నూతిసమిపమునకు తీసికొని 
పోయి తొంగిచూడుము అనెను. ఆసింహాము తన (పతిబింబ 
మును నెండవసింవాముగ తలచ్చి ఆ(గహముతో చావిలోనికి 
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దుమికెను కొంత సేపటికి అది మృతినొందెను. కుందేటి ఉపా 
యమునకు వనములోని మెకములు అన్నియు సంలోషీంచెను. 


ber పకాదాతాలాడి 


31. వావాణుడుః నలుగురు దొంగలు: 


యజ్ఞ ముచేయుటకు ఒకనల్ల మేకను ఒక (బావ్యాణుడు 
సంపాదించి, దానిని ఇంటికి కొనిపోవుచుండెను. దానిని దొంగి 
లింపనెంచి నలుగురు దొంగలు (తో వలో కూర్చుుండీ రి. మొ 
దటివాడు (బాహృణునిచమాచి అయ్యా, (లౌహ్మణులై న 
మిరు కుక్కను కొనిపోవుచున్నా లేమి; అని అడిగెను. కొంత 
దూరము పోయిన తర్వాత "రండవవాడు ఎదుకౌ, "మిరు 
కుక్కనుకొనిపోవుటంేంకాక వెజ్తికుక్కనుకొనిపోవుచున్నా రే?” 
అనెను, ఇద్దజును ఒక్కవిధముగ జెప్పుటవలన 'తానుకొనిపోవు 
నది కుక్కు అయియుండునను సంజేవాముూ కలిగెను. మటికొంత 
దూరము వెళ్ళినపిమ్మట మూడవదొంగ కనబడి, “వమయ్యా! 
మనుష్యులను కిచి చంపుటకా ఈవీచ్చికుక్కను తీసికొనిపోవు 
చున్నావు” అనెను, ఇప్పటికి తానుకొనిపోవునది వెట్రికుక్క 
అని నిశ్చయించి, దానివెడనున్న _తాటిని విప్పి వేసెను, ఇంతలో 
నాలుగవదొంగ్య “వమయ్యా, వాటసారులను కజఅచుటకా 
దీన్నితాటిని విప్పితివి! ఈ వెజ్టికుక్కను ఆచెట్టునకు కిట్టిపొమా, 
అప్పుడు ఉపకారము చేసినవాడవు అగుదువు' అనెను. ఆ తెలివి 
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తక్కువ బాపనయ్య ఆదొంగ చెస్పినట్లు చేసెను, తర్వాత 
నలుగురుదొంగలును వచ్చి, ఆభాగమును తమ (గామమునకు 
తీసికొని పోయిరి. 


32: కూతుని'కె అల్లుని వెదకుట. 


ఒక బొణీయలళో ఒక తల్లి యెలుక తనవిల్లతో నివసించు 
చుండెను. వీల్ల పెద్దదిశా గానే మంచిమగనిని చూ+డుమని తల్లి 
యెలుక ఒకముసలి యెలుకతో చెప్పెను సూర్యుడు చక్కని 
వాడు. అతనికిచ్చి పెం డ్లిచేయుము. అని ముసలిది చెప్పెను 
తల్రియెలుక సూర్యునిదగ్గఆకు పోయి తీనపిల్లను పెండ్లి ఆడుమని 
వేడుకొనెను. నక్ను మేఘము సీమివషములో అవరించునుం 
అది నాకంకెు బలముకలద. దానికి నీబిడ్డను యిమ్ము. అని 
సూర్యుడు చెప్పెను. మేఘమును ' రగా గాలి నాకంకు 
గొస్పది. అని అది జవాబు యిచ్చెను. పిదప తల్లి యెలుక 
గాలిని (బతిమాలెను నాకంటు గోడ గట్టిది. అని గాలి 
చెప్పెను. అప్పుడు తల్లియెలుక గోడను (పార్టించెను. నాక ంకు 
చిళ్లైలుక గట్టిది. నన్ను అది నులభముగ (తవ్వి వేయును. 
అని గోడ పలికెను. అప్పుకు తల్టియెుుక మనకులములోని 
వానే గట్టివారు. ఇతరులకొజ ఏ ఆశపకుట వెజ్డే కనము. అని 
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తలచి ఒక చిశులుకను వరు ఏ నిశ్చయించి వి వావా కార్య 
మును బాగుగ జరిపించెను. 


పుకాణురాంతక్తాతిర్తు అప 


33 ఏల్లీకి గంట క ట్టుట. 


ఒక దినము ఎలుకలు అన్నియు సభచేసి పాడువిల్లి 
నుండి తీప్పించుకొను ఉపాయమును గుజించి చర్చ చేసినవి* 
చిట్టచివరకు పిల్లివెవలో గంటకట్టుటకు తీర్మానము చేసినవ, 
అప్పుడు ఒక ముసలి ఎలుక లేచి మీ తీర్మానము బాగుగ 
నున్నది, కాసి పెల్తిని పటఖుకొనువారు ఎవరు! దాని మెడకు 

౧౧ లు 

గంట కట్టువారు ఎవరు? వామలేచి నిఎవ్రకు అని పలికెను 
అట్టాకము ఎలుకలు అన్నియు కుక్కినవేలవలె మెనసలకుండెనుం 


సయివాణలుతంాకాననా “నలజుల. 


౪4 తోకలేని నక్క 


ఒక నక్క మిగిలిన మెకములశో పోరాడునపుడు అవి 
దానితోకను రీకివేసెకు. ఆతోకలేని జంబుకము తన అంద 


వికారమును గూర్చి చింతించి, మిగిలిన నక్కలను పిలిపించి, 
ఇట్లు సంభాషించెను. తోక నడచునప్పుడు కాళ్ళకు అడ్డపడు 
చుండును, ఎవరుగాని తోకను సట్టుకొవినయెడల పాటిపోవు 
టకు వీలుండదు. చేల ముజికిగ ఉండినచో తోకవలన జేవా 


25 వీల్లల కథలు 


మంతయు మలినము అగును. తోకలేకుండుటచే నేను ఎంత 
అందమా ఉన్నానో మీరు చూచితిరా! కావున మిరు అం 
దజు నానూటవిని మితోకలను వీకివేసికొనుడు. అప్పుడు ఒక 
నక్క లేచి చాలు చాలు, న్మీపసంగము, నీవు ఎంత అంద 
ముగ ఉన్నావో మాకు బాగుగ తెలియును, నీతోక తెగినది 
గనుక మమ్ములనుకూడ తోకలను వీకివేసికొనుము అని చెప్పు 


చున్నావు అని పలికెను. తోకళతెగిన నక్క. తలవంచుకొని 
దూరమునకు పాతిపోయను, 





885' కుంట్సితెమూరు, ఒక సంగీత 
విద్వాంనుడూు. 
ఒకనాడు ఒక (గుడ్లివాడైన సంగీతవిచ్వాంసుడు 
ఒలేమూరు పా దుపూను సమివీంచ్చి ఇంపుగ పాడెను, _తెమూరు 
ఒక గవ్వను కూడ ఇయ్యక, సంగీతవిద్వాంసులుకూడ (గుడ్డి 
వారుగ ఉందురా? అని (పశ్న వేసెను. విసుగుజెందియున్న ఆ 
గాయకుడు *పాదుపాగారూ! మేము అంధులము కాకపోతే. 


కుంటివారిని ఆశ్రయించట ఎట్టు తటస్థించునుకొ అనుచు వెడలి. 
పోయెను. 
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36: శాస్తులవారి కుమార. 


ఒక శాస్తు)లవారి కుమార్తను ఒక సోమయాజులు 
గారి కొమారునకు ఇచ్చి వివావాము చేసిరి. ఆపిల్ల ఒకరోజున 
వడ్డించుచుండగా, బంధువుడు ఒక్కడు ఉప్పుకావలస్కి రా(తు 
లలో ఉప్పు పేరు చెప్పరు కనుక, “అమ్మాయో! కొంచెము 
లవణము లెచ్చిపెట్టునము” అనెను. లవణము అనగా ఏమో 
శెలియునా అని మామగారు అడుగగా ఆసుందరి శాస్త్రుల 
వారి యింటపుట్టి, సోమయాజులవారి యిల్లు చొచ్చి, లవణము 
అనగా తెలియదా అనుచు, అవువేశతెచ్చి విస్తరిలో వే 
సెను. అందజును పకపక నవ్విరి. 





త్ర వేపచెట్టు. తుంగ, 


ఒక నదియొడ్డున ఒక వేపచెట్టును, తుంగయు పెరుగు 
చుండెను. గాలి ఏచి నవుడెల్లను తుంగ వంగుచు, గాలిత్‌గ్గి 
నపుడు తిరిగిపై కి లేచుచుండెనుం వేపచెట్టు తుంగను చూచి, వం 
గను లేవన్కు వంగను తేవను బాధపడుచున్నాను. నీ గతికి నాకు 
చింత కలుగుచున్నది” అని ఎగతాళి చేయుచుండెను, అం 
దుకు తుంగ “నీను గర్వింపవలసిన పనిలేదు. నేను వంగినను 
తిరిగి లేచుచుందును. నాకు (పొణహోని కలుగదు. నీవు వంగిన 
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“పక్షమున తిరిగి లేచుట తటస్థింపదు ” అని బదులు చెప్పెను. 

కొన్ని దినములకు పెనుగాలివీచి వేపచెట్టు వేళ్ల తో పెల్ల 
గింపబడి నేలవికాద బడెను. అప్పుకు వేపచెట్టు మిక్కిలి విచా 
రమును పొంది తుంగతో *నీవ్ర పలికినది సత్యము, నీకున్న 
తెలివి నాకు లేదు, గర్వముతో నిన్ను పరివాసించినందులకు 
కమింపుము అని వినయముతో పల్కెను. 


ees se 


88: పక్ష కోతి. 
ఒక చెట్టుమోద ఒకపశీ వసించుచుచుండెను. ఒకనాటి 
రాత్రి లోకము అంతయు మాంచివేయునట్లు వర్షము కురియు 
చుండెను. చెట్టు కిందనున్న ఒకకోతిని పథ్నీజూచి, జాలిచెంది 
చెట్లు పె కివచ్చి కొమ్మల సందున నుండుమని చెప్పెను. ర్రోత్రి 
బ్రునింప్పా? మ్మ 
సుఖము చెన్పిక్కి కూర్చుం డెను 


రొంతనేపు ఆమినవీమ్ముట పశీ కోంతినిచూచి, నీకు 
గూడు కట్టుకొనుట తెలియదు కదా! కాబట్టి, సీన్ర వర్షము 
నకును కీతమునకును ాధపడుచుందువు. మేము పక్షులము 
అయినను, గూండ్లుకట్టుకొని, పిల్లలను కాపొడుకొ నుచు, 
నుఖముగ ఉందుమూ అలి గర్వముతో పలికెను. ఈ మాటల 
వలన వానరమునకు ఆ(గవాముగలిగి “నీవెంత? నీగూడెంత? 
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అని పలక్కి గూటినివీకి పాఆజవేసెను. గూడు (కిందబడిపోయి,. 
దానిలోని (గుడ్డు అన్నియు చితికిపోయెను. 


a ళ్‌ 


89: అరుంధతీ నక్ష (త్రము, 


పెండ్లి అయిన తర్వాత పురోహితుడు ఒకకాపు పెం 
కొడుకును వెలుపలకు పిలుచుకొని వెళ్లి అదిగో అరుంధతి, 
ఇదిగోఅరుంధతి, అని ఎన్నిసార్లు చూవీనన్యు ఆనక(తము 
కనబడలేదు, పెండ్లికొడుకునకు (వాణము విసిగి “అరుంధతీ 
నతయ[తములేదుగాన్సి అజువది వరహాల అప్పు కనబడుచున్నది. 
ఎంతసేపు ఇక్కడ నిలువవలెను? ఇక లోపలకు పోదము, రండు” 
అని పురోహితునితో పలికెను, 


40: ఒక ఫర్యాదు' 


ఒక సాహేబు ఒక (బాహ్మణునికి ఒక వజ్రము ఇచ్చి 
నట్లున్కు దానిని (బౌవ్మ్మాణుడు తిరిగి ఇయ్యనట్లును ఫిర్యాదు 
తెచ్చెను. ఒక మంగలి ఒక చాకలి ఒక వాద్యగాడు ఈము 
గ్గమును సాత్యుమిచ్చిరి. న్యాయాధిపతి ముగ్గురు సాకులను 
౧ ౧ 
మూడు వేర్వేరు గదులలో కూర్చుండ బెట్టి ఒక్కొక్కరికి 
కొంచెము బంక మట్టినిచ్చి, ఆమట్టితో వృజిముయొక్క- రూప 


$80 సిల్లల కథలు 


మును చేయుమనెను, మంగలి సానరాయివలెన్కు చాకలి చా 
కలి బానవలెనుు వాదనగాడు మగ్జెలవలెను చేసిరి ఈరూవ 
ములవలన నిజమును న్యాయాధిపతి గున్తైతిగి వ్యాజ్యెమును 
రొట్టి వేసెను. 


ఆకా సోలో నింకన 


41: ఒక మూఢవితంతువు" 

ఒక మూఢవితంతువు మోరము చేసికొనుటకు మంగలి 
కనజడక పోవుటచే మతియొకడ్ర్రీశో ఇట్లు అనెను. “మగడు 
లేని (స్రీబతుకు దిక్కుమాలిన (బతుకుసుమా! నామగడు 
(బతికియుండినయెడల మంగలినైన విలిచిపెట్టునుక దా! అనెనుం 
అందుకు ఆజ్ర్రీ కీసీ మూఢురాలా! నీమగడు (బతికి ఉండిన 
నీకు మంగలితో పనియేమున్నది” అని అడిగెను. అప్పుడు ఆ 
విధవ తల వంచుకొ నెను, 


అనాలా నని 


42. ఒకయాచకుడు ఒక లోధి. 

ఒక భికకుడు ఒక లోభియొద్దకు పోయి, నేను భీదవా 
డను. నాకు కొంచెము సామిచ్చి (జదికించవలసినది అనెను 
అందుకు అలోభి యాచకుని చేతులు పట్టుకొని నీ వీదతన 
మునకు నేను చాల విచారపడుచున్నాను. వమిచేయగలను? 
సొముయియ్యనలసినది అని కోరక మతి బేనినై స కోరుము. 
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శ్పర్రో రికను తప్పక నెజు వే న్చెదను. అని బదులు చెప్పి పంపి 
వేసెను. శ 


న పరా పాలు 


483: బకవృద్ధబ్‌ ధకుడు: బక యువకుడు" 


ఒక మనీదునందూ ఒకవృద్ధబోధ కుడు మతవిమయము 
లను బోధించుచుండగా ఒక యునకుడు నేతములనుండి కన్నీ 
ళ్ళను బొటబొట కార్చచుండెను. తానుచెప్పిన విషయముల 
వలన మనస్సు కరగి దుఃఖపడుచున్నాడు అని బోధకుడు తల 
చెను బోధన ముగిసినవీదప (శోతలు అందబజును ఆపడుచు 
వానిని దుఃఖకారణము అడిగిరి. అందుకు అతడు “మొన్న టివ 
అకు (బదికియుండిన నామేకకు బోధకునికి ఉండినట్లు ఒక 
గడ్డము ఉండెను. బోధకుడు మాటలాడునపుడు ఇటునటు 
కదలు చుండిన గడ్డమును చూచుటతో డనే నామేక జ ప్పికివచ్చి 
దానిమరణమునకు దుఃఖంచుచుంటిని.' అని బదులు చెప్పెను. 


44 (గుడివాం (డు: ఏనుగు. 


ఒక పట్టణమునందు నలుగురు (గుడ్డివాండ్రు వనుగును 
మాడగోరి, తమకోరిక్షను ఒకి మావటివానికి తెలిపిరి. అప్పూడు 
అతండు ఒక వనుగును తెచ్చి వారిమెదుట పక్టెను. కాలు 


శ్రీ2 పిల్లలు కథలు 


పట్టి చూచినవాడు భోలువలె వనుగు ఉన్న దనియు, తొండము 
కుూూచినవాడు రోకలీవలె నున్నదనియు, వెవిపట్టి చూచిన 
వాడు చేటవలె నున్నదనియు, తోక పట్టిచూచిసవాడు చీపురు 
వలె ఉన్నదనియు చెప్పిరి. ఇటులనే లోకులు యభిపాయ 
ములు అసంపూ రము ఉండునని మనము [గహించవలెను. 





45" తెలికలవాడు, తారిగారుడు. 
ఒక 'తెలికలవాండు నూనె గానుగ ఆడుచుండగా తర్క_కా 
'్రూము చదివిన పండితుడు వానియింటికిపోయెను. నూనెనుకొని 


బయటకు వచ్చునపుడు వీరీ ఈఎద్దు మెడకు ఏల గంట కట్టిలివి! 
అని అడిగెను. అందుకు గానుగవాడు ఆయ్యా నేకు యింటిలో 
పనిచేసికొనుచు గానుగతోలుచుందును. గంట చప్పుడు 
వినునప్పుడు ఎద్దు తిరుగుచున్నదన నాకు గుబుతు,” అనెను 
కఎద్దు నిలబడి తీలను (త్రిప్పినయెడల నీవు మోసపడిపోవా!* 
అని (పశ్నించెను. అప్పుడు తెలికలవా(డు “స్వామి నాఎద్దు 
తర్కము చదివి యుండ లేదు.” అని బదులు చెప్పను. తార్కి 
కుడు నవ్వుచు తీనయింటికి పోయెను. 


*రు క 


46. ఒక లకరి. 
ఒక పళల్లెటూరివాడు ఒక లేఖకున్సి యొద్దకు పోయి తన 
కొక జాబును (వాసిపెట్టుము అని కోరెను. తీనకాలు నొప్పిగ 


[8] మొదటి పుస్తకము త్రీ్రి 


ఉండినందున జాబు(వాసి పెట్టాలను అని అేఖకువు చెప్పెను, 
అప్పుడు ఆపల్లెటూరి వాయు లేఖకునిశో సీవు ఎచ్చటకు పోవ 
లసిన పనిలేదు. కూర్చుండియే యు త్రరమును (వాసి పెట్టుము, 
అని బితిమాలెను. అందులకు ఆలేఖరి నీవుచెప్పినది నిజమై 
యుండవచ్చును గాని నేను వాిసిన దానిని నేనే చదువవల 
యును ఇతరులు చదువ జూలరు. నాకాలు నొప్పిగానున్నం 
దున నేను (వాసినజాబును చదువుటకు నేను రాజూలను కాబట్టి 
ఉత్తరమును వాయుటక వీలులేదు. అని చెప్పితిని. తఈమింవ 
వలెను! అని బదులు చెప్పెను, 


er ఢీనినరలల నిత. 


47. ఒక ధనవంతుడు, ఒక కని. 

ఒక కవి ఒక భాగ్యవంతుని సమిపించి అతని చేరువను 
కూర్చుండెను, ఇరువురకును మధ్యను ఒక జీన దూరము మా 
త్రము ఉండెను. భాగ్యవంతుడు తన సమిపమున కవి 
కరార్చుండుట సహింపక, కోపముతో పండ్లు పటపట కొల 
కుచు సీకును గాడిదకును భేదము ఎంత) అని కవిని అడిగాను. 
అప్పుడు కవి అయ్యా, నాకును గాడిదకును ఒక జేనదూరము 
మాత్రము కలదు. అని చిజునవ్వుతో బదులు చెప్పెను, ధన 
వంతుడు సిగస్గపడిపోయెను. 


న ] 


మ పిల్లల కథలు. 


48. ఒక కాపుస్ర్రీ, కోడి. 

ఒక 'కాపుత్తీయొద్డ ఒక కోడి ఉండెను, అది దినము 
నకు ఒక (గుద్దు పెట్టుచుండెరు. తన కోకిచేక ఎక్కువ (పన్లు 
పెట్టించుటకు గాను ఆముసలిది ఎక్కువతిండి కోడికి పెటుట 
(పారంభిం చెను, అంఠతో కోడి మిక్కిలి బలిసి, (గుడ్డు పెట్టుట 
మానివేసెకు. అప్పుడు ఆవృద్ధురాలు, అయ్యో, లేవికంటికీ 
మందువేయగా ఉన్నకన్ను డఊక్షిపోయెన్కు అనెడి సామెత 
నిజము అయినది. ఎప్పుడును అనంతృపి తగదు అరి నిశ్చయిం 
చుకొనెను. 


49, పకులు, మృగములు, గబ్బి లము. 


ఒకస్పుడు పములకున్కు మృగములకును యుదము జరి 
గను, అస్పుడు గబ్బిలము వపతములోను చేరక, యుద్దము 
చూచుచుండెను. మొదట మృగములు గౌల్పినవీ, ఆసమయ 
మున గబ్బిలము మృగములయొద్దకు వెళ్ళి, తన పండ్లు చూప్కి 
వానితో స్నేహము చేసికొనెను. పిదప మృగములు పక్షిపో 
య్యి పతులు జయించినవి. అప్పుడు గబ్బిలము తన చెక్కల 
ను సూసి పతులశో మెత్రి చేసికొనెను. కొంత కాలమునకు 
పయులును, మ్యగములును న్నే హథావముశో ఉంకుటకు స 


మొదటి వు స్తకము త్రిక 


మూాధానము వేసికొనెను. అప్పుడు గబ్నిలముయొక్క_ నిజస్థితి 
తెలిసి ఉభయులును చానిని తతీమివేసిరి. ఈ కారణమువలన 
గబ్బిలము, పగలంతీయు దాగియుండి, రాథతివేళలందు నంచ 
శీంచు చుండును. 


అంకుజు తాయి సతు 


50, ఇద్దణుస్నే హితులు,ఒక ఎలుగుబంటి. 


ఇద్దజు న్నేహితులు ఒకరోజున ఒక అడవిగుండ పి 
యాణము చేయనలసివచ్చెను. మార్గమున ఒక ఎలుగుబంటి 
వీరికి కనబడెను. వారిలో ఒకడు దగ్గజినున్న చెట్టును ఎక్కె 
ను “రెండవవాడు వమియుతోచక, నేలమిద పడిఉండెను 
ఎలుగు వచ్చి, వానిని వాసనచూచి, చచ్చెనని తలచి, వెళ్ళి 
పోయెను. కొంత సేపటికి వృతు.ము ఎక్కినవాడు దిగివచ్చి, మి 
(తునిచూచి, భల్లూకము ఏమి వక్కాణించినది? అని అడిగా 
ను. అందుకు వాడు, "నీవంటి యోఇ్యలతో మతి చేయవల 
చు.’ అని చెప్పిన దని పలి కను, 


Gem పశాాతాకకకాక్సా. 


51. స్వాములవారు? భగవదధీతేలు. 


ఒక (గామములో ఒక స్వాముల గారికి ఒక ఉద్యోగ 
సుఖ భికుచేసి, పంచభకుపరమాన్న మాల కో భోజనము పె 
థి 
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మెను, భోజనమువలన కలిగిన ఆయాసమును స్వాముల వాళు 
తీర్చుళొనుచు కూర్చుండిఉండగా, ఆఉద్యోగన్టుడు స్వామిని: 
మూాచి, “స్వామి! భగవద్దీతలు సారాయణ వేయింతునా”” అని 
ఆడి”ను. అందుకు స్వాములవారు పొట్ట నిమురుకొనుచు, 
పారాయణ అనునది ఒక విధమైన పిండివంట అనుకొని, 
“అబ్బో! ఇక పుచ్చుళొనలేనండి అని బదులు చెప్పెను. 


ఆటామునాక్చ బాకా 


52. దికుగా లేనిది, నేత రోగము. 


ఒక దిక్కు లేనిదానికి కన్నులు కనబడనందున ఒక వై 
దుస కన్నులు కుదురుటకు ఇరువదిరూ పాయలు ఇచ్చుట 
కు ఒప్పుకొనెను. అవెద్యుడు మందువేయుటకు వచ్చునపు 
డెలను ఇంటిలో సామానులను కొన్ని టిని ఎత్తుకొనిపోవుచుం 
డెను. కన్నులు కుదిరిన వెనుక (వెద్యుడు రూపాయలను అడి 
"గను, “నేను ఇయ్యజాలను” అని దిక్కు లేనిది చెప్పెను. అప్పు 
-డు _వెద్యుడు ఫిర్యాదు చేసెను. న్యాయాధిపతి వేదఠాలిని 
పిలిపించి అడుగగా 'నాకన్నులు కుదిరినట్లు నాకు కొంచెము 
కూడ తెలియదు. పూర్వము నాయింటిలో ఎన్నోవస్తులు 


కనబడుచుండెడివి. ఇప్పుడు అవియీవియు కనబడుటలేదు. అని 
బీదది చెప్పెను. ఈ మాటలు విని న్యాయాధిపతి చికిత్సకుని 
చూపించి, పంపివేసెను, 
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తెలి, బక సింహము, ఒంక. 


ఒకానొక వనములో ఒక సింహము వసించుచుండెను 


చానికి నక్కయు, కాకియు, పులియు మంతులు. ఒకనాడు 
వారికి ఒంెటు గనబడెను. అది తనవారినుండి తప్పి వచ్చినందు 


న దుఖంచుచుండెవం దానిని వారు సింవాముచెంతకు తీసికొ 
నిపోయి అభయము ఇప్పించి నుఖముగ ఉండుము అని 


పలికిరి. 

కొన్నాళ్ళకు సింహమునకు శరీర స్వాస్థ్యము తప్పెనుం 
అది తన ఆహారమును సంపాదిం చుకొన లేకపోయెను. ఇట్టి స్థితి 
లో ఒంజును చేటు కూర్పదలచ్చి ఆమంత్రులు ముగ్గురును 
ముందుగా సింవాముతో మాటలాడి, ఒక ఉపాయమును ప 
న్నినవి. అవి ఒం"టును కూడ బెట్టుకొని సింవాము దగ్గజకు 
పోయినవి. కాక్కీి సింవామును చూచ్చి “అడవిలో ఎంత వెనకి 
నను ఆహారము దొరకలేదు. నేమ జీవించి, పి యోజనము 
లేదు. నన్ను భథ్నీంవుడు.” అనెను. సింవామూ అందులకు 
ఇష్టపడలేదు. నక్కుయు కాకి చెప్పినక్షు చెప్పెను పులియు 
అచ్చే పలికెను, పివికిని సింవాము సమ్ముతింప లేదు. దీవిని 
చూచుచున్న ఒంటె తన్ను చంపి తిచుమని శేసరితో పలికె 
ను అది పలికియు పలుకకమును వే సింవాము దానిమిదికీ 
ఉబికి దానిని చంపి తిని వేసెను 
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తె4 తివురసు. 
= 


ఒకనాడు కృవ్వ రాయలు కొలువుకూటమునందు కూ 
ర్పూండి, చానము లన్నిటిలో గొప్పది వది అని అడిగెను. 
ఒకడు అన్నదానము గొప్పది అని నుడివెను. మతీయొకడు 
విద్యాదానము గొప్పది అని పలికెను. ఇంకొకడు భూదాన 
ము 'శే్ట మైనది అని చెప్పెను. రాజు తిమ్మరను మంతిని 
అడుగగా ఆతడు 4నిడానము గొప్పది” అనెను. ఈపలుకున 
కు అందతును సంతసించి, తిమ్మరుసును కొొనియాడిరి, 


లు నాలా నక 


తత్‌. ఒక బోయివాడు, చిలుక. 

ఒక చెట్టు తలో ఒక చిలుక కావురముండి, దాని 
లో పిల్లల నుపెట్టి పొదుగుచుం డెను. ఒకబోయ వాడు అపిల్లలను 
పట్టుకొనిపోయి అమన చు, జీవించుచుండెను. ఒకనాడు చిలు 
క బోయివానిని చూచి “అయ్యా! నావీల్లల వలన సీకు ఏమి 
జీవనము జరుగున.? సీవు ధనవంతుడవు అగు ఉపాయము చె 
పదను” అనెను. అప్పుడు బోయవాడు దానిని తెలుపుము 
అని కోరెను. అప్పుడు చిలుక వానితో, 'అమజ్ది చెట్టు తొజ్హ 
లో ఒక రత్నహారము కలదు. నిన్న ఒక కాకి దానిని తెచ్చి 
తొల్పలో వేసినది. అని పలికెను. ఈసంగతికి బోయవాడు 
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చాల నంతోషి.ంచి, మజ్జి చెట్టు ఎక్కి, దాని తొజ్ఞలో వేయి 
పెళ్లైన. అప్పుడు లోపల ఉండిన తోచు వానిని కటుచెను 
దాని విషము శిరస్సునకు ఎక్కి, వాడు చనిపోయెను. 


56. సింహము, చి స్పైలుక. 


ఒకనాటి మధ్యాహ్నము తనగువాలో ఒక సింగము 
నిదురుంచుచు ఉండగా, ఒక చిట్టెలుక పరు? త్తిపోవుచు, సిం 
వామును తాకెను. అప్పుడు మృగేం[దము మేలుకొని, దానిని 
పట్టుకొ నెను. అప్పుకు చిట్రులుక గజగజ వణకుచ్చు స్వామి 
నేను తెలియకచేసిన తప్పుకు తుమింపుడు, మోకు ఆపద 
సమయమునందు నేను పనికివత్తును,” అనను. అందుకు మృగ 
రాజ (ఓసీ! నీవా నాఆపవకు పవికినచ్చుడానవు? ఇప్పుడు 
తమించి విడిచిపెట్టితిని.” అని మాటుపలికెను, 


మజియొక దినమున ఆసింవాము ఒక వేటకాడు వేసిన 
ఉరిలో తీగుల కొని, దుఃఖంచుచుండెను. ఆసమయమునకు 
చిబులుక వచి, దాని ఉరిళళ్ళు కొటికి, వార్యతుమును ర 
లు బీ 3 
షీంచెను. అల్పజంతువులవలనను గొప్పవారి ఆపడలుకూడ 
తప్పగలవు. 


40 పీల్హల కథలు 


ర్‌ భోజ రాజు? బావాణుదు. 
ww 


ఒకనాడు భోజ రాజు ఉద్యానవనమునుండి వచ్చుచుం 
డగా ఒక చా)వ్మాణుకు అతనికి ఎదురు పడెను. అతని 
చేతిలో ఒక తోలుకమండలము ఉండెను. 'ఓవిపు)డా! వల 
తోలుకమండలమును తెచ్చుచున్నావు! అని పఏశ్నిం చెను, 
ప్రశ్నించువాడు భోజ రాజు అని గొహించ్వి 'భోజమవో రాజు 
కాలమునందు శతు*వులకు తఅచుగ సంశెలలు వేయుచుండు 
టచేత ఇనుమును, శౌసనములను పజేపటే వాయించు 
చుండుట చేత రాగియు అరుదయనవి కాబట్టి నాకు గోలు 
కమండులువు సంపా ప్త మైనది” అవి చెప్పెను, భోజ రాజు 
అతని మాటలను మెచ్చుకొని అతరలక్షలు ఇచ్చి పంపి 
వేసెను, 


58. దొంగలకు పంచాంగపు 
వాహణుడు తోడు. 


ఒక గా)మములోని దొంగలు కన్నమువేయుటకు ము 
నువు ఆయూరి పంచాంగపు బావ్మాణువిచేత ముహూ రృము 
'పెట్టించుకొనుచుండిరి. ఒకనాడు దొంగతనమునకు వెళ్ళునపుడు 


ఆ'బావ్మాణుకు కూడ వారితో వెడలెను. వారు ఒక మధా 
చార్యుని ఇంటిలో కన్నము వేసిరి. ఆనాడు వకాదళి మణ 


నాడు ద్వాదశి వేకునరూమున వంటవేసికొనుటకు కావలసిన 
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వస్తువులు వంటగదిభో నుండెను. దొంగలు అన్ని గదులలో 
పి వేశించి దొరకిన సౌముగను జాగ త్రపజ చుక్రొని, వంట 
చిలోనికి వచ్చిరి. వంట అయినదనియు, భోజనముచేసి పోవున 
ము అనియు పంచాంగవువిపు)డు చెప్పి, బీవ్రంినై వేద్యము 
నకు గంట వాయించెను. అప్పుకు ఇంటివారు అందజును 
లేచి నాలుగువై పులకును పాజివోవుచున్న దొంగలను, పం 
చాంగపు బావ్మాణుని పట్టుకొని, పోలీను వారికి ఒప్పగించిరి. 





59, పిలలు, కప్పలు. 
౧ 


ఒక పాఠశాలలోని షిల్లలు కొందు ఒక -దెటువుగట్టు 
“మూనవ కూర్చుండి, పితిసాయంకాలము చెతువులోని కస్పల 
మోన తాలు గువ్వుచుండిరి. ఒకనాడువారు జాలు రవ్వ 
చుండగ్యా ఒక కప్ప సిటిపైక నచ్చి, ఇట్టు చెప్పెను. “చ్రాలకు 
లారా! మేము బలహీనులము, మామిద తాళ్ళు విసరుట 
మికు సంతోవముగ ఉండునుకాని మాకు ఎంతేచాధ కలు 
గుచున్నదో మోకు తెలియునా! మోఆటవలన మాపాణ 
ములు పోవుచున్నవి. జీవులను బాధ పెట్టుట మానిన పతీ. 
మున మోర స్థిరమగు క్రీ ర్రిని సంపాదింతురు. అనెను. ఆనాడు 
మొదలు ఆచాలురు అందజును బుద్ది తెచ్చికొన్తి కప్పల 
మోద బండలను రువుట మాని వేసిరి. 


$42 వీల్లల కధలు 


60. ఒక ఉపాధ్యాయుడు, బక్‌ విద్యార్ది 


కాంచీపురమునందు ఒక విద్యాంనుడు ఉండెను. అతడు 
అనేకులకు పాఠములు చెప్పుచుండెను. ఒకనాడు ఒక బాలుడు 
ఆయనను సమీపించి, అయ్యా! నన్ను శిష్యునిగ గహించి, 
నాకు విద్య నేర్పుడు.” అని పాగర్ధించెను. ఆవిద్వాంనుడు, 
ఆచాలుని బుద్ధికుశలతను పరీతీంపగోరిి “అచ్బాంరా! 
జీవుడు ఎచ్చట ఉన్నాడు? అని పిశించెను. ఆ మాణవకుడు, 
“స్వామి! చేనుకు ఎచ్చట లేడో తమరు మొదట సెలవు 
ఇచ్చిన యెడల్క నేను ఎచ్చజుచ్చట ఉన్నది చెప్పెదను. అని 
పిత్యుత్తురము ఇచ్చెను. బాలుని బుద్ధికి ఉపాధ్యాయుడు 
చాల సంతోషించి, వానిని శిష్యునిగ గహీంచెను, 


61. రూపాయకు రెండు చెప్పు దెబ్బలు, 


ఒక సాహేబు ఒకకోమటి అంగటికిపోబయి ఒక రూపా 
య గోధుమలు ఇమ్మని అడిగెను. అవై శు కు వదో లెక్క. 
చూచుకొనుచుండెను. అప్పుడు సాహేబుకు కోపమువచ్చి, చె 

ళా జు రి వ వ 
ప్పుపుచ్చుకొని, క మటిని ఒక చెబ్బకొకైను. సా వాబు మేజస్టే 
టుతో ఫిర్యాదుచేసెను. ఆయనవిచారణ చేసి సాహేబునకు ఒక 
అరరూ పాయ జుల్మానా వేసి, దానిని సెట్టికే ఇమ్ము నెను, సాహే 
థి లు 
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బు తనజేబు తడవి చూచుకొని త్వరగా సెట్టి దిగ్గరకుపోయి ఇం 
తోక చెప్పు దెబ్బళొట్టి ఒక రూపాయను ఇచ్చెను, అట్టు కొట్టు 
టకు కారణమును న్యాయాధిపతి పిలిచి అడుగగా “నాయొద్ద 
చిల్లర లేదు. అర్థయూ పాయకు ఒక చెప్పు దెబ్బ మిరువర్పరచిన 


దికచా” కనుక మరియొక దెబ్బకొట్టి ఒక రూ పాయను ఇచ్చితిని 
అని పలికెను, 


632 ఒక ప్రలి -వ్య్రావాణుడు 


ఒక ముసలివులి ఒక చెరువుదగ్గర కూర్చుండి ఆతోివ 
నుపోవు ఒకి వివునిచూచి కమ బావ్మాణుడా: నాకు ముసలి 
తనము వచ్చినది. శేపోమరునాడో నేను చనిపోవుదును. 
నేను మరణంచులోపల ఒక (బావ్మ్మూణునికి నువర్ల దానము 
చేయవలెనని కోరిక కలదు. చైెవసావోయ్యమున నివు నాకు 
కనబడితివి. నీవుచాలా మంచి వాడవుగ నున్నావు. నీకు 
దానము చేసినయెడల నాకు తప్పక స్వర్గము దొరకును. కాబ 
ట్రై నీవు ఈచె ౪వులో స్నానము చేసింమ్ము అనెను, అందుకు 
అతను “ోసీన్రు మనుష్యులను భహీంచు దానవు, నీ చెంతవచ్చు 
టే భయముగనున్నది. అని బదులు పలికెను. అప్పుడు ఆ 
వ్యాఘ్రము ఒక బంగారు కడియమునుచూపి కల్పడిగో! బంగా 
రుకడియము, ఈబల హీనమైన స్థితిలో నేను ఎట్లు మనుష్యులను: 


శక్తీ వీల్లల కధలు 


చంపగలను అనెను. వేరాసకల ఛాపడు చెరువులో స్నానము 
వేసివిభూతిపూసికాని దానమును (గహించుటకు పులి యొద్ద కు 
పోయెను, ఆవులి అతనిమిోదకు దుమికి అతనిని చంపి తినెనుం 





63. ఒక చాకలి, వాని కుక్క, గాడిద. 


ఒక గాశిమములోని బాకలికి ఒకకుక్కయు, ఒక గాడి 
దయు ఉండెను. కుక్కు యజమానుని ఇంటిని రాతుYలందు 
దొంగలురాకుండ కాపొడుచుండెకు గాడిద, వానిబట్టలను 
మోయుచు, వానికి సేవ చేయుచుండెను. 

ఒకనాటి రాతి) కుక్కయః, గాడిదయు దొడ్డిలో ఉండ 
గా ఒక దొంగ దొడ్డిలోనికి వచ్చెను. అప్పుడు ఖరము శునక 
ముతో, 'దొంగవచ్చినాడు. లేచి మొరుగుము, అనెను, అందు 
కు కుక్క, నాపనినాకు తెలియును. నివునాకు చెప్పవలసిన ప 
నిలేదు? అని బదులు పలికెను, గార్థభ మునకు కోపము వచ్చి, 
కుక్కను చూచ్చి నీపని నేను చేసెదను! అనిచెప్పి, గట్టిగా 
ఓండి పెళ్లై ను. 

లు 

గాడిద అరుపునకు ఇచాకలిమేలుకొని, విసుగుచెంది, 
ఒక కట్బతో గాడిదను చాదెకు. ఇంతలో దొంగ పాటి పో 
యొను. 
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64. ఒక భేరి, ఇద్దణు మూఢులు. 


ఒక భేరీ వాయింప బడుచుండగా ఇద్దజు మూాథులు విని 
ఛేరీలోపలను ఎవడో కూర్చుండి, శబ్దము చేయుచున్నాడు అని 
తలచిరి. ఆభేరీని వాద్య గాడు ఒకచోట ఉంచి దావాముథొ 
రకు పోగా, మూథులు ఇద్దజును భేరీ సమీపమునకు వచ్చి 
శెండు చెవులను పరీశీంవ మొదలు పెట్టిరి. ఒక వైపున ఉండి 
న తోలును ఒకడు పగలతీసి లోనికి తనచేతిని దూశ్చెను 
తన రెండవ వై పున ఉండిన తోలును రెండవవాడు పగులగొట్టి 
లోని కీ తనచేతిని దూర్చెను. వారు ఒకరిచేతిని ఒకరు పట్టుకొ 
ని లోపలనున్న వాడు దొరకినాడు అని అజచుచుండగా, 
వాద్యిగాడు వచ్చి, భేరీని పగుల గొట్టినందులకు ఇద్దతిని ద 


వుడ లు వాయించి పంపెను. 


65. ఒక వాండ్య రెజు, కోమట్లు. 


ఒక నాడు పాండ్య దేశ పురాజు ఒక (క్రొత్త 'వెండిగంగా 
మును చేయించి తని దేశములోని కోమట్లను అందతీని ఒ 
క్రొ_క్క చెంబువంతున పాలు తెచ్చిపోయుడు అని ఉ తరవు 
చేసెను “నేను చెంబెడు నీళ్ళను పోసినమెడల అందబు తె 
చ్చిపోయు పాలలో భేదము కనబడదు. అని పతి వె ళ్యుడు 
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ను తలచి, ఎవరినీటిని వారు ఇతరులకు తెలియక గంగాశము 
లో పోసి పోయిరి. రాజుగారు (పొద్దుఎక్కి చూడగా గంగా 
భము నిండుగ నీరు ఉండెను. అప్పుడు రాజునకు ఆ(గవాము 
కలిగి కోమట్లను పిలిపించి, వారిని ఎందులకు శిత్నీంచకూడ 
దో అడిగ, అప్పుడు వారు చేతులను జోడించి, (మవో(ప 
భూ! మాకు ఏవిధమైన చెడ్తఉజ్రేశము లేదు. మో Xం౫ాళ 
ము ఎన్ని చెంబులు నీళ్లుపట్టునో "మొదట కనుగొనుటకు ఇట్లు 
చేసితిమి. దానికొలత మాకు ఇప్పుడు తెలిసినది కనుక చేప 
టినుండి దానినిండుగ పాలు తెచ్చిపోయుట మోవిధి అనిన 
ముడు. అని పలికి తప్పించుకొనిరి. 


రను కాల 


66, వొంగ, మంగలము. 

ఒకనాడు ఒక దొంగ ఒక ఇంటికి కన్నము వేసెను 
ఆ౩ిల్లు ఒక డరి( దునిది. దొంగకు ఒక మంగలము, దానిలో 
చేలపిండి తప్ప ఏదియు కనబడలేదు. అఆతకు పేలవీండి తీసి. 
కొనిపోవ్లుటకు నిశ్చయించి తన కండువాను నేలమూాన పటు 
చి మంగలమును తెచ్చుటకు పోయెను, ఇంతలో ఇంటి యజ 
మానురాలు మేలుకొని ఆకండువాను తీసి చావెను వొంగ 
నటింటి 'వెన్నెలపాడను ఉత్తరీయము పరచి చానిమిీన 
చలపిండిని పోసి మూటకట్టుటకు (పయత్ని౧చెకు. అప్పుకు 
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ఆమె +అన్నా! నీ బౌవమిోద దయకలిగి ఒకకండువాను నీవు 
ఇచ్చితివి. నేనుకూడ చలికి చాల బాధపడుచున్నాను. నాకు 
ఒక దుప్పటి ఇచ్చి వామి." అని [బతిమాలెను. ఇంటివారు 
మేలొ_నిఉన్నందున భయపడి, ఆతస్కరుడు కాలికి లుక్‌ 
చెప్పెను, 


శారాను. 


67. మూడు మందులు. 


ఒక (గామములో ఒకధనవంతుడు కలడు, అతనికి ఇ 
వ్షజు పతులు. వారికి వవిధమగు కొజితయు లేదు. ఒకనా 
డు ఆధనికుడు ఒక గృవాస్తుని యింటికి పోవలసివచ్చెను. అత 
డు లోపలికి పోవునప్పటికి ఆతని కుమాళ్ళు ఆల్యూమినియ 
ము కంచములు పెట్టుకొని, చోడి అంబలిని జుజ్జుచుండిరి. ఆ 
వీల్హలు చక్కని శరీరము కలవారై ఆరోగ్యముతో నవనవ 
లాడుచుండిరి. వారిని చూచి ఆశ్చర్య పడుచు, ఆ లవాధికారి 
అతనితో ఇట్లు అనెను. (నీబిడ్డలను చూడగా నాకు మిక్కిలి 
సంతోష మగుచున్నది. నాకొమాళ్ళను భామిమిోద అడుగు 
పెట్టనీయక నేవకులు (త్రిప్పు చుందురు. అమ ప్రకీమువంటి ఆహో 
రమును వారికి పెట్టించుచుందును. ఎట్ల జాగ త్తపడినను, వా 
రు దినదినము వదో రోగముచే శూధపకుచుందుగు. వైద్యు 
డు ఇంటికి రానిదినము ఉండదు. నీబిడ్తలగు నీవు వమంచుాు 
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ఇచ్చెదవో నాకుదయవేసి తెలువుముఅనెను. అందుకు అగ్భవా 
సుడునవ్యుచు ఈలాగుపలికెను. (మాయొద బీడల ఆహాోరసంబా 
థి ది "డి 

ధమగు మందులు మూడు కలవు. అని ఏవీ అనగా, 1. కరకర: 
ఆకలి అగునప్పుడే అన్నము పెట్టుట. 2. భోజన నమయము 
లంటే భోజనము పెట్టుట. థి చితులిండ్ల ము పెట్టకుండుట.” 
ఈ మాటలు విని తానుకూడ ఈల కన్‌ అవలంబించెిద నని 
చెప్పి ధనికుడు వెడలిపోయెను. 


68, క నర గా, కోళ్లు, 


ఒక ఇంటిలో కోళ్లు అన్నియు ర్మాతిపూట పంజరములో 
ఉండుట ఒక నక్క_మూాచిి పంజరమును ఎత్తలేక, దానివెలు 
పల కూర్చుండి, కోళ్ళతో ఇట్లు అనెను, చేను చెప్పునది సావ 
భానముగ వినుడు, “రేపటినుండి లోకములోని జీవజంతువులు 
అన్నియు వై రమును విడిచిపెట్టి, ఒద్దికతో ఉండవలసినట్లు తీ 
'ర్యానము అయినది. కాబట్టి మిరు వెలుపలకు వచ్చినయెడ 
ల మనము అందజము సుఖముగ కాలము గడుపుదము. ఇం 
తలో ఒక ముసలికోడి, 4 ఈసంగలిని నీవు మాకు చెప్పినందు 
లకు కృతజ్ఞులము, కొంతసేపు నిద్రపోయి లేచినపిమ్మట సీ 
మాటకు బదులు 'చెప్పుదుము, నీవు ఇచ్చట కూర్చుండిన 
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కావలికుక్క_లు నిన్ను చంవుచేమో? అనెను. కుక్కలు అను 
మాట వినగానే నక్క చాకుతీసి పరుగెత్తి పోయెను. 


రావికా, రాం 


69. ఒక కొంగ, ఒక హంస, 


ఒకానొక బూరుగు చెట్టుమీద ఒక కొంగ కాపురము 
చేయుచుండెను. ఒకనాకు సమీపమున పోవుచుండిన హంస 
ను చూచి, కొంగ ఇట్లు ఆడిగాను. 'నీశరీరము తెల్లగ ఉన్న 
ను, ముక్కును కాళ్లును ఎజ్బగ నున్నవి. నీవు ఎవరు? నీనివా 
సస్తానము వది? నీవు వేనిని తిందువు” అందుకు వాంస ఇట్లు 
త చెప్పెను, “నావేరు హంస నేను మానససరోవరముూ 
లో ఉన్నాను, అచ్చటి నస్తువులు అన్నియు చేవనిగ్మితము 
లు. అచ్చటిభూమి అంతయు బంగారు భూమి. నీరు అమృత 
మువలె ఉండును, కోరిన వస్తువులను ఇచ్చు వృక్షములు ఆ 
క్కడ ఉన్నవి, "మేము కమలముల తూండ్లను తిందుము, ” 
ఆప్పుడు కొంగ పకపక నవ్వి, ' మానససరోవరము బవా రమ 
ణీయమైన చోటట! కప్పలు, చేపలు లేని చోటునందు వమి 
స్వారస్యము ఉండును?” అని పరివోసము చేసెను. (పలి వారును: 
వారికి ఇష్టమైన పదార్థములనే (శేవములు అందురు. 
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70, మూడు చే పలు. 


ఒక కొలనిలో మూడువచేపలు ఉండినవి. ఎండకాలము 
నమిోపించుటచే చానిలోనినీరు ఎంకిపోవుచుండెను. ఈసంగతి 
(గహీంచి, వానిలో బుద్ధిశాలియగు చేప మిగిలిన శెంకుచేప 
లను పిలిచి, 'కొలనిలోని సీరు త్వరలో ఎండిపోవును. అప్పుకు 
బె_స్తవాడు మనలను పట్టుకొని పోవును. గనుక వేతొకచోటి కి 
మెల్లగ పోడము” అనిచెప్పెను. చానిమాటను ఆచేపలు పెడ 
చెవిని పశ్చును. కనుక ఆ చేప మెల్లగా జరిగిపోయి, నముచి 
మలో చేరెను రెండుమూడు దినములలో బెసవామి వచ్చి 
వలవేసి ఈ రెండుచేపలను ఒడ్డున వేసెను. పినిలో ఒకచేప చ 
చ్చినట్లు పడియుండెను. రెండవది ఇటునటు కదలుటచే జె స 


ne.) 


వాడు దానిని నేలమీద బాడి చంపెను. ఇంతలో చచ్చినట్లు 
పడియు-డినచేప మెల్లగ కదలి నీటిలో పి వేశించి, తప్పించు 
కొనెను. ముందుగ తప్పించుకొనుటకు ఉపాయమును వెనకువా 
డు బాగుగ నుఖపడును అయ సమయమున (పసయత్న్‌ము 
జేయువాడు కొంత నుఖపసను అనియు పియశ్నము 
వేయక ఉండువాడు చెడిపోవుగు అనియు ఈకథ మనకు 
జోధించుచున్న ది. 
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71- దొంగ, మడిబట్ల. 


ఒక్‌ గృవాన్థుని దొడ్డిలో ఒక కొబ్బరిచెట్టు ఉండెను 
ఒక దొంగ (పతిర్మాతి ఆచెట్టు ఎక్కి కొన్ని కాడపలు ఎత్తు 
కొనిపోవుచుండెను. వమపయుపిడి తోచక, గృవాన్టు ౨ భార్య 
మగనివో, “ఈ రాతి మనము ఇద్దణుము మప. 
దొంగను పట్టు! కొందము” అనెను. అప్పుడు భర్త, “అట్లుకా 
దు. నాకు ఒక (క్రొ త్తఊోవా తోచినది. నామడిబట్టకు చెట్టు 
నకు కట్టుదము. దొంగ (బాహ్మణో కరుగు కనుక నామడీబట్ట 
ను ముష్టుకొనడు. అపకు మన కాయలు మనకు జతను! 
ప్రశన తనక భార్య ఈయు పాయమునకు చాల సంతో 
వీంచెను. శ 

వారు అనుకొనినపకారము చెట్టుకు మకిబట్టను కట్టి 
సుఖముగ న్నిదపోయిరి, తెల్ల వాటి చూ దునప్పటికి మకిబట్ట 


యు గెొయలును మాయమై ఉండెను. దంపతులు సళ. 
బుఃఖ ంచిరి, 


2ws వెదిసడు, ఒక లౌకి కికుడు. 


ఒక రాజు గారీమొద ఉదో్యోగ మున కై ఒక వెదికుడును 

త ౧ a. 1 

ఒక తాశికుడును వచ్చి, ఇద్దటీ తెలివిని పరీకశ్నీ ంచుటకుగాను 
ఆరాజు తేన ఏనుగు ఎంత బకువున్నదో తెలిసికొను మార్గ 
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మును విశదపజచుడని వారిని కోరెను, వనుగును జంపీ, మూ 
క్కలువేస్తీ వానిని తూచిన పక్షమున వనుగు బరువు తెలియు 
ను అని వై దికుడు చెప్పెను. లౌకికుడు ఇట్లు చెప్పెను. “మన 
శాలువమిద నున్న బల్లకట్టుమిద వను/పను ఎక్కించి బల్ల 
కట్టు ఎంతవణికు మునిగినదో గుర్తించి వనుగును దింప్కీ మొ. 
దటిఆనవాలువణకు బల్లకట్టుమిద తూనిక రాళ్ళను చేసినచో 
వనుగు బరువు తెలియును లొకికుని జవాబుకు రాజు సంతో 
పించి, అతనికి ఉద్యోగమును ఇచ్చెను. 


Gres క 


73. భోజరాజు, అతనిమంట 9. 


భోజ రాజు త్‌న ధనమును భాఠరాళముగ ఖర్చు పెట్టుట 
ఆతని మంటి చూచి రాజుగారు పండుకొను గదిగోడమిద 
“ఆపక్కాలమున ఉపయోగపడుటకై ధనమును రథ్నీంపవలె 
ను” అని వాసెను. రాజు దానిని చదివి దానికింద, Ly 
మంతులకు ఆపదలు రావు అని [వాసెను. కెండవనాడు మం 
త్రి దీనిని చదివి, దీని దిగువన “శ్రీ తొలగిపోయినయెడలి అని 
లిఖంచెను. మతునాడు రాజు దీనిని గమనించి అట్లగుచో, 
జాగ త్తచేసినను ధనము నిలువదు అని తిరిగి (వాసెను. అం 
తట మంతి రాజునకు కనబడి, తుమింపు మని (వార్టించెను. 


LL —_———Tr 
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74. రామకృష్ణుడు, గూనిచాక లి. 


ఒకనాడు రామకృమ్హకు రాజుగారిని పరివోసము చే 
యా వారు నౌకరులను పిలిపించి వనుగుచే రామకృన్లుని 
(త్రొక్కి ంచుడని సెల విచ్చిరి. వారు అతనిని ఊ5 బయటకు 
తోడొరిపోయ్యి అచ్చట ఒక పల్లము (త్రవ్వి, దానిలో రా 
మక్ళషు౨ కంఠ మునరకు పూడ్చివేసి ఇధమును తెచ్చుటకు 
వెళ్ళిరి. ఇంతలో ఒకగూనిచాకలి, ఆతోవను పోవుచు 
రామక్యమ్ముని చూచ్చి ఎవరు నిన్ను ఇట్లు పూడ్చి పెట్టిరి; అని 
అడిగాను. అప్పుడు రామకృష్ణుడు ఇట్లు చెప్పెను. “నాకు అనే 
క సంవత్సరములుగా గూనుకలదుు ఇట్లు ఫూడ్చి యుంచిన 
కొన్నిదినములలో గూనపోవును అలి చెప్పిరి. నన్ను వెలువ 
లకు తీసిచూడుము.”' ఆచాకొలి రామకృమ్ణువి బయటకుతీసి 
చూడగా చాములతేక అతకు చక్కీగ నుండెను తన్ను ఆగుం 
టలో పూడ్చి పెట్టుమని రజకుడు కోరా రామకృష్ణుడు అట్లు 
చేసెను. చాకలితో సాయంకాలము వణకు గు టలో ఉండు 
మని చెప్పి వానిమూటను భుజనుమిోాద వేసికొని రాజు గారి 
సనుఖమునకు రామక్యముకు వచ్చెను. రాజు ఆశ్చర్యపడి, 
ఎట్లు తప్పించుకొని వచ్చితివి అని (ప్రశ్నించెను. జరిగినది యా 
వత్తు తెలుపగా రాయలవారు రామకష్ముని తెలివికి వెమ్చు 
కొని అతని తప్పును తుమించిరి. 


క పతాకను 
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75, అడిదము సూరకవి, 

ఒకనాడు నూరకవి ఒక పెద్ద శాటాకుల పుస్తకము 
చదువుచు వోవుచుండగా, ఒక వెలమదొర అతనిని చూచి, 
“ఈవేళ వర్షము.” ఎప్పుడు అని (ప్రశ్నించెను. అందుకు సూర 
కపి నాకు పంచాంగము చెప్పుట తెలియదు అనెనం, అప్పు 
డు ఆవెలవదొర పరిహోసముగా, చేత పెద్దపు స్తక మున్నది. 
పంచాంగము చెప్పుటరాదు. అనెను. కెండవనాడు ఆదొర 
ఒక పెద్దక త్తిని పట్టకొని పోవుచుండగా సూరకవి “శ్వురకర్య 
చేయగలవా అని అకనిని అడిగెను. అతనికి కోపమునచ్చి, 
చేను మంగలని అనక 6టివా అని పలికెను అప్పు బరిహో 
సముగా సూరకవి, 'చేతలను:దడు కత్రి చాలపొడవు. తుంకర్మ 


కు పనికిరాని క తి ఎందులకో? అపి తనదారి” పోరాను, 
అలాటి 


వకాలాలలాలనామున్న. యమక. అ 


ఒకప్పుడు అవయవములు అన్నియు కడుఫుతో తగవు 
లాడి, తమపనులను మానివేసెను. కొన్నాళ్ళలో కాలు సేతు 
లు సన్నగిలి, ఎండిన తోటకూర కాడలవలె వడలిపోయెపు. 
. కన్నులు గుంటలుపడెను, చెవులకు వినాశ క్రి తీగ్గెను. నోరు 
ఎండిపోయెను. చేవాము కృళించెను. అప్పుడు లోపల ఉన్న 
బుద్ధి అవయవములను పిలిచి, “మోరుమాతము పనిచేయుచు, 


మొదటి పుస్తకము రర 


కడుపు ఊరక ఉండునని మి తలచుచున్నారు. ఇది తప్పు. 
మిరు తేచ్చి పెట్ట మెటు ఆవోరమును కడుపు నెతుకుగా మార్సి 
bs స. అన్ని టికిన బలమును కలిగించుచున్నది. 
మోకు బంము వేనివో, మిీపనులనము మోకు చేయజూాలరు. 
కాబట్టి మిరు మోపనఃలను వెసికొనుచ ౦దుడు అనె చెప్పెను 
అప్పటినుండి అవయమి.లు అన్నియు తమ పరులను చేయు 


కలో న 
చు, కనవా” సఖ్మిముగ ఉంచ, 


Jaw Ma a 
ఉనా. ను. కనాను. 
ఒకినొడు ఒకపరీనూధ ౯ ఒక వాఠతాంకు వోయి 
ష్‌ మే x డ్‌ Senet ళ 
ఒక బాస చూచి ' జెప్ప నప జా నొతోనమూతేోము 


ఆచ, “౦కు చెవ్రుంయె ఎంము కీర్బాబు NE ONS 
u af 


గౌ. ముఖవావందు =-వునోలు పం. టా తావుచెదన బా 
1) e393 


లును చెప్పెను. ఆవిన్నన ఇొక భా అ. గమ అతడు 


a 


ఇ 


“ఒక ఒక వపెమూస*ీపం,  శంగినయ౫ వికారముగ 


2} 


Er 
వట 
టె... 


ఉ౧గసునని తలచి, చెవులను పంటిని చేప్పుణు ఏర్పాటుచేసి 


న్నా  ఆకిలుళ ఎ పలికె. ఆజ నాబు హూడ పరీతూధి 

వారికి నచ+ లేదు. అపు కలను అడుగగా ఆసుదర్తి 
క! రాం 

ఒక చెవితో. సినునని గౌండవవెపినంద పోవుటకై రెందుచెవుల 


ను చేవుడు మనకు (పసాద్‌ంచి యన్నాదు. అని (_పత్యుత్తర 
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ము ఇచ్చెను. బడి బాలుర స్థితిగతులను ఆలోచించి చూడ 
గా కమల చెప్పిన మాటలందు నిజమున్నట్లు పరీశోధికారి 
మనస్సునకు తశ్చైరుం కావున అతడు కమలను చాల మెద్చు 
కొనెను, న. 


75. ఒక టక గారి నాలుడు. 


ఒకనాడు ఒక బాలుడు మురుగు గొలుసులు పెట్టుకొని 
ఊరిబయట ఒక ఛావి దగ్గర ఆడు చుండెను, అప్పుకు వాని 
యొద్దకు ఒకదొంగ రాగ్కా ఆపిల్ల వాడు వెక్కి వెక్కి వడ్వ 
సాగాను. ఆచోరుడు వల వడ్కుచున్నావు-. అని ఛాలుని అడి” 
ను. అప్పుకు వాడు “నాచందవోరము నూతిలోపడి పోయినది. 
ఇంటికి పోయిన పక్‌ మున తూనాయన నమ్నచంపి వేయును.” 


అనెక. అట తేనబటల యు. వనరాచునముుశువముని చెపి ee 
Cal CA) 

చేనయ నోఎని పెటుకొని కూపచు లోనకి దిగెను. నవొడు 

on.) A) 


దిగి దిగరముంటబచే వాని బట్టలను చంక పట్తుకొని కాలుడు 
చాడు తీసెను. 


సీ 


కృష రాయను తలి తన మరణ కాలమునందు ఒక 
a) “౧ 
మామిడిపండు తెచ్చిఇమ్ముని కోరెకు. ఆపందు తెచ్చి ఇచ్చు 
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లోపల ఆమె చవిపోగును. రాయలు పండితులను రావించి 
“వమిచేసిన తల్లికి తృప్రికలుగును!' అని అడిగశు. వారు చె 
ప్పిన పికారము బంగారు మామిడిపండ్లు చేయించి, బ్రాహ్మ 
ణులకు దానము చేసెను. 
ఇఏచూాచ్చి తెనాలి రామకృష్ణుడు ఆవివుులను ఎల్బర 
ను తన గృహమునకు తీసికొనిపోయి కాల్చిన గరికె కాడతో 
వారికి వాతలు వేసె. వారు గొల్లున ఏఖ్బుచు రాయలవారి 
తో చెప్పిరి. రాయలు రామకృమని పిలిపించి, “ఇది వమిపని? 
అని పిళ్నించెను. అప్పుకు కృమ్షుడు “అయ్యా! మామాతీకు 
వాయురగోగము వచ్చి పొాతీవేయులోపల ఆమె స్వర్షస్తు రాల 
య్యెను, ఆమె ఆత్మకు శాంతి కలుగుటకు ఇట్లు చేసితివి” అని 
విన్నవించెను, రామకృ్ళమ్లకు తనకు బుద్ధి చెప్పుచున్నాడని రా 
జు తలచి తీలవం *ంకొ నెం, 
50, ఒక మంతి కొడుకు: పుష్పములు. 
ఒక గాజు గారికి ఒక పద్దపువ్వులతోట ఉండెను. పరి 
దినము అతని మ తికొమారుకు ఫువ్వులను దొంగిలించు కొ 
నిపోవుచుండె కు, దొంగను శిన్నీంచుటకుగాను తోటమాలి 


ఒకనాడు ఆవీల్ల హానిని వాడుకోసిన పువ్వులతో పట్టుకొని ఒక 
బండిలో రాజుగారి సమ్మాఖమునకు తీసిథొనిపోయెను. తోవ 


ర్‌ర్రి పిల్లల కథలు 


లో మంతి) కనబడగా జరిగిన సంగతిని మంతికి తెలిపెకు. అ 
ప్పుడు మంతి కుమారునకు వినులాగున గట్టిగా, “జీను ఏమి 
చేయుదును, నా పిల వానికి నోరు ఉండినయెడల, వాకు (బదు 
కును” అనిపలికేను. ఈశేకను గహీంచి లోపలమఐడిన బౌలు 


డు పువ్వులను అన్నిటిని +. ఫవేసెనము. గాజూారియెదుట టన 


“నచ వపాకు న టమాలి పువ్లులను హోజగు బనచ వేకపోయె 
u 
బక నేరము బుజువు కాక ము-ికొ..కా తప్పి _ చు కొనెను, 
ర్ల 


@ లక త ర 
BLOC COE WE: 
pen 


టో 


లక తాము సుర్‌ న్‌ లగు వెళ్ళును తృ వీర భా (స వేగం 
Qa 
చి, అటుకమూవ దాగిఉంషోా.. కొమట త res 
ఫి \ 

పరుండబోవ్రుుణ ఫడు అదొ లగ అతీం కంటఒటడె-.. అటిళసయె 
డల వాకు [కిందికి ఉజిక్సి తీసకు అవాయు, పోయన. అని 
నళ ఆ ప అ ప MR ఖు a 
తంచ్చి ఆవైశ్యుకు ఇన భావ్యం , “ఇషా. ఈజడొరిలో దొం 
గలు ఎక్కువగ ఉన్నాయ... సీ నగలను. ఇలు తెమ్ము జని 
చెముచుు ఒకపశున  జెజచి సవరిం ఎవిన్నటు నటించ్చి 
మ. తేలు కుట్టినది.” అవు పద్ద అఅఫు అఅచెను.. ఇరుగు 
పొరుగువారు పరుగెత్తుకొని నిల్చి మందులువేస్కి వివము 
డిగిస డా అని అడిగిరి. అప్పుడ. వె వై ళ్యుక', “ఆప్యులారా! ప్‌వు 


మొదటి పుస కము ర్‌! 
లాట 


ము దిగినదిశాన్సి అటుకమిది దొంగ దిగను అనుచున్నాడు 
అని పలికెను. తోడనే అందజును చోరుని పట్టుకొని, (గామ 
మునసబుగారికి ఒప్పగించిరి. 


82. కోతి, దానినీడ, 

ఒకకోతి ఒక న -త్మిపక్కను కూళ్చండి, ఒక చూతీ 
ఫలమని, చ్చీకుచు, నూతిలో తొంగిచూవెను,. కూపములో 
పల వేటొొకగ కొతి మామిడిపండు చీ" చున్న శీను చావికి కన 
Cams GCS DEED, హూరిపరకు క దే తీసికొనుటకు 
నిశ్వయి చి చి కిచకిచ నుని అఅిచేను.. అల్బంను గాలినోటిలోని 
మామిడిపండు బాపిలో పడషవోయెన. అప్పు: ఆవాంరము 
వాల దుుఖించుచు వొయష. దు"”"శతుఎలన మస్వపు ఉన్నది 
సైతీమ' వొవుసుం 


83. తెనాలి రామకృష్ణుని గ డ్షోమా. 


కృృవ్న చేవ రాయలు తన పండితులను ఒకసారి పిలిపించి. 
వారివారి గుజ్బములను చక్కగ మేప్కి నెలలో తనకు చూప 
వలసినది అని ఇ వ్యామానములను వై ఇచ్చెవను అనియు చె 
ప్పెను. అండజును తమతమ అశ్వములను' బాగుగ పోషించు 


వీల్లల కథలు 


చుండిరి. రామకృషుడుమా త్రము తన వహాయమును ఒకళంటి 
లో ఉంచి తాళమువేసి గోడకంతగుండ రోజునకు నాలుగు 
పరకల గడ్డిని విదల్పుచుండెను. మాసము కా కానే, గుజ్ది ము 
లను అన్నిటిని రాజుగారు పరీశీంచి, మిగుల సుతసించి, 
రామక్ళమ్షుని గుట్బమును తెమ్మనిరి, దానిని పట్టుకొనుట కష్ట 
ము అని రామకృృష్ణు సు సెలవు ఇయ్య గాా రాజుగారు ఒకతుర 
కశాాతును పంపిరి. అతడు గుజ్తమును చూచుట కుగాను కంత 
లో తలదూర్చగా, మేకై లు గుజ్బ ము రాశతు 
గడ్డ మును పట్టుకొని వీ వీశెరు. గడ్డ మును క త్రిరించుకొని రాతు 
(పాణమును దక్కి_ంచుకొని, రాయలవారివద్దకు వెళ్ళి, “మహో 
(ప్రభూ! ఆచజ్డ బుయొక్క_ మదము ఇంతింత అవి చెప్పుటకు 
పీలులేగు.” oa . గాదాగారు స్వయ ముగాపోయి గుజ్త మును 
మూాచి ఎంనుకు మేపలేదు అని గామకృష్ణుని అడిగిరి. అందు 
కు ామకృన్ణుడు “ఇప్పటికే దీని మదము ఇట్టున్నది. దీనిని 
లెస్పగ మేపియుండిన యెడల పట్టుకొనుట ఎవరితకము” అని 
బదులు చెప్పెను. ఈపలుకునకు రగరాజుళారు హార్షించిరి. 


84 ఒక గడుసు సాక్షి. 


ఒక గడుసరి సాత్యుము ఇచ్చుటకు ఒక న్యాయస్థాన 
మునకు పోయె ఏ. అప్పుడు న్యాయ మూధి పతి వానిని చూది 
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'సీవయస్సు ఎంత్‌” అని అడిగాను. “నాకు ఇరువదియవవడు” అని 
వాడు చెప్పెను. అప్పుడు న్యాయాధిపతి “సీవు (కిందటి సంవత్స 
రము సాత్యుము ఇచ్చుటకు వచ్చితివి. అప్పుడు కూడ సీవయను 
ఇరువడియవవడు” అని 'చెప్పితివి. వల? ఇట్లు అల ను లాడుచు 
న్నావు! అని (పశ్నించెను. అప్పుడు ఆగడుసువాడు ప్రభో! 
చేను అప్పుడొకమాట్క, ఇప్పుడొకమాట చెప్పువాడను కాను 
నామా ట ఎప్పుడును ఒక్కటిగా ఉండున ఫఅనిబదులు చెప్పెను.. 


రర: ఒక చా్రావాణుడు, 


ఒక వి(ఫుడు ఒక దారిని పోవుచుండగా, ఒక సాహేబు 
అతనికి ఎదురుపడి 'కో౯మో? అనెను. అందుకు (చావా 
ణుడు నాపేరు కోనాయికాదు. నా పేరు కొటయ్యసుమి, అనె 
ను. ఆసాహేబు అంతతోపోక “ఇ సాజా తే? అని (పశ్నీ ౦చెను. 
ఆ (బాహ్య్మాణునికి బొత్తిగా వారూ నిరాదుః సంభ్యావం 
దనము కాస్కీకివచ్చి “ఉత్తమే శిఖరేజాతే భూమ్యాం పర్వత 
మూరర్ల (ని అనుచు పోయెను. ఇతడు పిచ్చివాకు అని తలచి 
స తన (త్రోవను తాను వెళ్లెను, 


లలు కరా 


ఈలి నిల్లల కథ లం 


ఏ6. కన్నము "వేయుట బోగము దాని 
తప్పు. 
ఒకని యింట ఒకరా(తి కన్నపు దొంగతనము జరిగా 


ను. అప్పుడు న్యాయాధి పతి ఆయింటి యజమానుని పిలిచ్చి 


గోడలు సులభముగా కన్నము పడునట్లు వల కట్టించితివి. అని 
అడిగెను, అందుకు అతడు “అది నాలోపముకొదు. గోడ 


ట్రిన కూలివాం[డ లోపము” అనె. ప వీలి 
పించి, వారిని అకుగగ్యా అది తమ తస్పు శాదు అనియు, 


మట్టి పిసికిన వాండ దోషము అనియు వాగు తెలిపిరి. మట్టి 
విసికీనవారిని అక. గ్య “మేము మట్టి కలుసానప్పుకు ఖ్‌. 


బోగముది అఆ(తోనను పక అప్పు౫ు మామనన్సులు 
మాస్వాధీనములో లేవు. కనుక శిత్నురు వాత్రు రాలు ఆ బోగ 


ము శ్రీయ అని పలికిరి, 


87. ఒక బంటోతు. 


ఒక కరణముగారు తన తండి తీద్దినము పెట్టు ముండ గ్యా 
తవాశ్ళీలుడారు పద్దనుండి ఒక తుగకబంటో తు ఒక తాఖీదు 
తీసికొనిపోయి, కగణముసకు ఇచ్చెను. తద్దినము ముగిసీవ 
తర్వాత ఛాఖీదుకు జవాబు (వాసి ఇచ్చి బంటోతువ గారెలు 
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అప్పములు, శీ రాన్నములతో అన్నము పెట్టిం చెను. ఆబం 
టోతు కడుపార భోజనమువేస్తి 'ఈరోజ్‌ మికీ ఇంట్లో 
వమ్‌వోయి?” అని కరణముగారిని అడిగాకు. “మాయింట్లో 
తద్దినము” అని కరణము చెప్పగా విని, తేద్దినము అన+ా వదో 
శుభకార్యము అనుకొని ఆబంటోతు “కరణము శాహెబూ 
మిాకీ ఇంట్లో రోజరోజ్‌ తద్దినమ్‌, కద్ది మ్‌ వుండాల్‌ నావికా?” 
అనుచు వెడలి పోయెను 


ద 9 


ఒక అరణ్యమునందు ఒక పెద్దపులి ఉండెను. అదిక్‌న 
బడిన మృగములను అన్నిటిని చంపుచుండెను. ఒకనాతు ఒక 
వృవభమము దాని కంటబడెను. దానిమోదికి ఆ వ్యాఘ్రము 
ఎగిరి దుమికెను గాని, దె వాధినమునలన గురితవ్పీీ అది (పక్క. 
నున్న గోతిలో పడెను, గోతి భోపడిన శార్లూలమును మృగములు 
చూచి ఈసమయమునందు దీనిని చంపకపోయిన యెడల తిరి 
గి ఇది బాధించు అవి తలచి ఒకొక్క మృగము ఒకొక్క 
తకొము పంతుస బారిమాద వేసినవి, వేసిన ఆాళ్ళక్రింద పులి 
పడిపోయి మరిణించౌెము.. ఎంతే బలవంతుడై నను అనేకులను 
విరోధుల గచేసి కొనగూడదు. 


క రీనా. 
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89' ఒక రజకుడు వాని గాడిద. 

ఒక గాిమములో ఒక చాకలి ఉండెను. వానికి ఒక 
గాడిద కలదు. అది ముసలిది లేచుటకు బలములేనిది అయ్యె 
ను. అప్పుడు ఆరజకుడు దానిమీద పులితోలుకవ్సి, దానిని 
(పక్కనున్న పొలము లోనికి విడిచి పెళ్తైకు. ఆగాడిద ఇష్టము 
వచ్చినట్లు మేయుచుండగ్యా ఆపొలము కాపరి దానిరీతిని 
పరీవ్నీంచి అది వులి అగునోకాదో అను అనుమానము 
కలిగి తన గార్భభమును పొలములోనికి పంపెను. అప్పుడు 
వ్యాఘచర్మము ధరించిన గాడిద క్రొత్త గాడిదను చూడగానే 
ఓండిపెట్టుచు, దీనియొద్దకు వచ్చిచేరెను. వాలము కాపరి తన 
దుద్దుకరితో ఫులిచర్మము గల గాడిదను మోబెను, 


90. ఒక పురోహితుడు” పెండైకొడుకు. 


ఒక పురోహితుడు ఒక సెండ్లికొమారుని చూపులకయి 
పొరుగూరు పిలుచుకొని పోయెను. పెండ్లి వారు నిన్ను వమైన 
అడిగినయెడల తిన్ననిమాటలను, మృదువైన మాటలను మా 
త్రమే ఆడుమని తోవలో బోధించెను. పెండ్లి నారి యింటికి 
బోగానే పెండ్రికూతురుతండి) పెండ్లికొడుకును చూచి నీవు, 
ఏమి చదువుచున్నావు!” అని అడిగాను. అందుకు బాలుడు. 
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'కదురుకాడు కదురుకోలి అనెను 'నీవయస్పెంత” ఖని 
"రెండవవిశ్న వేసెను. అందుకు పెండ్లికొడుకు “దూది వెన్న, 
దున్నపోతునాలుకి అని చెప్పెను. ఇంతతో పెండ్లికొమారుని 
"తెలివికి అందరును సంతసించి, పెండ్లికొడుకును పురోహితుని 
తోగూడ పంపివేసిరి. ___ 


91, ఒక పులి, ఒక వాయసము 

ఒక వ్యాఘ్రము ఒక అరణ్యనులోని మృగములను 
తినుచు జీవించుచుండెను ఒకనాడు అది ఒక ఎనుపోతును 
భవీంచు సమయమున ఒక ఎముక చదానికంఠములో ఇటుకు 
కొనెను. అప్పుడు అదిచాధచే మూలుగుచు ఒకకాకిని చూచి 
“ఓ కాకమా! కాలని వలన నేను చనిపోవుదును. అని తోచుచు 
న్నది. డీవిని తీసివేసిన ఎడల నీవు కోరునంత మాంసమును ఇఇ 
చ్చెదను. ఫుణ్యము కట్టుకొనుము' అని (బతిమాలెను, వాయ 
సమునకు జాలిపుట్టి తన చంచువును వ్యా(ఘమునోటిలో పెట్టి 
అడ్డముగ ఉన్న ఎముకను రీసివేసి, వాగ్దానము చేసిన మాంస 
మును ఇమ్మని కోశెను, అప్పుడు ఆపులి “ఓహో! ఇది బహు 
బాగున్నది. నానోటిలో సీవు తలదూర్చి నపుకు నిన్ను కొరికి 
వేయక విడిచి పెట్టినది చాలదా! ఇంకను మాంసము కావలె 
నా? ఇచ్చట నుండి పామ్మూ' అని మంచలించెను, 


శాాదటాలల కాం 
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92. ఒక చాటసారి-అతని కోతియు, 
మేకయు. 


ఒక బాటసారి పెరుగు అన్నము మూట కట్టు కొన్ని 
అతని మేకను, కోతిని కూడరీసికొని బయలు జేరెను, కొంత 
దూరము పోవునప్పటికి (పొద్దు ఎక్కి_ నందున ఒక చెటువుసమోా 
పముననున్న చెట్టునకు తనకొోోతిని, మేకను కట్టి వేసి, అన్న పు 
మూటను విప్పి, చెజువులో కాలునేతులు కడుగు కొనుటకు 
వెడలెను. అతేడు తిరిగి వచ్చులోపల పెగుగు అన్నమును 
వానరము తినివేస్కి తనచేతికే అంటుకొనన పెరుగును మేకపో 
తునకు పూసి వమియు తెలియనట్లు నిలుచుండెను. అతేడు 
మేక మోమును మూచ్చి తాను తెచ్చిన ఆవోరమును అజము 
తినివేసినదని తలచ్చి చానిని చేతి కట్ల శో బాదెను. వివేక 
ఫీనులై నవారు న్యాయాన్యాయములను విచారింపరు అను 
విషయము మనకు ఈకథపలన విశద మగు చున్నది. 


లే 


99౨. ఒక నవాబు, రామాయణము. 
హిందువులు రామాయణమును న్ఫుతించు చుండగా 
విను ఒకనవాణుగాగు ఒకపండిడుని నిలిపీంచ్చి తమ్న గామునిగ 
తలచి తనరామాయణమును ఆజునెలలలో (వాయుమనవి సె 


లవిచ్చెను. గకువువరు  "ండువరూమదినములుండిగ్కా నవా 
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బుగారు పండితుని పవీలచి, రామాయణము ముగిసినదా అని 
అడిగెను అప్పుడు వండితుడు 'నవాబు సాహేబుగారూ! 
నాకు ఒకచిన్న సంజేవాము కలదు. రాముని భార్యను రావ 
అుకు దొంగిలించుకొని పోయినట్లు రామాయణములో వా) 
యబడి యున్నది. వలినవారి పి9యు రాలిని ఎవరు దొంగిలిం 
చుకొని పోయినట్లు వాొయవలెనో తెలుప గోశెది అనెను. 
అప్పుడు నవాబుగారికి కోవము వచ్చి “అశే మాకీ రామాయ 
ణము వద్దు, ఇంతవరకు వాిసింది చింవీవేయ్‌ి అని పలికెను, 


94 ఒక రాజు, అతని దుష్ట ఫు తుడు. 


ఒక రాజునకు ఒకడే పుతు"డు, ఆవిల్ల వాడు చాలా 
దుర్మార్లుు, పండితులను వెక్కి_రించును. దరిముఎలను బాధిం 
చును కనబడిన వారిని తిను. ఒకనాడు రాజు తన సుతుని 
పిలిచి అతనిని తొడమిీాన కూర్చుండ బెట్టుకొని, ట్టు బోధిం 
చను, “నీవు విద్వాంసులు మొదలగు వారిని తిట్టుటవలన ఇవాల 
పాపము సంభవించును. నీతిట్లవలన వారికి వవిధమైన లోపము 
కలుగదు. నేను నీకొక దృష్టాంతము చెప్పెదను. ఆకాశము 
నందు మధ్యాహ్నపు సూర్యునిమాచి ఎవరుగాని నోటినిండు 
౫ సిరుపోసికొని సూర్యునిమోద ఉమ్మి వేసినచో ఆరు. తిరగి 
అతని నుఖముమిోద నే పకునుకాని సూక్యనికి వవిధమెన లో 
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టుశాదు.” ఆబాలుడు ఈదృష్టాంతీమును చక్కగ గహించి 
ఆడినమునుండి దార్జన్యమును మాని కీర, ని పొందెను. 


మునికాణాతితెక శం లంకను 


95. సంసారము, శాంతేము. 

ఒక ధనవంతుడు ఒకనాడు ఒక గృవాన్గుని యింటిలో" 
ఉండ వలసి వచ్చెను. ఆఇంటిలో వృద్ధులగు భార్యాభర్తలు 
నలుగురు కొడుకు లును కోొడండుిన్యు మనుమలును, మనుమ 
శాండు)ను, చేవకులును అందరును చేరి ముష్పదిమంది ఉండిరి. 
వారు అందటును స్నేహభావముతో వారివారి పనులను సె 
రజేర్చు చుండిరి, వారి అన్యోన్యతకు మెచ్చి ధనవంతుడు ఇం 
టియజనమూనుని చేర బిలిచి ఏఉపాయమువలన సంసారమును 
సడిపించుచున్నది తెలుప వలసినదని కోరెను, అవృద్ధుడు 
శాగితమును తీసికొని దానిమిద శాంతము, శాంతము, శాం. 
తను అని వసి ధనికునకు చూపెను, 


96: ఒక సూంఆ్రికుడు, దర్జీ, 


ఒకనాడు ఒకదర్దీ తన స్నేహితుడైన మాంతి)కుని 
చూచి “నేను ఎంతదురదృ్భవ్షవంతేడను. జనులు చొక్కాలు 


) 


ధరించుట మానినయెడల నేను ౩స్తుపడీ యుండవలెనఎ. అని 
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పలికెను. అందుకు మాంత్రికుడు “జొను పానము! నిన్ను 
చూచిన నాకు కనికరము పుట్టుచున్నది. సీకు క వ్రశాలము 
వచ్చినపుడు నన్ను ఆశయించుము. అని బదులు చెప్పెను. 
కొన్ని దినములలో కటువు వచ్చెను. మాంత్రోకుని మాయలన్సు 
చమూచువారు లేరైరి. సూదులను మి9౦గుదు ననియు, 
నిప్పును కక్కు_దుననియు చెప్పినను ఎవరును ఒక గవ్వకూడ 
వయ్య_రైరి. కాబట్టి అతడు తన సఖునియొద్ద కుపోయి ఇదివరలో 
తాను చెప్పిన తీప్పుమాటలను తమింపుమని వేడి అతనిని 
ఆశ్రయించి కలవు కాలము గడిపెను. 


ren న 


97. పాటు పడుట. 

ర్స్‌ గా9ిముమునంగ ఓక నృద్ధుకు ఉండెను, అకనికి 
నలుగురు సుతులు. వారికి న హెచ్చు. పాటుపడుట 
వలన గలుగు లాభములనుగుజించి తండి) అనేకసార్లు బోధిం 
చెను గాని అవివారి మనస్సున పివేశించలేదు. తండి) త్‌న 
మరణకాలమునందు తీన పుత్రులను పిలిచి “నాకు కాలముసమిా 
పించినది, నాపొలములను అన్నిటిని మిీవశపరచితిని. మీరు 
వానిని ఇతీరులకు ఇయ్యకూడదు. వలననగా వానిలో ఒకచో 
ట నారొక్కమును పూడ్చిపెట్టితిని అని చెప్పెను. తండ్రి చని 
పోయిన కొన్ని దినములకు పొలములోని రొక్క_మును (గహీం 


70 పిల్లల కథలు 


చుటకు నలుగురును రాత్రింబవళ్ళు త)వ్విచూచిరి, గాని రో 
క్కవుమూట కనబడలేదు. కాని పొలములను తివ్వుటవలన 


పంటలు 'బాగుగపండి వానికి ఎక్కువ ధరవచ్చుటచే వారు 
నలుగురును ధనిక్కులెరి. 


98: ఇదణు చిత కారులు' 
ది 


ఇద్దజు చిత్రకారులకు తమలో ఎవడు చక్కని చిత 
మును (వాయగలడు అను వివాదము వర్చడి, వారు రెండుచి త్ర 
ములనువాొ)స్కి ఒకమధ్యవర్శిని చూడుమని కోరిరి. మొదటి 
వాడు ఒక (చాతుగుల్సిని (వాసి దానికి రంగువూసెను. అది 
నిజమైన (చాశగురిి అని తలచి పతులు దానిమోద (వాలెను. 
ఇదిచూచి మధ్యవర్తి మిగుల మెచ్చుకొనెను, "రెండవవానిని 
తన చిత్త రువును చూపుమని మధ్యవర్తి, అడుగగా, అతడు 
ఎదుటనుండిన తెజినుచూప్కి దానిని _పెశెత్తుమనెను. మధ్యవ 
_ర్హి తెజసమిపమునకు పోయి, తెజను ఎత్తుటకు దానిని చు 
ట్రబోగ్యా  తెజయొక్కపటము గోడమిద వాగయబడియుం 
డుట కనుగొని అధికాశ్చర్యమును పొందెను. అప్పుడు మొ 
దటి చిత్రకారుడు రెండవవానితో 'నాచిత్తరువు పములను (భీ 
మింప జేసినది, నీచిత్తరువో మనుష్యులను భ9మింప జేసినదిం 
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్రి వొ సీ గు 

కనుక నీవు 9సిన చితిము నాదానికంటె శ్రాఘ్యమైనది 
అని ఒప్పుకొనెను. 

99. సేవకులు, తోలుసంచులు. 

ఒక వర్న కుడు తీనబట్టలను కొన్ని తో లుసంచులలో నుం 
చి ఒక ఒంటిమోద వానిని వేసికొని, తనసేవకులతో వేటు 
(గామమునకు బయలుదేరెను. ఎక్కు_వబరువుచే ఉన్లము క 
దల లేకపోయెను. అప్పుడు ఆవర,కుడు తననౌాకరులతోో, “మరి 
యొక ఉష్ట్రమును తెచ్చెదను. ఇంతలో వానవచ్చునెడల సం 
చులు తీడవకుండ చూడవలసినది” అని చెప్పిపోయెను. కొన్ని 
నిమిమములలో విపరీతీమగు వర్షము కురిసెను, ఆసేవకులకు 
ఏమియు తోచక, సంచులనువిస్పి, వానిలోని బట్టలను సంచుల 
మిదకవ్పీ, సంచులు నీటిచే తడవకుండచేసిరి. కొంత నేపటికి 
వారి యజమానుడు తిరిగి వచ్చి, సేవకుల బుదిలేమికి ఆశ్చర్య 

థి 

పడెనుం 


ర] 


100. ఒక బుషి, అతని కుక ,-. 

ఒక అడవిలో ఒకబుపి. తపస్సు చేయుచుండెను, అత 
నికి జంతువులయడ చాలవీిత్కి అతని దగ్గణ ఒగళునకము 
ఉండెను. ఒకదినము ఒకొచిజుతేవులి ఆకుక్కను [మింగజూచెనుం 
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అప్పుడు ఆబుపీ. తన మహిమసలన ఆకుక్కను చిటుత 
పులిగ మార్చెను. ఇంకొక దినమున ఆచిజుళపులిని ఒక పెద్ద 
వులి బెదరింపగా, దానిని ఆబుపు. వ్యాఘ్రముగ మార్చెను 
ఇటులనే మతీయొక నాడు దోనిని మదపుపేనుగుగ మార్చెను. 
కొన్ని దినముతైనమిోద ఈమౌస్తేభమును ఒక సింహము 
చంపచూడశగా దానిని సింగముగ మార్చెను. అప్పుకు 
ఆమ్బుగ రాజు పోతరించి “ఈముదుసలిని మింగివేసితినేని, 
చేనునిర్భయము గ తిరుగగలను, అప్పుడు నారూపమును 


మార్చగల వాడు ఎవడును ఉండడు? అని తలచి, బుషీప్రై బడె 
ను, దాని ఉద్దేశమును ఆముని ముందుగా శతెలిసికాని పూ 
ర్యరూపమును పొందునట్లు దానిని శపించెను. ఆకుక్కురము 
తన 'తెలివితక్కువకు వగచుచు కొన్నిదినములలో కాల 
ధర్థ్హవ.: నొందెను 


సాంతం కీరా. 


101 నాక ధ. 
స్నేహితులారా! నాపేరు మూవకుడు నాధనమంతీ 
యు ఒక మూవకమువలన వచ్చినది. నాకధ వినుడు, 
నాతే ల్లితండ్రులు నాచిన్నతీనమునందు చనిపోయిరి, 
నాకు జీవనో పాధిలేక మా(గామములోని సావుకారును సమిా 
పించి కొంతసాముును బదులు ఇమ్మని వేడితిని, అప్పుడు అ 
తడు నామిద కోపవడి, ఎదుటను చచ్చిపడియున్న ఎలుక్ష 
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పిల్లను చూపి తెలివిగలవాడు దానితో సొమ్మును గడించును. 
అనెను ఆచచ్చిన ఎలుకను జీను చంకను పెట్టుకొని, దాని 
విలువ ఇయ్యగల వాడను’ అని సావహుకారునకు ఒక కాగి 
తము వాసి, ఇంటికి బయలు దేరినిని ఒకడు నన్ను (తోవలో 
చూచ్చి తవపిల్లికి ఆహారముగ నా ఎలుకను ఇమ్మని నాకు 
కొంచెము సెళగవప్పును పెను. ఈపప్పుశ్కు కడవెడు మంచి 
నీళ్ళను ఒక చోట ఉంచుకొని, వానిని డారినిపోవుచుండిన 
కల్టేలమువ'రెకి పంచిపెట్టితి ని, వారితో పితివాడును, నాకు 
కొన్ని కళ్లుంను ఇచ్చెను, పినిని పోగుచేయగా ఒక మోపు ఆ 
ణెను. వీనిని లాభమునకు అమి ఒక చిన్న అంగడిని పెట్టి 
తిని ఈలాగున నావ్యా పారము వృద్ధియె చాలాధనము సంపా 
దించితిని. బంగారుతో ఒక ఎలుకను చేయించి, చానిని సాహు. 
కారునకు పంపి నాబుణము తీర్చితిన. ఇప్పుశు నాయంత ధని 
కుడు నాగామములో లేడు. నేను బంగారు మేడలో నివసించు 
చున్నాను. మారు మాయింటికి ఒక్క_తౌరి వచ్చి, మాగృహా 
మును పావనము చేయనలెనని (పార్ధించు చున్నాను. 
ఇం 
మ్‌ మితు)డు 
మూ వకు దు. 
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102. ఒక బుద్దిముంతుడగు రయితు. 


ఒకానొకప్పుడు ఒక బుద్ధిశాలియగు రయితు తన వ్లీడ 
రుగారి దగ్గరకు పోయి, గాడరుగాయ్య ఒక సంగతి జరిగినది, 
చెప్పుటకు నోరాడకున్న దనెను ఆసంగతి తెలుప 
వలసినదని న్యాయవాది కోరెను. అప్పుడు ఆరయితు “అది 
ఒక అసవ్యామైన సంగతి, అట్లు జరుగునని నాకు తెలియదు.” 
అని పలికెను. ఆవివయము ఏదో శీఘముగా తెలుప 
వలసినదని న్యాయవాది బితిమాలగా, ఆ వ్యవసాయదారుడు 
“చెప్పుటకు నాకు దుఃఖముగా నున్నది. అది ఏది అనగ్యా,నిన్న 
టి రాత్రి నాయెద్దు మియావుశు కుమ్మినది. పాపము! మో 
యాను మృతినొందినది. నేను ఏమి చేయవలెను అని అడుగ 
వచ్చితిని అనెను అందుకా న్యాయవాది, 'నీవ్రై ఎక్కువ తెలి 
విగలవాడవు. న్యాయపివర్తన గలవాడవని నీకు | పఖ్యాతి కల 
దు. నీయొద్దనున్న ఆవులలో ఒకదానిని ఇచ్చివే-యుము. అంతే 
చాలును.’ అని చెప్పెను. అప్పుడు ఆరయితు మోకు చెప్పినది 
బాగున్నది. కాని “నేనొక తప్పుచేసితిని. నాయెద్దు మోగోవును 
కుమిగనది,' అని చెప్పితిని, అది పొరపాటు. జరిగినది వమనగా 
మీంయెద్గునాయావునుపొడిచినది. అందువలన నాయావు ఆయు 
న్ఫుతీతిచనిపోయినది. మిరు చెప్పి నధర్మ సూత ము ప్రకార 
ము నాకుమోరు ఒక గోవును ఇచ్చినయెడల చాలును, అనెను 
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ఈమాటలువినినతోడనే న్యాయవాది నిశ్చేష్టితుడు అయ్యెను. 
కొంత సేపు అమినత ర్వాత, తీలగోకుకొని, (ఓహో! అటులనా 
చేనుచక్క_గా ఆలోచించి ఎవరిపొర పాటువలన ఆవుమృతి 
నొందినదో నిశ్చయించి, కుమ్మినచోబును పరీవ్నీంచి. ..... 3 
అని పలుకుచుండగ్యా రయితు, *వమండీ వ్లీడరుగారూ! మా 
సొమ్ము మోకు న్యాయముగా రావలెనని మీరు కోరునవుడు 
ఇతరులుకూడ వారి సొమ్ము న్యాయముగ వారికి రావలెనని 
కోరుట అధర్మమా? అని పిశ్నించుచు వెడలిపోయెను. 





103. కొంచెము కొంచెము. 


ఒకనాడు ఒక బాలుడు ఒక యింటిని క ట్టుచుండగా 
చూచుచు నిలుచుం డెను. వానితండి వానిని చూచి, 'నీవుతా- 
వీపనివాడుకావలెనని కోరుచున్నా వా” అని అకిగను. అందు 
కు బాలుడు ఒకచిన్న ఇటిక మిద ఇంకోక చిన్న ఇటికవంతున వ 
రుసగాపెట్టుటవలన ఇల్లు వర్చడువీధమును గహించుచు 
నిలుచున్నాను అనెను అందులకు తండ్రి పుత్నుడా! నీవు 
చక్కగ గహించిలివి. ఈసంగలిని ఎప్పుడును మటివవద్దు . 
ప్రతిదినము ఒక పాఠము వంతున చడివినయెడల కొంతకాల 
మునకు సీను విద్యావంతుడవు అగుదువు. ఒక అడుగుత ర్వాత 
మతీయొక అడుగును వేయుచునడచినయెడల, కొంతకాలమునకు: 
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పిపంచమును చుట్టి రాగలము. ఇబులనే నిమివములు శేరి 
జీవితకాలము అగును, సీటివింనువుబు చేరి నముదము అగు 
ను. గాబట్టి మనము వై నకార్యమును చేయవలసినయెడల 
దానిని తలచుకొని భయపడక కొంచెము కొంచెముగా కష్ట 
పడి పనిచేసినవో ఆకార్యమును నులభముగ నిర్వహింప గ 
లుగుదుము.” అని నొక్కి చెప్పెను. 


శవింాాజడాలల ఏకానావకారనాల్న 


104. బక న్యాయవాది, అతని కళకి 
దారుడు” 


ఉత్తర దేశములో ఉండు న్యాయవాది ఒకడు తీస 
రూపమును ఒక చాయాయంతమువలన తీయించు కొనెను. 
అతడు తీంసూపమును  తీయింబుకోనుసనబ్బ్న అ దొరలు 
ధరించు ఉకుఫులను వేసికొని వూాయిలోని జేబులలో 
వేతులను ఉంచుకొని యుండెను, తనవద్దకు వచ్చినవారందణికు 
ను తనరూపమును చూపి బాగుండలేదా అని పిశ్నించూ 
చుండెను. అందఆుకు ఆభూవమును మె ద్బ్చుకొనుచుండిరి; 
ఇట్లుండగా ఒకనాడు తనకతశ్నీ దారుడు ఒకడు న్యాయవాదివద్ద 
కు వచ్చేను. అభ్యాసము పికారము న్యాయ వాది తనక శీ 
దారునికీ తనబమాపమును చూపి, ఎట్లన్నది అని అక్షిగాశు, దా 
చిలోదోవమున్నట్లు అఠడుజ వాబు చెప్పగాదో వమున్న చోటు 


మొదటి పుస్తకము 77 


ను దూపుమని న్యాయవాదికోరెను. అత్పడు కత్నీ దారుడు, 
“తముచేతులు ఎచ్చటఉన్నవి” అని న్యాయవాదిని అడి గను. 
“నామరాయిజేబులలో ఉన్నవి. నీకుకనబడ లేడా” అని న్యాయ 
వాడి బదులుచెప్పెను. అందుకు కత్నీదారుడు దోమము. 
న్నది ఇచ్చటనే, నాకు తీముతోోచాల అనుభవము కలదు. 
వికాచేతులు ఎప్పుడును ఇతరుల జేబులలో ఉండును గాని 
తమ జేబులలో ఎప్పుడును ఉండవు’ అని చెష్తుచు పోయెను, 


105. ఒక పుచ్చకాయ. 


ఒక గా”మములోని ధనవంత.డు ఒక సమయమునందు 
బెజవాడ నగరమునకు వెళ్లెను. అతడు ఒక దుకాణమునందు 
శొన్ని వుచ్చకాయలను చూచి అవి గుట్బవుగూడ్డొ', లేక 
వనుగుగుడ్లా అని తలచి వర్షకుని 'ఈగుడ్లు గురవు గ్రుడ్లా?” 
అని (పశ్నిందెనుం అడిగిన వాని వై ఖరిచూచి వాని “తెలివి 
లేమిని (హించి “ఆవును ఇవిగురవుగుడ్చే! అనెను. ఒక్కొక్క 
దాని వెల ఎంత అని గామన్థుకు అడుగగా నూటు రూపాయ 
లు అని అంగడివాడు తెలిపెను అపళల్లెటూరి వాడు నూజు 
రూపాయలనిచ్చి ఒక గురవు గుడ్డునుకొని “వీనిని ఇంటికి తీ 
సుకొనవోయి వెచ్చని చోటున ఉంచినయెడల ఒగ గారోపు పి 


ల్లవెలువడును అద పద్దది అగుట తోడనే దానినెక్క్‌ మా 
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యత గారింటికి పోయెదను. అప్పుడు నా యత మామలు 
నన్ను ఎంతమన్నింతురో!అని తలచుచు (త్రోవలో ఉన్న ఒక 
పొదలో ఆకుకు ఉంచి సమిాపమునఉన్న చెజువులో నీరు 
తొగటకు వెడలెను. ఇంతలో ఆపొదనుండి ఒక కుందేలు 
వెలువడి పరుగాత్సి పోయను. దానిని గురరపుపిల్ల అని తలచి 
తనకు కలిగిన నష్ట మునకు చింతించుచు ఇంటికి వెళ్ళి జరిగిన సం 
గతి భార్యతో చెప్పెను. గిడ్డుఉంచిన చోటును చూపుమని 
వచ్చిచూడగా పెట్టిన పుచ్చకాయ పెట్టినళ్లు ఉండెను. అ 
ప్పుడు భార్య భ్ర్రనుచూచి *ఇది పుచ్చకాయ కాని గుర్రపు 
గుగ్తుకాదు. నిన్ను మోసపెట్టి అంగడివాకు నూజురూపా 
యలు అపవారించెను. ఈగుడ్డులోని గుర9పు పిల్లలను 
చూడుము” అని పలుకుచు నేలమిీన వేసికొట్టళా పుచ్చకాయ 
పగిలి దానిలోని గింజబు అన్నియు బయలు పజేను. అప్పుడు 
ఆపళ్లెటూ! వాకు తేన బుద్ధిహీనతకు చింతించుచు తన భార్య 
యొక్క. తెలివికి సంతీసించెను. 


106. ముగురు అన, దముల.. 


జ యం స qa అత న ఓ 2A 

జక గామ" లో ముగ్గురు కన్నా Ter jen 

వారిలో జ్యేషుడు తన తనుగ్తలనుచూచి “ఈదినమున నేను 
ళ్‌ 
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ఒక పాడి ఆవ్రనుకొన బోవ్రుచువ్నాను అనిచెప్పి (పక్క_(గామ 
లోనున్న ఒక రయితు వద్ద ఒక అవునుకొని తెచ్చెను. 

ఈ సంగతివిని రెండవవాడు అన్న యింటికివచ్చి ఆవు 
నుచూచి మిక్కిలి నంశగోషించి “అన్నతో నీవు కొన్న ఆవులో 
నన్నుకూడ ఒక భాగముగా ఉండనిమ్ము ' అనెను. అందుకు 
అన్న “నేను ఆవుకొరకు ఇరువదినాలుగు రూపాయలను ఇచ్చి 
తిని, నీవుకూడ అంత సాము ఆ మావును అమన వానికి 
ఇచ్చిరమ్ము నీవు 'భాగన్గుడవ్ర అగుదువుి అని పలికెను. వాడు 
అన్న చెప్పినట్లు చేసెను 

మటు చటి దినమున కనిష్ట సోదరుడు వచ్చి, "తానుకూడ 
భాగన్థు ముగా ఉండగోరెరు. అప్పుకు జ్యేమ్షుడు వానినిగూడ 
ఇరువదినాలుగు రూపాయలను రయితునకు ఇమ్ము నెను రూ 
పాయలను పుచ్చుకొనునప్పుకు ఆరయితు (నౌపంటపండినది. 
ఒక బక్క గోనునకు 'డెబ్బదిరండు రూవాయలను సంపాదించి 
తిని.” అని మనస్సులో అనుకొని సంతోషముతో ఉబ్బి 
పోయెను. 


ముగ్గురు భాగస్టులును ఒక ఒడంబడిక చేసికొనిరి, అది 
వది అనగా బతి వాడును వాని చెంబు తెచ్చుకొని ఒకనాటి 


వాలను పాలతో కితికి లీసీకొని పోవలసినణి. చివకవాని 
వుతు వ బ్పినపుడు వానియొద్ద చెంబు తేక వాని 7'గమైన 
పాలను నోటి.నో పిండుకొని తాగా సను. ఇంటికి పోయి 
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ఈవివషయము భార్యతో చప్పగా ఆమె మండిపడి, నీతో కా 
వురము చేయనని చెప్పి, న్యాయస్థానమునకు పోయి మొరసె 
ట్లుకొనెను. న్యాయాధిపతి వ్యాజ్యమును సావకాశముగ విని, 
కనిష్టునివంతు వచ్చిన రోజున ఉదయపు పాలను భర్త తాగు 
నట్లును సాయంకాలము పాలు భార్య తాగునట్టును తీర్మాన 
ము చెప్పెను, (శ్రోతలు అందరును విని న్యాయాధిపతి యొక్క. 
తీర్మానమును మెచ్చుళొనిరి, 


రన ను 


107. ఒక కాపువాడు, నదీదేవత. 

ఒక (గామనులో ఒక కాపువాండు క బ్లలను కొట్టి, 
వానిని సరసమైన ధరకు అమ్మి, జీవనము చేయుచుండెను, 
ఒకనాడు అతడు ఒక నదీసమిపముననుండు వృతుమున్యు ఎక్కి 
కస్చైలను కొట్టుచుండగా, వానిగొడ్డలి నదిలో పడిపోయెనుం 
అప్పుడు వాని (పాణములు అలిసిపోయెను. గొడ్డలిని కొనుట 
కు ఒక కాను అయినను వానియొద్ద లేదు. తనజీవనము పడి 
పోయినందులకు చాల దూఖంచుచుండగా నదిలోనుండి ఒక 
డ్రి (వత్యతు మై, ఒక బంగారు గొడ్డలిని చూవి “ఇది నీదా? 
అని అడిగను. అందుకు వాండు “నావంటి డాక్భాశ్యునికి ఇట్టి 
గొడ్డలి ఉండునా?” అనెను, ఆనదీచేపత వీటితో ఒకసారి ము 
నిగి ఒక వెండిగొడ్డలిని తెచ్చి చూప్కి *ఇదినిఐ ? అని (ప్రశ్నిం 
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చెను. “ఇదియు నాదికాదు!” అని కాపు జవాబుచెప్పెను. నదీజే 
వి మరిణయెంకసారి మునిగి ఒక యినుప గొడ్డలిని తెచ్చి చూసె 
ను. “ఈగొడ్లలి నాది. మాతండ్రి నా కిచ్చిన ధనము ఇదియే” 
అని కాపు పలి*ను. అతని సత్యశీలతకు నదీ దేవి సంతసించి, 
వాని ఇనుపగొడ్లలినేకాక, బంగరు వెండిగొడ్లళ్ళను కూడ వాని 
కిచ్చి, అంతే ర్ధానము అయ్యెను, 

ఇంకొక క క్రైలముగ్త వాడు ఈసంగతిని వీని, ఆచెట్టు 
మోద కే ఎక్కి, తనగొడ్డలిని జాజవిడిచిి వడ్చుచు కూర్చుం 
డెను. నదీదేవత (పత్యతు మై ఒక బంగారు గొడ్డలిని తెచ్చి, 
“ఇదిసీదా?” అని అడిగాను. వేరాసతో, ఇదియీ నా గొడ్డలి 
అని వాడు బదులు చెప్పగా “నీవంటివారికి పోయినసాత్తు కూ 
డ రాబోదు” అని పలికి, నదీచేవత నీటిలో మునిగిపోయెను. 
తన పేరాసకు వగచుచు వాడు ఇంటికి పోయి చేరెను, 


a ] 


108. బాగ్గాడులోని మంగలి, 


చౌగాడు నగరములో ఒక మంగలి యుండెను, అతని 
"వేకు రంగడు, అతడు తెరము చేయుటలో చాల నేర్పు కల 
వాడు. కన్నులు మూసికొని మురకర్శ చేయగలడు, అనగర 
ములోని వా రండజు అతనినే పిలుచుచుందురు. ఒకనాడు 
కళ్టుల నమ్మా్మావాడు ఒకడు ఒక కశ్చులమోపును తన గాడిడ 
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మోద మోయించుకొని, రంగని యింటికి నచ్చెను. కొయ్య 
తో చేసిన జీను గాడిదమిదనుండెను. గాడివమిోది సామాను 
వెల వ్పజచుకొని, వాని నిచ్చి వేసి జీనునుహూడ వేయమని 


మంగలి కోరగా, కళల నమ్మావాడు సమ్మతింసనందున శర 


కుడు ఫీగ్యాదు చేసెను. న్యాయాధిపతి మంగలి తరఫున తీ 
శారాను చేసెను. అప్పుడు కిరముమోన నుండిన జీనును 
మంగలికి సమర్పించి కళ్చుల నమ్ముువాడు దుఃఖముతో ఇంటి 
కి పోయెశు- కాని మంగలిమోద పగ తీర్చుకొనుటకు కొన్ని 
దినముల తరువాత క శ్రైలనమశ్రివాడు మంగలి బింటికిపోయి 
తనకున్కు తనస్నేహితువికిని యమోరము చేయవలసినదని కోరను. 
అందులప మంగలి సమ్మతించి, కులమూ వానికి శరము 
చేస్కి నీన్నేహితుని పిలువ మనెను అప్పుడు కళ్టులనమ్ము 
వాడు బయట కట్టియుంచిన తన గాడిదెనుదూవ, దానికి మో 
రము చేయమని మంగలివానితో చెప్పెను. మంగలి ఒప్పనం 
దున, కక్టెలమ్ము వాడు ఫీర్యాదుచేసెకు. న్యాయాధిపతి మం 
౫లిని చూచి మొరము చేయుటకు నమ్మతించినమాట నిజమే 
నా అని అడిగాను. నిజమేకాని గాడిదను ఎననరైనను న్నేహి 
తనిగా భావింతురా? అని మంగలి అడి, అప్పుడు న్యా 
యాధిపత్కి “జీనుకూడ కాల మోపులో చేరినట్లు భౌవించున 
ప్పుడు గాడిదనుకూడ స్నేహితునిగ భావించవచ్చును. కాబట్టి 
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నీవు తత్‌ణము గాడిచెకు కౌరము చేనుము అని ఆజ్ఞచేసె 
ను. పాపము! మంగలివాడు స్యాయస్టానమునందో గాడిదకు 
నబ్బు రాసి, తరకర్భ చేయవలసినవాడు అయ్యెను, 


కారా అలలు. 


109. ఒక సన్యాసి, ఒక బందిపోటుదొంగ 


ఒక అడవిలో ఒక సన్యాసి నివసించుచుండెను, అత 
డు కణవ్రకాలమునందు తన ఆశ్రమపు బావిలోని నీటిని అం 
దఅకును ఇచ్చుచ్చు రోగులకు ఉపచారము చేయుచ్చు కీర్తిని 
సంపాదించెను. ఇతని క రిని ఒక బందిపోటు దొంగ విని, 
నన్యాసిని సమీపించి, “అయ్యా! నాయాజ్ఞలను నెజ వేర్చుటకు 
నన్నాఆు బానిసలు నావద్ద నున్నారు. పిరు కాక నన్ను 
ఆ(శయించి నన్నూ జు దొంగలున్నారు; కాసులు, నవరత్న ము 
లును లెక్క. లేకయున్నవి. చావులేకుండ నుండవలెననెడి కోరి 
క ఒకటి నాకు కలదు. దీనిని సంపాదించు మార్గమును మి 
వలన నేర్చికొనుటకు వచ్చితిని” అనెను. 

అప్పుడు ఆసన్యాసి దొంగను ఒక కొండసమివ 
మునకు వీలుచుకొనిపోయి, పెద్దబండలను వమూటి౨ి 
మాపి, వానిని మోసికొని ఫొండమిదికి తనతో రమ్మ 
నెను. అవి చాల బరువుగశుండుట వలన వీనిని వోయుచు 
నేను, కదలజాలనుు అని చొంగ చెప్పగా సన్యాసి ఒకబండను 
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పాలతివేయమని ఆజ్ఞాపించెను. మిగిలిన పెంటిలో దొంగ ఒకబం 
డను పాజువేసి కొంతదూరము నడచెను. వీదప చేతకాక కవ 
ముగనున్నదని మొజపెట్టగా రెండవతాతిని కూడ పాఆ వేయు 
మని సన్యాసి చెప్పెను రండవ తాతినిపాఆ వేసి కొంతదూర 
ము నడచునప్పటికి ఆయాసము అధిక మె, “-కాతినిమోయుచు 
మిలో రాజాలనుి అని దొంగపలుక గా మూడవబండన కూడ 
పాజ వేయుమని సన్యాసి చెప్పెను తపువాత కొంత సపటిఃి 
ఇరువురును సుఖముగ పర్వతశిఖరము చేరిరి. అచ్చట సన్యా 
స్కి చోరుని కూర్చుండు మనిచెప్పి ఇట్లు పలికెను 'వుతిక్రా! 
నీకు శాశ్వత! జీవితము దొరకుటకు ముూాడుపితిబంధకములు 
ఉన్నవి. వానిని మొదట తొలగంచుము, అట్లుచేసితి వేని 
రాలను పాణి వేసినపిదప అశమము7గా కొండ నెక్‌ కాగలిగినట్లః 
సునాయాసముగా గమ్యస్థానమును మేకగలనవ, నీదగ్గఆనుండు 
మున్నూణు దొంగలను తీజిమివేయుట మొదటిపని. ఇండ 
వపని ఏదిఅనగా నీఇానిసలకు స్వేచ్చను ఇమ్ము. వీమ్మట సీ 
యొద్దనుండు ధనమునంతను సొంతగాండికు ఇచ్చి వేయుము. 
అట్లుచేయుటకు బందిపోబుదొంగ ఒప్పుకొని సన్యాసియొద్ద సె 
లవు కకొనిపోయిను, 
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110, పరమానంద స్వామి, ఐఅు. 


ఒకనాటి సాయంకాలమునకు పరమానందస్వామి తన 
“శిష్యులతో ఒక నదీతీరమునకు చేరెను, ఆనది అనేకులను 
మింగి వేసినది. కనుక మేల్కొని ఉన్నప్పుడు వానిని దాటు 
టకు జనులకు ఛ యము, కాబట్టి స్వామివారు జక శివ్యునిపంపి 
నది నిదపోవుచున్న దో కనుగొని రమ్మని ఆజ్ఞాపించెను. ఆ 
శిష్యుడు ఒక మండు దివ్వటీని తీసికొని ఏటికి చారెడు దూర 
మున గూర్చుండి దానిని నీటిలో ముంచెను అప్పుడు పొగతో 
ఒక బున్ఫుమను శబ్దము వినబడెను. వాడు భయపడి అరచేతి 
లో పా9ణము పెట్టుకొని స్వామివారికి తెలిపెను. కొంతసేపు 
అయిన పిమ్మట మణ మొక శిష్యుడు కాగడాను వెలిగించుటకు 
మణజచిపోయి నీటిలో చానిని ముంచగా శబ్బము కానందు 
వలన నది నిదపోవు చున్నది. అని నిశ్చయించుకొని వారందరు 
వటిని దాటిరి. 

చాటిన విమ్ముట స్వాములవారు “మనము పదిమందిక చా, 
అందరము చేరితిమో, లేదో లెక్క._.పెట్టుడు అని ఉత్తరువు 
చేసెను, ప్రతి వాడును తన్ను విడిచి "లెక్కపెట్టుట వలన తొ 
మ్మం జే లెక్కకు వచ్చుచుండిరి, స్వామివారు లెక్కించినను 
తొమ్మండే) వచ్చిరి. ఆపాడునది ఒకరిని పొట్టను పెట్టుకొన్న 
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ది అని అందును దుఃఖుంచిరి. గాని గతించిన వాడు ఎవడో 


111. జీరం. జీరం, వాతాపి జీరం. 
ణు లం : లొ 


ఒక్‌ గాామములో వాతాపి ఇల్వలుడు అను నిద్దజు 
రశాతనులు ఉండిరి, వారు సోదరులు, వారు చచ్చిబ్బదుక 
గల విద్యను నేర్చుకొని యుండిరి. ఎవరయిన వచ్చిన యెడల 
వారిని వారు గారవించి భోజనమునకు వీలుదు చుండిరి. అహ 
డు ఇల్యలుడు వాతాపిని చంపి వాని మాంసమును వండి. వ 
చ్చిన వానికి కడుఫునిండ భోజనము పెట్టుచుం డెను. భోజనము 
కాగానే తాంబూలము ఇచ్చుటకు వాతాకీ అని వీలు చుచుం 
డెను. అప్పుదు వాశాసి పొట్టను చీల్చుకొని వచ్చుచుండెను, 
పిమ్మట వ"రిద్దఅు చనిపోయిన వాని మాంసముని వండి 
భుజంచు చుండిరి. 


ఇట్లుండగా ఒకనాడు అగస్త్యుల వారు వచ్చిరి, వారిని 
ఈరాతనులు భోజనమునకు పిలిచిరి, మామూలు పీకారము 
ఇల్వలుడు అగ స్త్యునికి భోజనము 'పెన్లైనుం భోజనము ముగియు 
టకు మునువు ఆ మునిపుంగవుడు జీర్ణ 0, జీర్ణ ౦, వా తాపిజీర్లం 
అని పలికీవాతాపిని పిలువుమని ఇల్వలునితో చెప్పను, ఇం 
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కెక్క_డి వాతాపి? వాడు అగస్తుల వారి కడుపులో జీర్షపై 
పోయెను. 


ఇందు వలననే హీందూస్ర్రీలు ఎడలకు పాలుపోని 
జరం, జీర 0, వాతావీ జరం, అనుట కలదు. 
ర్‌! గణ ణ 





112. వికంమూరు్థాని సాహసము, 


ఒకనాడు విక్రమార్కుడు సభలో ఉండగా, కొంద 
జు వేగులవాండు" నచ్చి, ఇట్లు చెప్పిరి. కాశ్మీర చేశములో ఒకధ 
నవంతుడు జనుల నీటి యిబ్బంది పోగొట్టుటకు ఒక గొప్ప చెరు 
వ్ర తఏవ్వించెను. చెరువులో జె'సడ నందుకు విచారించుచుం 
డగా సుగుణవంతుడ కు పురుమకు తీనర కముతో చెటువును దడి 
పీన యొడల కెలవడును అని ఆకాశవాణి పలికు, అప్పుకు 
ఆ ధనికుడు తన కంఠములోని నెత్తురుతో ెజువును తీమువు 
వానికి నూజు'బౌరువుల బంగారమును ఇచ్చెదను అని చాటీం 
చియున్నాడు, ఇంతవరకు ఎవడునురాలేదు. ఈపలుకులు విన 
గానే వికిమూార్కునుు మాటు వేవము వేసికొని, ఆశెజువు 
కుపోయ్యి కత్తితో తన కంఠమును పొడుచుకొన బోయెను 
తోడనే నారాయణుకు పఏత్యశు మై చెబువునిండినట్టు చేసె 
ను, నూజు కారువుల బంగారును తెచ్చి ఆధనికుడు వికిమా 
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ర్కుని కియ్యగా వానిని అతడు ఒక(బవ్యాచారికి ఇచ్చి, సెండ్ల్‌ 
యాడి సుఖంబున నుండువులి చెప్పీ, తేన రాజ్య మునకు వచ్చి 
చేరెను. 


1123. నల్లకుక,_ను తెల్లకుక్క చేయుట. 
౧౧ ౧ 

ఒకదినమున రాయలువారు ఆలన్యముగలేచిరి. ఆరో 
జు వారుశరమునకు ఏర్పాటుచేసికొనిన రోణజాకనుక మంగలి 
రాయలువారిని లేపక యే తురకర్భచేసి పోయెను. నిదినుండి 
లేచినపిమ్మట శాయలువారు మ-గలివి పిలిచి, సీకువమికావనో 
"తెలుపుము? అనిరి, అతడు బాిహృ్మణుడు కాగోరెను. అప్పు 
డు రాయలుపండితులందణను రప్పించి ఆజుమాసములలో 
మంగలిని బాావ్యూణునిచేసి, వానితో బాివ్య్రాణులందజు 
కూర్చుండి భుజింపవలసినది అని ఆజ్ఞాపిం చను, _బాహ్మ్మణులకు 
వమియుతో చక తెనాలి రాముని సాహోయ్యమునుకోరిరి. గడు 
వుదినము తీజురోజున తెనాలిరాముడు ఒకనల్లకుక్క_ను తెచ్చి, 
దానిమెకకు తాడుకట్టి, దానిని నీటిలోముంచుచు, అనగ్నిచు 
ట్టు లప్పుచ్కు తిరిగి సీటిలోముంచుచు, అగ్నిచుట్టు తిప్పు 
చుండెను. బాధపడలేక కుక్క_ మొకుగుచుండెను. రాయలు 
తెనాలిరాముని దూచ్చి 'నీవు వీచ్చివానివలె పవ ర్రించు 
చున్నావు. నల్లకుక్క్‌. తెల్లకుక్కు ఆగునా. అని అడిగెను. 
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అప్పుడు తెనాలిరాముడు “స్వామి! మంగలివాడు చావా 
ణుడు అగునప్పుడు నల్హకుక్క_ తెల్లకుక్క_ కాకూడదా? అనెను, 
రాయలు సిగ్టపడి తలవంచుకొనెను. 





ఒకనాడు పటన. త్‌న మంతినిపిలి ది, ఒకవా 
వ=ములో తనకు ఎద్దు పాలను సంపాదించి - అట్టుమని చెప్పెను. 
మంతితనయింటికి వెళి, ఏమియుతోచక స [జ ఉండెను. 
అతనిభార్య అతనివిదారకారణమును కనుగొని అతడు ఒకవార 
ము యింటి నుండి వెలుపలకుపోనిమెడల ఎద్దు పాల విషయము 
కనుగొననను వ. మంతి అందుకు brs 
నియమిత మైనరోజున ముం ర మొక్క fae మె” ఎట్ట "మూపు 
మోసికొని, ఆపు Sass చెటువ్రలోో, వా 
నిని ఉదుకుచుండెను. ఫౌదుపా ఆనుందరిని చూచి, ఆమెబట్ట 
లు ఉదుకవలసివచ్చిన కారణమును అడిగాను, అందులకు ఆమె 
“ధర పిభో, మానౌకరులు మముగలను వదలి వెళ్లిపోయిరి. 
నాభర్త బిడ్డను కనియున్నాడు. కావున “నేను బట్టలు ఉదుకవలసి 
వచ్చినది” అనెను, ఏమివీంత? “మగవారు కనుదురా? అని ఫాదు 
పా అడిగాను ఆప్పుడు మంతిభార్య “పవంచము ఆంతేయు 
చుపరీతము అగుచున్నద్‌. చకివ రులు తమ మంతంలనుపిలిచి 
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ఎద్దు పాలను తెమ్మని కోరునప్పూకు అటువంటి పనులు జరుగ 
శూడచా” అని అత్తను ఫాకుపా సిగ్గుపడి, అమె పిక్సల్‌ 
అను తనమంచి యొక్క. భార్య అని గంహించి, ఆమెకు 
బవాుుఎమూనమును ఇచ్చి పంవీ వేసెను, 


అనాలని ల 


115. ఛెజరాజు, ఇద్దణు ఛాందనులు. 


(శ్రుతిస్మృతులను చక్కగ చదివిన ఇద్దజు ఇాందనులు 
తమ దర్శిదమును వదలించుకొనుటకు ధా రానగరము (పవేశిం 
చిరి. కవిత్వము చెప్పినవారికే చక్కని బహుమానము దొక 
కునని విని, భువనేశ్వరిని దర్శించి కవిత్వము (పారంభించిరి. 
మొదటివాడు కష్టపడి “రాజేం(దా! అన్నము పెట్టుము” అను 
పాదమును అల్లెను, రెండవవాడు "నేయి పప్పును కలిపిన? 
అను రెండవ సొడమును సృ.ంచెము మిగిలిన గణ శ్లోకము 
పూ_ర్తివేయ లేక, గింజుకొనుచుండగా కాళిదాసు అచ్చటి! వ 
చ్చుట తేటస్పించెను. వారి సంగతి కనుగొని 'శరత్మా_లపు 
చండ్రికవలె తెల్లనయిన గేదెపెరుగుతోగూడి అని మిగిలిన 
సగమును వూ ర్తిచేసి పోయెను, 

మజునాడు ఛాందనులు ఇద్దణును భోజ రాజు నమిాప 
మునకు వెళ్లిరి, ఇద్దఆును ఒక్కసారి శ్లోకమును చదివిరి. 
రాజు వారిని చూచి “మొదటి చెండు పాదములును చెప్పిన 


మొదటి పుస్తకము yl 


వారు ఎన్నడును కవిత్వము చెప్పి ఎరుగరు. మూడునాలుగు 
పాదములందు మాత్రము స్వారన్యము కలదు గనుక వారికి 
లతురూపాయలను ఇచ్చి పంపివేసెను వచ్చిన సామ్మునకు 
పరనూనందమును పొందుచు భాందనులు ఇంటికి పోయిరి. 


116. ఒక రజకుడు, వాని కొడుకు, 
గాడిద. 

ఒర్‌ (గామములో జక భీదరజకుడు వానికొడుకుతో 
వసించుచుండెను. వారి భోజనము గడవక వారియొద్దనున్న 
గాడిదను అమిగ్దటకు సంతకు తీసికొని పోవుచుండిరె. తోవలో 
వారికి కొందటు ఎదురుపడి. “ఈబలిసిన గాడిదను తోలుకొని 
పోవుట ఆశ్చర్యకరముగ నున్నదిం ఈపిల్పవానిని కూర్చుండ 
జెట్టితోలుకొని పోవలెనని తోచలేదా” అని ముసలి రజకుని 
నిందించిరి. వారిమాట యు క్రమని తలచి ఆవజకుడు తీన 
కుమారుని గాడిదమిద ఎక్కించి తోలుకొని పోవుముండెను, 

ఠరొంతదూరము పోవునప్పటికి మజికొందటు కనబడి, 
నీవు వృద్ధుడవు, నీవు గార్ర్రభమును ఎక్కిపోవుటకు బదులు 
పోతువలె ఉన్న నీకొడుకును గాడివమిోద కూర్చుండి బెట్టితివి. 
ఏమి తెలివి ఇడి? అని వెక్కిరించిరి. ఆమాటలు ఎనీ ఆవృ 
ట్‌ రాడా తాను గా రభ మును ఎక్కి. తీన పృఠతుని నడచి. 
రమ్థూనెను. 
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ఇంక కొంచెముసేపటికి నతీకొందటు అగపడి, 
“ఓ తెలివిహీనుడా! ఈబలిసియున్న గాడిచె మియిద్దఆను 
మోయలీదా?! పిల్లవానినిశాడ ఎక్కించుకొనుము.” అని 
మందలించిరి. తర్వాత ఇద్దరును గాడిదను ఎక్కి. పోవుచుండిరి. 

ఇంతలో మజికొందరు కంటబడి, 'మిబరువునకు గాడి 
ద చచ్చిపోవుచున్నది. దాని నడుము చూడుడు ఇద్దతును 
దానిని ఎక్కి. పోవుటకంకు దానిని మోసికొనిపోవుట మంచిది” 
అనిరి. వారి మాటలను నమ, వారు ఇరువుకును (కందికి 
దిగి గాడిదయుక్క.. నాలు గుకాళ్ళను చేర్చికట్టి, ఒకక నుదూర్చి 
తండ్రియు కొడుకును కబ్బయొక్క_ చెతీయొకవై పునను భుజము 
మోద పెట్టుకొని నడచుచు పోవుచుండి9. సంతచేకుటకు ము 
నుపు ఒక వం తేనమోగ పోవలసివచ్చెను. అప్పుకు గొంటుచా 
లురు కొండజు ఈగార్రభమునుదూచి చప్పట్లుకొట్లి నవ్వికి. 
వారి కేకలకు గాడిద కాళ్ళు తన్నుకొని, (తాళ్లను (తెంచు 
కొని వం తెన్మక్రింద నున్న నీటిలోపడి చనిపోయెను. తండి 
యు, కొడుకును కనబడినవా రందజు చెప్పినట్లు చేయుటవలన 
గలిగిన నష్టమునకు వగచుచు రజకుకు ఇంటికే మజలిపోగణును. 





117 ఏనుగులు, నకగ్రాలు. 


ఒకానొక సమయమునందు నీటికజువు సంభవించి, జేశము 
లోని చెఆంవ్రులు, నరన్సులు,గుంటలు మొద'లై నవి ఎండిపోయెను, 
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ఆచ్చట నుండిన వనుగులు సమృద్ధిగ నీరుండు దేశమునకు వో 
వుచుండగా ఒక అడవి యందు ఒక సరన్సు కనబడెను, 


దానినిండ జలముండుటచేత ఆయరణ్యములో నివసించి ఆసర 
స్సున నీక తాగు నట్లు ఆద్విపములు సీర్మానించు కామ్య 
వనుగులు బో9వనునడు వు నపష్ఫకు వాని కాళ్ల తాోకుడుచే 
భాన్ని నక్కలు మరణించుట తటస్థించు చుండెను, ఏ కావున 
ఏనుగులు ఆసరన్సునకు రాకుండ చేయుటకు నక్కలు (అన్ని 
యు ఒక ఉపాయమును వెదకివవి, వానిలో ఒక ముసలి 
నక్క ఏనుగులు సరస్సునకు పోవునప్పుకు సమీపమున నున్న 
చెట్టునెక్కి_ ఇట్లనెను “ఓ కుంజరములాకా! ఈసరోవరము 
వేరు చందిపువ్కరిణి, దీనిలో చం్యదుకు తన భార్యతోస్నా 
నము చేయుచుండును. మిరు దీనిలో స్నా నముచేయకూడదు 
అని నన్ను చెప్పమనెను. నేను చెప్పునది నిజము కాదని తోచి 
న పతీమున మోకు వెళ్లి సరస్సులోని నీటిలో చూడుడు. 
ఈమాటలు వినగానే, ఆద్విరదములు సరస్సు చెంతకు వెళ్ళి 
నీటిలో చూచినవి. చం(దుని బించము (పతిపలించి కదలి నట్టు 
కూడ కనబడెను ఆ దంతావళీయములు భయపడుచ్చు %్ప 
చం(దుడా! మా అపరాధమును తమింపుమ్ము మేము ఇదిగో 
ఇచ్చటనాండి పోవుచున్నాము అని పరునిడి పోయెను, డ్‌ 
పాయమువలన కార్యసిద్ధి అగును అని నునముగ3హింప 
వలెను, వాలు కామము 


వి 
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118, రెండు చిలుకలు. 

ఒకనాడు ఒక(బావ్మాణుడు నర్మ చానదిలో స్నానము 
చేస్తి సమీాపముననున్న ఒక్‌ చెట్టునీడను చేరెను. అప్పుడు 
చెట్టుమిదనున్న ఒక రామచిలుక [కిందివిధమున మాటలా 
డెను “ఇదిగో, మనుష్యుడు వచ్చుచున్నాడు. వానికన్నులను 
పొడువుండి. మెడను వీకుండ్కి కాళ్ళను కటవుండి,” ఈధ్వ 
నులను విని, ఆ_బావ్యాణుడు అచ ఏ టనుండుటకు భయ 
పడి కొంతదూరమున నున్న ఒక మామిడిచెట్టు కిందికి 
పోయెను. అచ్చట అతనికీ (క్రింది ధ్వనులు వినబడెకు. 
“ఆదిగో (బాహ్మణుకు ఆయాసపడి వచ్చుచున్నాడు. అతడు 
కూర్పుండుటకు మె త్తని ఆకులను పటువుండి, నెమ్మదిగ కూ 
ర్చుండుమని చెప్పుండి వండిన పండ్లను తినుటకు ఇయ్యుండి, 
అతనికి ఉపచారము చేయుండి.” ఈమాటలను విని ఆ'చావ్మా 
ణుడు చాల సంతోవము పొంది. చెట్టుమోదనున్న రామచిలర 
కను మాచి, “ఇంతకు మునుపు చంపుము కొట్లుము అను 
చిలుకను చూచితిని. అది ఎవరు? నీవు ఎవరు అని అడిగాను. 
అప్పుడు ఆచిలుక “స్వామి! మేము ఇరువ్రురము అన్నదమ్ము 
లము. నేను ఒక (బాహ్మ్మణుని ఇంటిలో పెరిగితిని. ఆచిలుక 
ఒక కటికవాని ఇంటిలో పెరిగినది. వాడు మేకలను, గోట్రైల 
లను చంపుచు జీవించుచుండెను కనుక ఈ నీచవుమాటలు 
దానికే అభ్యాసమైనవి.' అని చెప్పెను, సన్మ్మార్గుల సవావాన 
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ము సద్భుద్ధిని, దు రాగర్దుల సవావానము దుర్ళుూని కలిగించు 
నని ఈకథ స్పష్టపజచుచున్నగి 


—6 


ఒక ధనికుడు అమావాస్యరోజున ఒక కాగహ్మణున 
కు భోజనము పెట్టి రాత్రి ఫలవోరమునకు వేలపీండిని ఇచ్చె 
ను. అతడు కడుపార తినియాండుటవలన తన గామమునకు పో 
లేక ఒక చెట్టుకింద షంకదుకొొెని, ఇట్లు తీలచెను. "ను ఈేల 
పిండిని అన్న్మినయెడల అర్హా వాయ వచ్చును. దానితో ఒక 
మేకను కొనెదను. అది ఆటు నెలలో వీల్ల లను సట్టునుం కొంత 
కాలములో కావలసినన్ని మేకలు ఏర్పడును, నానిని అమి 
ఆవులను కొసెదను. వానివలన క్రొద్దికాలములో ఒకవళువుల 
మంద వర్చడును. మందలోని వకు నమ్బి, వచ్చినసామ్ము 
తోవ pen చాలధనము సంపాదించి మేడిను కట్టు 
దును. అంత నాకు "సండ్జికి పిల్లలను మేము ఇచ్చెదము, చే 
ము ఇచ్చెగము ఆని ధనవంతులగు (బావ్మాణు లు నచ్చుదు 
రు. చక్కని చుక్కను ఒకదానిని నేను పెంగ్లియాడుదును,. 
త్వరలో నాకు బంగారుబొమ్మవంటి వుత్రండు కలుగును. వానిని 
(వీమతో చూడనపుడు నాభార్యను నేను కనరి తన్నుదును 


a వీలల కథలు 
పిల కథ 


అనుచు కాలు జాడించగ్యా పేలవీండిముంత కాలికి తగిలి 
ముంత పగిలిపోయి పిండి అంతయు మట్టితో క లిసిపో మెను. 


న న ముంికులచాంక 


120. ఒక ఆదియాంధిక న్యక . 


అనేక సంవత్సరములు కిందట ఒక ఊరిలో ఒక ఆది 
యాంధ కన్యక ఉండెను. అవీల్ల చాలా చక్కనిది. ఆ చాలిక 
ఒక గొప్పవానిని వివావామాడ గోరి ఒకనాడు వీధిలో పోవు 
చుండిన ఒక రాజును వమూచ్చి అతనిని వెంబడించెను. కొంత 
దూరము వెళ్ళి నపిదప ఒక సన్యాసి రాజునకు ఎదురు పడెను, 
అప్పుడు ఆ భూపాలుడు గుజ్బమునుండి దిగి సన్యాసీ! మొ” 
కాను. దీనివలన రాజుకంకు సన్యాసి గొప్పవాడని (౫హీంచి, 
సన్యాసిని పెండ్లియాడ దలచి అతనిని వెను డగిలెను, అసన్యాసి 
ఒక ఆలయము ,పవేశించి శివ వ్షిగవామునకు మొక్కెను. 
అంతట ఆ విగ్రహమును వివావామాడ గోరి ఆ కన్యక విగ్ర 
వాసమిపమున కూర్చుండి యుండగా ఒక శునకము వచ్చి 
తన జేవామును విగిహమునకు రాచెను. ఇదిచూచి కుక్కను 
భ్‌ ర్తృగాగోం ఆకన్యక దాని వెంట వెళ్లెను అన ఒక మూలా 
ల్లెలోనిగుడి సెలో (పవేసించి, అచ్చట నుండిన యొక యువకుని 
పాదేములనునాకి తోక యాడించుచు నిలబడెను. అప్పడు 
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తన కులము లోనివాడే ఎక్కువ గొప్పవాడు అని ఆ కన్యక 

తీరానము చేసికొని వానికి భార్యయమై, వానితో పెక్కు సం 
a 

వత్సరములు నుఖముగా జీవించెను, 


121. తోక ఏకుడుగాడు. 

ఒకనాటి రాతి ఒక దొంగ ఒకరియింట కన్నము వే 
సెము. ఇంటివారు మేళ్కొౌని వానిని తరిరి3. వాకు నడిశా 
పరుగాత్తుచు, వమియు తోచక, (తోవలోఉండిన హలిమిద 
కూర్చుండి దానిని కాళ్ళతో తన్నెను. ఆఫులి తనమిద వనో 
ఎక్కి నది అనియా ఆగినయెడల అది చంపివేయును అనియు 
తలచి ఎక్కువవేగముగా పరుగెత్తిన. ఆ దొంగ (తోవలోని 
చెట్టుకొమ్మను, ఒక దానిని పట్టుకొని దానిమిద కెక్కి. కూ 
ర్చుండెను. వేగముగా పరుగెత్తుఫులిని ఒక నక్కచూచి, “ఫలి 
బావగారూ! వమి ఈ తొందర? ” అని (పశ్నించెను. అపుడు 
పులి “ఫులిమిోద పుటయందురు, నామిద ఒక పుటి ఎక్కి 
వంతవటుకు నా పాణము తీసివేసినది.” అని చెప్పెను, అంకుకు 
జంబుకొము “నేను ఫ్నుటను పట్టి తెచ్చెదను అని చెవ్పీ, వలి 
యొక్క కాలి జాడలనలన చెట్టువద్దకు వచ్చెను, ఆ వొంగ 
చెట్టునుండి డిని ఒక పాడు చేవాలయములో పివేశించి తలు 
ఫువేసికొని కూర్చుండియుండెను, ఆనక్క_ చెట్టుమోద ఎవరును 
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లేకుండుటదూచ్చి పాకు చేవాలయము తలుఫులోపలి ౫డి 

యతీయుటకు మీదనున్న రంధములో తనతో॥ నుదూ'ర్చెను. 

లోపలనున్న దొంగ తోశను గట్టిగ పట్టుకొని లాగెకు. 

అప్పుడు తోక ముక్క లె పోయెను. ఆ గోమము ఏక్చుచు సిం 
కా 

వాము కడకు పోయి “స్వామూ మి మీడ ఎక్కి నది ఫాటి) 

కాదు. తోక వీకుడు కాకు అని విన్నవించ ౫. 


జ సో 


122, రామకృష్ణుడు, రాజుగారి 


నౌక కులు, 

ఒకనాడు రామకృమ్ణునిమోద రాజుగా కోఐమువచ్చి 

తన నాకరులలో ఇద్దఅను వీలచి, రామకృ్ళమ్షుని ఊరి బయబ 
కు కొనిపోయి, తలనజకుమని ఉత రవుచేసిరి, ఊారిబయటకం 
కొని పోవునవుడు రామకృమ్ముడు ఆసవకులను ఈ సిధముగా 
బితిమా లెనుం “మూరు నాతలను నజకుటకుమునుపు నాకు 
కొన్ని నిమిషములు జీవుని ధ్యానించవలెనని యున్న ని. నేను 
నీటిలో నిలుచుండి, జేవుని (వా వంచిన విపు కూ అనెదను. 
అప్పుడు మోరు ఇద్దజును మిక తులను స్విముగా ఉంచుకొని 
చెటియొక ప్రక్కను నిలుచుండి నాశఎన. = టుకీవేయొుకు 
ఇందులకు వారు సమ్ముతించిరి, మానున్కృష్మ సు "జీవ ఛ్యానిం 
చినవిదప్య, జూ అని నీటిలోని కి మునిగాక, (గ 


జ 
స ఇంగ. నను 


థలు 


వీలల క 
౧m 
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డు శితునుంకి తప్పించూకొనుట 


రామక్శను 
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ల ఫొత్తులు ఒకరిక త్తి మజియొకరి మెడకు తగిలి వారి ₹ండు 
ఛిరన్సులును ఒక్కసారి ఖండింపబడెను. రామకృమ్ముడు సీటినుం 
డి లేచి రాజుగారిని దర్శింప వవిధముగ గండము తప్పించు 
శొంటివని రాజుగారు ఆకీగిరి, జరిగిన సంగతి కృమ్మనివలనవివి 
నాజు సంతోషీంచి రామకృమ్ణుని మన్నిం"డెను, 


123. దొంగను పట్టుకొనుటకు 
కోమటి చేసిన యుకి. 
ih 
పెకి (గామములో ఒక కోమటి తన భార్యలో ఒక 
ఇంట కాపురము చేయుచుండెను, ఒకనాటిరాని ఆదంపతు 
లు ఒండుకొనియుండగా దక దొంగ వారింటికి క న్నమ్ము తీవ, 
కన్నములో హూక్చుండియుండెను, సెట్టి మేలుకొని, అజచి 
నయెడల వెంగ సై బకునని భయపడి, భార్యను లేని తనకొక 
కలనచ్చినదని చెప్పెను. ఆకలను చెప్పుమని ఫార్య బ్రతి 
మాలెను, మన చేవుడు శీనెంక కేశ్య్వరులు నాకు పత్యతమై 
మనకు ఒక పుత్రుడు పుట్టునని కలలో వెస్పెను వానికి వమి 
చేరు పెట్టునము అని అకిగను మాతండ్రి వేరు పెట్టామని 
ఛ్రార్య కోశెను, చూతండి వేరు పెస్టునము అని భచెపె 


(4 


ను చేపునిమయు ము ఇవజకును గొప్ప నివావముక%ి తున 
3 
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కు (గామతలారి సుబ్బన్న వేకు పెట్టుటకు నిశ యించుకొని 3, 
డ్రి 
అటులెన్మ మన పిలకు నగలుపెటుకొని వీధిలో ఆఎుచుంచది 
ఓ ఆ A) 
గా మని పిలిచెదవు అని వైశ్యుకు ఆడిగాను. నుబ్బిగా అని 
ర దు 

పెలిచెదను అని భార్య పలికెను. అట్లుకాదు, నుబ్బన్నా అని 
వీలువుము, అని మగడు అనెను, కోలుడు కెంత దూరమున 
ఉన్నచో వమని పిలిచెదవు అని మజిమొక (పన్న వేసెను, 
అందుకు కోమటమ్ము సుబ్బన్నా అని పెద్ద కేక వేసెకు. ఆశే 
కను గ స్తే తిరుగుచున్న తలారి సుబ్బన్న విని, పరుగెత్తుకొని వచ్చి, 
తలుపుకేట్టి, ఎందుకు నన్ను పిలచితిరి అని అడిగాను. కోమటి 
తేచిితలుపు తెజచి, జరిగిన సంభాషణను ెలిపివ దానిలో 
అసత్యము ఏదైన కలదో కన్న ములోని మహానుభావువి అడుగు 
మని కోరెను. అవ్వుడు తలారి సుబ్బన్న ఆకన్న పుదొంగను 
పట్టుకొని వానిని తీసికొనిపోయి, కచ్చేరీలో ఒప్ప చెప్పెను. 


res కకవావాకాల తాలు 


124. నుక తక్టాటిగాడు, 
శేడ తక్కి-డిగాడు. 
రాజమండిలోని నాళమువారి స్మత్తములో ఒక రా 
ఒకడు పరుండి యుండెను. అతడు కొంత పేడను మూటకట్టు 
కొని వళాటసారినైన మోసపుచ్చి, ఏమైన తీసికొనిపోదల 
ఇను, ఇంతలో ఒక మార్గన్గుడు గోదావరియొడగ్తున నుండు 
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గండ ఇసుకను మూబకట్టుళొని వేడతక్కిడిగాని వణకు 
వపోయ్యి 'అయ్యా! నిన్నటినుండి నాకు అన్నము దొరకలేదు 
అకలిచే బౌధపకు మన్నాను. నాయొద్ద బియ్యము ఉన్నవి. 
కాని వంటచేసికొనుటకు తాళజాలను' అని చెప్పెను. పేడత 
కడిగాడు వానియొద్ద నిజముగ బియ్యపుమూట ఉన్నదని 
తలచి ఆబియ్యమును (గహింపనెంచ్కి నాయొద్ద కొంచెము 
ఆన్న మున్నది. నీవు నానిని తికుము. నేనుకొంత నేపై నవీ 
కుట నీబియ్యమును వంటచెేసికొనెనను.” అని పనికి దొరకి 
నని చాలునని తన ఇసుకమరాట బదులు వేడమూటను కీసి 
కొని తన మోసము బయలుపడునని స్మత్రమునుండి దూరము 
నికు పోయెను. వేడతీక్కి కిగాడుకూడ తనమోసము బయలు 
షకునని తాను సంపాదించిన మూటతో ఇంథొక స(తమునకు 
బోయెను. ఇద్దజును వారివారి మూటలను విప్పి చూచుకొని 
నాకంకె మోసకాకు (పవంచమునందు కలడే! అని ఐరువు 
రును ఆశ్చర్యపకుచ్యు ఎవని ఇంటికి వాడు నెళ్ళను, 


ల 


125, నలుగురు స్నేహితులు, 
మిక్‌ గాగిమములో నలుగురు న్నేహితులు ఉండ్‌రి, 
వారిలో ముగ్గుకు శౌ స్త్ర ములను చక్కగ చదివినవారు. క ఆవు 


కాలము అగుటవలస జీవనము జరుగక వేుచేశమునకు పోవుట 
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మువేఃి 


కం నిశ్చయించిరి, శాస్రుజ్ఞలగు మువ్వురును ధనార్భనము హ్‌ 
నాలుగవ వానికీ కొంచెము ద్రవ్యము ఇచ్చునట్లు సమ్మతించికి, 

నలుగురును ఒకో శుభముహూర్ర మున బయలు జేరిరి వారు 
ఒక అడవిగుండ పోవునపుడు ఒక సింవాము యొక. ఎముకలు 
కనబడెను. తేమ శ్వా స్త్రజ్ఞానమును అభ్యాసము లోనికి తెచ్చు 
టకు ముగ్గురు విదాగంనులును నిశ్చయించుకొని=. ఒకకు ఎము 
కలను అన్నిటిని కమ స్థి నితిలో పెశ్టైను.. శెండి వవాడు నెత్తురు 
మాంసము, "నిని నృశించె చెను, DNs పోయుట 
కృమునుపు నాల్లవవాడు “మిరు వమిచేయుచున్నారో ఆలో 


యఖ 


చింపుడు సామాన్యజ్ఞానము లేని శ్యాస్త్రజ్ఞునము . దివ్టీగవ ము 
కూడపనిక్‌ రాదు, (పాణమువచ్చుటతొ డనే సింహము మనలఅమ 
మి%ంగి వేయును అని చెప్పెను వాని మాటలను పిన వకమూూచన 
వాడు పొణము పోసెను. ఇంతలో నాబ్బవవాడు సమోపమున 
నున్న వృత మెక్కెను. మృగ రాజు గర్జించుచు దిగుప్రుసనున్న 
ముగ్గురుని భతీంచి పోయెను, సామాన్యజ్ఞానము న్‌ లవెడు 
చెట్టునుండి దిగి తన (గామమునకు సుఖముగ నె పను, 


126, అబ్బాసు: 


పారశీక జేశమును వూర్వ కాలమునందు అచ్బాన్నుఅను 
రాజు పాలించుచుండెను. అతడు చాల జె"దార్యము కలవా 
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డు. ఒకనాటి ఉగయమున అతశు వేటకు బయలు చేను, 
ఊరి వెలుపటికి పోవునప్పటికి అతనికి ఒకడు ఎదురుపడెను, 
వాకు వికారరూపము గలచవాడుగ నుండుటవలన రొజూ గు[రము 
జెనర్కి రాజు క యబ డెన్‌ ం ఈ దుశ్శకునమునకు వగచ్చి ఎదు 
రుపడినవాని తలను నణకివేయుము. అని రాజు తన నాకరులకు 
ఆజ చేసెను. గాజుమమొక_ సేవకుడు ఒకడు ఆతనిని పటుకొని, 
a లు 
చెటునకు కట్టి తల నజకుటకు గొడ్డలిని ఇ ౩ వైను అప్పుడు 
తై 9) 0... న్‌ 
అవకు రాజుర- నూ సహో పభూ! నన్ను చంపుటకు ముకు 
పు నానేరమును నాకు తెలుఫుడు అనెను అందుకు రాజా 


Ca 


నీవికారడై న మఖమే నీ నేము నీమ.ఖమును మాడక పో 
యిన యెడం వే గు రమునుండి [క్రింద బడియుండను.” అని 
పలికెను, అప్పుకు అతీడు చేతులను జోడించుకొని /స్వామి! 
ఉదయమున మోముఖము చూచుటవలన నాకు మరణదండన 
కలిగినద్కిమిమ వము చేసిన నేరముణు వమనివిలుతున్ను అ నెను, 
ఆవమాటలగు నాజుచిరునవ్వునవ్వ, ఆశని నేరమును శమించిడి 
౨ నచించెమ. 


న య 


న్‌ 7. జిత్తులమారి మల్లయ్య, 
ర్‌ pic కనకయ్య. 


జిత్తులమారి మల్లయ్య, కపలము లేని కనకయ్య అను 
నిగ్గితును ఒక|గామములో ఇరుగుపొరుగువారు నుండిరి. కన 
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కయ్య (గామాంతరము పోవలసివచ్చినంచున శీనయొద్ద నున్న 
ధనమును ఒక సంచిలోనంచి ఆసంచిని మల్లయ్యకునుు, 
అతని ఛార్యకున్కు ఒప్పగించ్చి నెళ్ళెను. 'అతీడు మనలను రనీ 
దు అకుగక వెళ్ళుట మంచి.” అని అతని గాగ్యా చెప్పెను. 


కొంతకాలము తి ర్వాత కనకయ్య  మజలివచ్చి త్‌న 
వామ్ము నియ్యమ నెను భార్యాభర్తలు ఇకువురును నాము 
ను పుచ్చుకొన లేదనిరి, కనకయ్య న్యాయాఫపడతితో మనవి 
చేసికొనెను. రసీదు వుచ్చుకొంటినా? అని న్యాయాధిపతి 
అడుగగా “ఫుచ్చుకోనలే దెస కనకయ్య బదులు చెప్పును 
అప్పుకు న్యాయాధిపతి కనకయ్య ను నా నకు వలి 
పించి కనకయ్య నిలువయుంచిన ధినముసు ఇయ్యముని హోరి 
౫ నాకు కనకయ్య సామ్మూ ఇయ్య లేదు” అసమ. అప్పుడు 
న్యాయాధిపతి మల్నయ్య చేత ఒక యు'త్తంమును అశని భార్య 
కు దిగువ విధమున [(వాయించెనుం 

(పియమైన భార్యకు, 


“కనకయ్య మనవద్ద దాచియుంచిన సంచిని నేను పం 
సిన మనుష్యునకు ఇయ్యగోరెని,. (పత్యు_త్రరముగాని, ధనము 
గాని వచ్చువజకు మల్లయ్య వెలుపలికి పోకుండ న్యాయాధి 
పతి నిర్బంధపతి చెను. కొన్ని నిమివములలో వెళ్ళిన మను 
ష్యుడు సంచితో దిరిగి వచ్చెను. అప్పుడు జిత్తులమారి మల్ల 


మొదటి పుస కము 05 


య్య న్యాయాధిపతి కాళ మోన బక్కి తమింఫు మని వేడెను. 

కనకయ్య సాములమోనబకి తమాపాను 'వేడుమనిన్యా మా 
wa fy ల్‌ WE ఆట్‌ కి 

థివడి వెలి పెరు అప్పుడు మల్లయ్య న్యాయాధిపడ్‌ కొరినట్లు 

చ జలా XK శ గ Ard గ చ్‌ త 

అయా" స యమ అక్ష వినీ మన్నించి, నన గామ్ముును తాను 
థీ 9 జాం ( 3 

4 As, co శి ౧ ఘు క వా జ జ న > 

ఆనసికోొ నెన్న యుల య్య న చ్చు ని ఇక  ఒప్ట్థకుగాని 

ఇటి పనిని చేంయకుండునలు " ఢపజచుకొని. ఇంటికి పోయి 
CA) ఆ వ ? న్‌ 

మఖముగ నివివోయెను, 


128, శట్టుయొక్కా సాక్ష్యము. 


ఒక |ణామసుకు వొముహూరికి వెళుచు తినవన మన్న 
~ ఖు ~~ ) 


Pl 


సాఆఅునాశాయలను ఒక స్నేహితునికి. ఒప్పగించెను. 


గ్లో 


నగి నగ్నిన తర్వాతి తిన చూపాయలను ఇయ్య్యూమని 
కోను చూపాయలను ఇయ్య అేదనియా తనకు వమియు 
తెలియనవనియు స్నేహితుడు చెప్పెను, గ్రమసతు 
న్యాయాధిపతి యొద్దకు వెళి మొంటట్టుకొనెను నీవు 
© nN న్‌ 
ఎచ్చట నారు ఇచ్చితివి అన న్యా భఘాధి పణ ఆఅఆడిెెావు, నమో 
పమున నున్న మామిడిచెట్టుకింవను అని (గామస్సుదు ఒకు లం 
ళ్‌, @ 
పలికెను. తన మ్ముదను చెట్టునకు చూపి తాను చెట్టును పీ 
లుచుచున్నానని న్యాయాధి పతి "తటువుము అనకు, ఆమాట 
సు ~ శ శ తువజో మెను 
లకు న్‌ా ఆశ్చర్య పముచ్చు చెబ్దును సీ 
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ఇంతలో కెండవవానిని చూచి. న్యాయాధిపతి “గ్రామస్థుడం 
క్ష ఇధి 0 జగ 
ఇప్పటికి ఆచెట్టుయొద్ద కు వెళ్ళియుండునా! అని (పళ్నిం 
చెను. అందుకు అతడు “చెట్టు దూరమున _ నున్నది 
ఇప్పటికి పోయియుండడు” అని మాజుపలిశెను, కొంత సేషటిః 
(గామన్సుడు తిరిగివచ్చి, చెట్లు మాటలాడ లేదని విన్నవించెను 
థి a వి ® 
న్యాయాధిపతి వానిని చూచి (నీవు వోగానే చెట్టు ఇచ్చటికి 
వచ్చి సాత్యుము ఇచ్చినది. నీపథేము తీర్పు చెప్పుచున్నాను" 
అని *ండవవానిని వూతుళూ పాయలను ఇమ్మని ఉ తనువు 
చేసెను. 
129, క ఆసూయగల బాహబుడు. 
ఖం. 
ఒక బాోబష్మాణు తాను భాగ్యనంతు.ప. - వలనెడి 
ఆశతో ఒక చెజువ)ు (పక్కను కూర్పుండి తప్పు చేయు 
చుండెను. అతని పిక్కయింటి వాడు పనిని చూచి ఆ చెజువు 
యొక్క. =ండవవె పున కూర్ముుండి తపస్సు చేయుచుండెను, 
6౧ న; 
ఒకు య్య q అక 
కొన్నిదినములు గడచిన పిమ్మటి చేవుడు పిత్యతమై 
మొదటవానిని ఏమికావలెను అని అడిగెను. అందుకు అతడు 
వైపున కూర్చుండు బావ్మా్మాణుకు మిము శ్రలను 
వమికోరునో అంతకుకెండు అంతీలు నాకు దయచేయు 
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మని పాగిర్జించెను అప్పుడు చేవుకు *ెండవ వానికి 
పత్య్వక 3 వమిశావలెనిని ఆడిగాను. అందుకు వాడు 
మొదటి హాివ్యాణుడు  "రినది వమి అని (పశ్నంచెను. 
వాడు కోరినది చేవుని వలన తెలిసికొని, తనకంెు 
ఎవడును అద్భష్టవంతుకుగ నుండ గూాడవని తలచి నాకు 
ఒక కన్నును. అగునటు చేయుము. అని చేవవి కోను. 
౪ ఏడ్‌. 

= శై ఆ 

దెవ్రువు నవ్వుచు అలులనే కానిమ్మా అనెను. ఈకారాామున 
పిసికి ఒక నేతిము నుిడిడి అయ్యెను, మొవటి "బాిహ్మాణువి 


కడు ౌంచును గు వి ఆమెను. 
rv 


ఓ 


మె ప్‌ 
ఒక లోఖి ఉన్నాడని పివి బూనిన. మూచుటం వెళ్ళు వానికి 
శిష్యుడు అగుటకు. ఒప్పుకొనెను. మజటునాను నష ని 
బెటుకొన బసోరాతోబి బజారునకువెళి, రొ అమ్మ 

ఈం) గు €ఎ 
వానిని మంచి శు  ఉన్గచా అసి అడోము, 'నెన్నవల 
ర a 
మె త్తగను తెల్పగను ఉన్న 5 ములు ఉన్నవి అని వాకు 
చెప్పెను. అప్పుకు బసోరాలోభి తన శివ్యునిచూచ్చి “కొకు 
లవాడు చెప్పిన దానిని బటి చూడగా రొశెకంగెు వెన్న 
(a) లు 

మంచిదిగ తోచుచున్నది. కాబట్టి వెన్నను కొందము అని: 
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చెప్పి, వెన్నను అమ్మువాని ఇంటికి పోయిమంచి వెన్న ఉన్నదా 
అని విశ్నించెను. అందుకు వాకు “ఉన్నది, నూనెవలెకుద్ద 
ముగనుండు వెన్న కలదు అరి బదులుచెప్పెను, వెన్న కంటు 
నూనె ఉ త్రమమనివారు తలచి నూనెను అమ్మువాని ఇంటికి 
పోయిరి. మంచి నూనె అమ్మకమునకు ఉన్నాదా అని అడుగగా 
అతడు 'డఉన్నది. నావూనె సీటినలె తేబ%ను, స్వచ్చముగను, 
ఉండును అని ఉత రముచెప్పెను. అప్పుకు ఒసో రాలోభి అల్ల 
యినమెడల నాయిటిలో పండు వీఫొాల నిండుగ మంచి 
నీళు కలవు? అని పలికి తనరొ న శిష్యునితో యింటికిపోయి, 
కావలసినంత్‌ వీటిని తాోగమని చెప్పెను, నేన న్వర్హముగ 
జనో రాకు శాలేను. నేను యిచ్చటకువచ్చి నాల సంగతులను 
వేర్పుకొంటిలి. అని మనస్సులో తలచి బసోరాలోభి సెబవు 
పుచ్చుకొని మక్కాకు వచ్చిచే?ెను, 


131. ఒక వర్తకుడు, అతని చెవిటి 
స్నెహితుడు. 
ఒక పట్టణ మునందు ఒక వర్శకుకు ఉండెను, అతీకు 


బాట జబ్బుస్థితిలో ఉన్నట్లు విని అతనిని మాచినద్బ్చుబకు ఆ 
తని చెవిటిన్నేహితుకు బయలు జేరెశు. అడుగ వలసిన పిశ్న 


మొదటి పుస కము 103 


లను ఆ స్నేహితుకు తెివలో ఇట్లు తీ3 క్యానిందుఖొ నెను, 
“అయ్యా! మోకశరీరముసందు ఇఫ్పుడు ఎట్లున్న వి అని మొదట 
అడ్షిగదను, కొంచెము సుమారుగ ఉన్నది ఆని అతడు జవాబు 
చెప్పును. అందుకు సంతోషము అని చెప్పి పధ్యమువీమి! 
అని ₹ెండవ ప్రశ్న వేయుగనూను. పలాని పథ్యము అని చెప్పిన 
తర్వాత దానివలన మికు నెమ్మ£ అగును. అని పలికి ఎవరు 
వైద్యుకు అని పిశ్ల్నించెడను. వెద్యుపివేస వారు తెలిపిన 
పిమ్మట వారు తప్పక మిమ? ఇలను చబాగుచేయుదుగు అనిశె షి 
అచ్చట నిలువకయే నాఇంటికి వచ్చి చేరుదును. నర కుని యిం 
ఉిలోనికి వెళ్ళి తబచిన సకారము “మోశవీంమునందు ఎట్లు 
న్నది అని అడిగాను. అందుకు ఆవర కుడు చాల శ్రమపకుచు 
న్నాను అని బదులు చెప్పెను, వర కుడు చెప్పినది చెవిటి వా 
నికి వినబడక తాను తలచినట్లు కొంచెము నుమారుగ నున్నది 
అనిచెప్పి యుండునని తలచి సంతోమము అనెను, ఇది వినగా 
వర కునికి 'పము వచ్చెను, ఇంతీలో పధ్యమ= ఏమి! 
అని "రండవప%ిశ్నను వేసెను. అప్పుడు వరకు కోపముతో 
పధ్యము నేలమట్టి, వలపిండి అనెను. ఈపథ్నము విాకు న 
తను చెచ్చును అని చెవిటి స్నేహీతెడు చెపి వె ద్యుదు ఎవరు 
అని అడిగాను. గోగి శాల జబ్బు స్థిత్‌లో నం ఎట వలన యము 
ఆ వైద్యుడు అని ౫ పొక్కానున న్న్న స జవౌబు చెప్పిరి, ఆవై 
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మ్యుడు మిమ్ములను చౌగుపరచును అనెను. అతన న్నేహితుకు 

పక్కనున్న వారందరు వీనిని కొట్టి పంపుటకు పియత్నించు 

చుండగా ఆతడు వర్తకుని యింటినుండి కాలికి బుదిచెప్పెను. 
ఢా (hs 


132. ఒక నులాను, అత్తని మంతి. 


యవన జేశమునందు ఒక నుల్తాను రాజ్యను వేయా 
చుండెను. అతడు తన దేశములోని ౬జమలను చాధ ఎట వల 
న అనేకులు తమ (గామములను విడచి పెట్టి పోవుచుండిగి, క్‌ను 
క (గామములు పాడయిపోవుచుం డెను. నుల్తానుకు నురిచ్చి లువ 
వచ్చుటకుగాను అతని మంత్రి నుల్తానుతో 'మవే్యప్రభూ' ఒక 
బుపియొక్క_ దయవలన చేను ఫవీఖామను శేక్చులొంటివి. 
పన్నీ వమి పలికీనను గాని అర్ధమును ఉను చెప్పగలను 
అనెను. ఒశనాొడు సుల్తాను. అతిని మం(తితో వేటకు నెళ్గున 
ప్పుడు (తోవలో శెండు పిట్టలు మాటలాడుచుంకుట విని, 
అవి వమి కర తెలుపుమని మం(తివి కా 
ను. ఆమాటలు తమరు వినుటకు *నినవి కావు అని మంతి 
బదులు చెప్పెను. అఫ్పుడు సులాను 'వవాూటలు అయినను 
శ్రే నేము తప్పక పనవలెను* అని కో5ంగ్యా అతని చుర్మతి 
ఇట్లు పలికెను. (ఈపతుుఅలో ఒకశానికి ఒక మగవి ల్రకల దు, 


=ండవడానికి ఆసుపిల్ల. మగపిల్దగల పత్నీ ెండవదానిని 
లా 
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మాచి నీపిల్లకు నామగపిలవానికి ఇచ్చినప్పుడు నీవు అమిుదు 
పొడు (గామములను అరణముగా ఇచ్చుటకుఒవ్పుకొందు వా? 
అని అడిగాను. అప్పుకు “ండనపశీ 'బేవుని _"యవలన మవా 
మ్యదునుల్తాను రాజ్యము చేయువటజకు పాడు గామములకు 
తక్కు_వలేకు. అయిదు (గామములు కావు; నూజు|గావుము 
లను ఇచ్చెదను.’ అని బదులు చెప్పును. ఈమాటలు విని 
మవామ్ముదు సులాను సిగ్గుపడి, పాకుపడేన (గామములను 
పునర్ని ర్మాణము చేసి తన జనులను (జేమతో చూచుటకు 
మొదలు వక్చైనుం 


133. ఎచ్చిపుల్లయ ° 

ణ్‌ 
ఒకానొక (గామమునందు ఒకె క మ్మృచౌాదరిగారియొద్ద 
ఒకడు నౌకరికి కుడిెను. వాని పేరు విచ్చిపుల్ల య్య, వానికి 
ఎంత తిండియెనను చాలదు. వాడు ఎప్పునును వనో సిచ్చిపను 
లు చేయు దుందును, ఒకనాడు చాన గారు కోడి విల లను చా 
(గ తెగా చూచికొనుమని చెప్పిరి, వాడు ఆనాతి కోకిళంప 
ను కోడి వీల్హలమిాన బో కించి జాగ త్రైకొ-ాకు దానిని పం 
(చెండు దుబ్బు గ్‌ స్పెనుం మ పనప్పృటికి ఆసీల్ల లన్ని యు 


ES DES 
ta} 


ఎ “0 ww అ. 
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శాడకిగారియిట్రో పనియెక్కున; తిండి తక్కువ 
౧౧ 
ఈ బతుకు (బతుక టకంచు చచ్చుట ఉ త్రమమని పుల్లయ్య 
తలచుచుండెను. ఇట్లుండగా ఒకనాడు చౌదరిగార భార్య 
గర్భిణిగ నుండ టవలన ఆపె పుట్టింటి నారు సూకిక పంపిరి, 
పుల్లయ్య శనిపోవునను భయముతో వానినిపిలిచి చెడరిగార 
~~] 

బా నీక! ఇది వివమముసుమూ! తినిన యెడల. చచ్చిపో 

Pa ఫొ వీ oN ద మె స మ 
దువు అని చెప్పి దానిన ఉట్టిమో పెక్టైను ఈమాటలు 

ఛే ఖు ౨ జ సీ జ 
వుల్హయ్యకు జ్జ పీకీవచ్చి, ఆమెకు తెలియక ఉటిమో నున్న 
లకుఉండలను అన్నిటిని తినివేస్తి కాళ్ళు చాచుకొస్క చావుకు 
ఎదురు మాచుచు పండుకొనియుండెను. ఇంతలో వెదరిగారు 
ఇంటికి వచ్చి, పుల్లయ్యను మూాచ్చి విధవా సాయంకాలము 
కాకి మును వే నిదపోవుదువా! అని నాలుగు తన్నులు తన్నె 
ను. అప్పుడు పుల్లయ్య నన్ను ఇంక ఎంతీకాలమః తన్న 
దరు? బుశ్చైడు విషము మింగితిని. అనెను. బుశుకు విష 
ను ఏమిటి అని చౌదరిగారు భార్యను అడి౫ను. ఆమె పరు 


జ 


త్తికొనివచ్చి ఉట్టిమిద చూడ గా ఉ_త్తబుట్ట ఉండెను. వారి 


నక షం! 


వాణములకు పుల్లయ్య వీ్శశాచమువల దడాపరింెనని తిట్టి; 


ff 


భాశ్యాభ రలు వానిని ఒడలు వితుగునట్టు కొట్టరా 
మజీళయొకసారి చౌదరిగారు ((గామాంతంము వెళ్ళుచూ 
వుల్లయ్యను బండివెంట రమ్మని, (క్రింద సూదికూడ పడనియక 
Mn 
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మూడుమని చెప్పి, రాత్రిపూట న్నిదపోమెకు. పుల్లయ్య 
రాతియంతయు మేలుకొని, ఎడ్డకడులకు అన్నిటిం ఎస్సి, 
ని(దించువారి తలల క్రింద జా త్తశా పెక్పైను, తెల్లవాజ లేచి 
మూాడగా గుడ్డలన్ని యు పేడమయ మై యుంశచెరు. 

ఇట్లు పిచ్చిపుల్ల య్య జేయుపనులకు చౌదరిగారు చాల 
దుఃఖంచి వానిని తశ్షణము ఇంటే కుండి వెడలగొట్టిరి, 


134. పరమానందయ ఫ్రారి శిష్యులు. 


వ్‌ ద్వాంనులగు పరమానందయ్య గారును వాం అయిదు 
గురు శిష్యులును ఒకె రాజునొద్ద కు వెళ్ళిరి. ఈశిష్యులలో 
ఒకడు వ్యాకరణము ఒకడు తర్క శాస్త్రము, ఒకడు వెద్యశా 
('వ్రుము, వేరొకడు సంగీతణా స్త్ర ము, తీక్కి_న వాడు జ్యోతిమము 
చదివియుండిరి. ఏరి రాకకు రాజాగాగు సంతసించి భోజనముస 
కు కెండువరవోలను ఇచ్చిభోజనము అయినపిమ్మట సంభావనకు 
రమ్మని చెప్పిరి, శిమ్యులందరును వంటకు పాగిరంభించిరి. వై 
ద్యశళా(స్త్రము చడివినవాడు కూరలు తెచ్చుటకు నెళ్ళి బెండ 
కాయ 'క్లేష్మము చేమగష్భా మందము, చిక్కుడుకాయ పైత్య 
ము అనుచు ఒక్కొక్క. కూరకు ఒక్కొక్కలోసము మూపి 
జేనినికెనక' తిరిగి వచ్చెను, జ్యోతిష్కుడు విస్త చాకులకు పోయి 
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వి స్తరాకులుకోసికొని చెట్టు దిగుచుండగ ఎవ్వరో తుమ్ముటవ 
లన విస్తరాకులను పారవేసి రెండు గంటలసేపు చెట్టుమోదనే 
యుండి ఈఅపశకునము పలన ఎవరికి ఏమి అపాయము సంభ 
వించినదో అని భయపడుచు ఇంటికి చేశెను, చేతికి పోయిన 
తార్కికుడు నేతిని దొన్నెలో పోయించుకొని వచ్చుచు నేతికి 
దొన్నె అఆధారమా, దొన్నె నేతికి అధారమా అను సంజేవా 
మును తీర్చుకొనుటకు దొన్నెను తల కిందుగా త్ర)ప్పగా నేయి 
అంతయు ఒలికిపోయెను. ,వెయాకరణి పెరుగుకొని తెద్చుచు 
పెరుగుమనిషీ. పెరుగో అని మూడు మాతిలకంచు ఎక్కువ 
దీ నము తీయుట శా మ్ర్రవిరుద్ధ్దము కాబట్టి ఆ పెరుగు తొగుట 
కు పనికి రాదని నిశ్చయించుకొని దానిని పారపోసి ఇంటికి 
వచ్చెను. వంట చేయుచుండిన సంగీత శాస్త్ర బ్ఞాడు అన్నము 


క్రళపెళ ఉడుకుచుండగా తాళము వేసిచూచి (క్రమమైన తాళము 
కుదురక ధీ! ఈతాళము పడని పాడుపాట యెందుకు అని ౫ 


రిటితో కుండను కొట్టగా కుండపగిలి ఎసరు శారిపోయెను. శి 
ష్యులందరు ఇంటికి వచ్చి చూడగా స్నానమునకు పోయిన గు 
రువు రాకుండుటచూచి వారికి ఎదురు బోయిరి. తోవలో 
ముల్లు గుచ్చుకొని గురువ్రుుచాధపడు చుండెను, ముల్లుతీయు 
టకు శిష్యులు ఒక నూదిని సంపాదించిరి, కాని ఎవరు దానిని 
గురువు నొద్దకు తీసికొనిపోవలసినదియు తీరాశనముకాక ఒక 
-తాటిదూలమునకు దానిని గుచ్చి అందరును మోసికొని 
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పోవుచుండిరి. ఇంతలో ఒక వేశ్య ఎదురుపడి వారికి నమస్కా_ 
రము చేసెను. ఎవరికి నమస్కారము చేసినది తెలియక బోగ 
ము దానిని అకుగగా ఆస్తీ దారిలో శుద్ధ వెరివాడు ఎవడో 
వానికీ నమస్కా_రము చేసితినని చెప్పెను. అవెరివాడు నేకు 
నేనని వారుజగడము చేయుచుండగా రాజభటులు వారిని 
పట్టుకొని పోయిరి. రాజుగారు వాం వలన జరిగిన సంగతులను 
హించి ఎంతచదివినను ఛాదసము పోనందులకు మిగులవ 
గచెము, 


బు కో 


135. ఏకాదగితాంబూలము. 

ఒకనాడు ఒకఅగహారములో ఒక శ్రొవాగ్తిడు ఏధివా 
కీట గూక్చుండి, తాంబూలము వేసికొనుచుండెకు. దారిని పో 
వ్రుచుండిన యొక చావ్మాణుడకనినిజూచి, వమయ్య, ఏకాదశి 
యని తెలియక తాంబూలము వేసికొనుచున్నావా, అనియడిగ 
ను. అందుకు అతడు “ఉల్లి గడ్డలకంపుపోవద్దా' అని అడిగెను. 
అయ్యా, ఉల్లిగడ్డ అనుశూడ సేవించితివ్యా అని రెండవవాడు(వశ్నిం 
చెను. అప్పుకు మొదటి చావ్మాణుకు, పుల్లని చద్దియన్నము 
లోనికి ఉల్లిగడ్డలు లేకున్న పక్షమున తినుటకన్ష ముగనుంకునే, 
అనెను, "బాగు 'బౌగ్కు వకాదళిరోజున చద్దియన్న ముతోను 
ఉల్లిగడ్డలు! అనిమందలించెనుం అందుకుపిథమ బాొావ్మాణు 
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డు నేను చద్దియన్నముతినక పోయిన పతుమున నాకున్న మేవాకా 
రకముతగ్గదు, అనిమాజువలిెను, ద్వితీయ బావ్మాణుడు 
మొడటివానిని జూచి, నీవు (వాహ్మాణోత ముడవు, నిన్నుజూ 
చిన బాీహ్మణుల కందజికును పుణ్యముకలుగును. అని 
చెప్పుచు తేన దారిని పోయెను. 


me అలాని 


136. పిల్లవానిని గద తన్ను కొని పోవుట. 
౧౧ ఆజా టు 


ఒక కోమటి కాశీయాత) శోయబోవుచు నూజు 
చారువులలోహమును ఒక స్నేహితుని చేతికిచ్చి పోయెను, 
యా(తముగిసినవీదప లోవామును అడుగగా అతని సఖుడు ఇట్లు 
పలికెను. శీలోవామును ఒక గడిలో నుంచి తలుపువేసితిని* 
కొన్ని దినములయిన పిమ్మట తలుపు తెరచిదూడగాలోవాము 
కొం₹ెవాయినను గనఒడకశేదు. లోహమునంతను ఎలుకలు 
తినియుండును. నేనేమిచేయగలన.1?” లోవామను ఇచ్చినప్పుడు 
సాత్వులు లేరు కనక కోమటి తనథోపమును లోలోపలఅణచు 
కొని తనమితృనితో స్నేవాముగ నున్నట్లు నటించుచుండెను. 

ఒకనాడు తన న్నేహితుడుస్నానమునకు బోవుచు తీన 
పిల్ల వానిని వర్తకుని దగ్గజు కూర్చుండ బెట్టి వెళ్లెను. స్నానా 
నంతరము నాకొడుకు ఎక్కడ అని అడిగెను, అందుకు వర్తకుడు 


మొడటి పుస్తకము 117 


పీక్కు. మొగము పెట్టుకొని ఒకనాడు పాడు( గడ వానిని నెత్తుకొ 
నిపోయినది అని జవాబు చెప్పెను. తండివ ర్వకుని నమ్మక ఫి 
ర్యాదు చేసెను. వర్తకునినడుగగా నూజూ బారువుల లోహా 
మును ఎలుకలు తినగా పిలవానిని X9ద్ర తన్ను కొని పోవుట 
అద్భుతమా? అని చెప్పెను. న్యాయాధిపతి లోహమును వర్త 
కునికిని, పీల్రను తండి” కిని ఒప్పగించెను. 


re) 


137, ముకుగ్తా కన్నుల వివాదము. 


సులో చనములు ఎవరివి అని ముక్కు_నకును కన్నులకు 
ను వివాదము జను. చెవులు తీర్పు చెప్పుటకున్కు నాలుక 
న్యాయవాదిగను ఏర్పాటు ఆయెను, మొదట ముక్కుపతు 
మున నాలుక ఇట్లు వాదిం చెను; 

'స్మృష్టి మొదలుకొని సులోచనములు ముక్కుమిద 
నిలచియుందుటనబన దానిశే విశేషభుక్తము అని అందజును 
ఎటయికుదురు ముక్కును అనుసరించి సులోచనములు 
కట్టింపబడుచుం డును, మజియు ఇంకొక విషయము. ముక్కు 
లేనివాడు సులోచనములను వాడడు. కాబట్టి నులో చనములు 
ముక్కు_నకు సంబంధించినవి. “ఇందుకు సంచేవాము లేదు,” 

చమత్మరముగ మాటలాకనేర్చిన నాలుక కొంతనే 
వు డఊరకుండి కన్నుల తరఫున వాదించుటకు (పారంభించెను, 
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అది ఇట్లు చెప్పెను. సుతోచనములు అను మాటవలన అవి 
కన్నులవి అని తెలియుచున్నది. అవి ముక్కువి అయినచో 
నునాసికములు అనబడును. సృష్టి మొదలుకొని సులోచనము 
ల లాభములను కన్నులు అనుభవించుచున్నవి. మజియు, 
(గుడ్డివాడు నులోచనములను ధరించునా? నులోచనములను 
పెట్టుకొని కన్నులు మూసికొన్నచో చూచుటకు ఏలగునా? 
ఈకారణములవలన లోచనములకొజకు సుభో చనములు ఏర 
డినవి అని సిద్ధాంతము చేయగల ము. 

చెవ్రులు రెండుపతీముల వాదములను వివి, 'నెలబుగు 
సమయములందు సులోచనములను ముక్కు ధరించునపుకు 


కన్నులు తమ తెప్పబను మూసికొనవలెమి అని తీప్ప 
చెప్పెను, 


138, గురువుభార్య, ఇష్యునిభా ర్య. 


గుంటూరులో కొన్ని సంవత్సరముల క్రిందట ఒగశాొ 
స్ర్త్రీ యుండెను, అతనిభార్య గయ్యాళిఆమెమగనిని ఎప్పుడు 
ను లిట్టుచుండును, మగడుతీలవం చుకొనియుండుటచూచి శా 
(స్ర్రీగారి శిష్యుడు నవ్వుచుండెడివాడు. నీకు ఒక గయ్యాళి 
దొరకినపుడు నీనవ్వులు అడగనుల్కే అని శాజ్ర్రిచెప్పుచుండెకు, 
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విద్వముగిసీనత ర్వాతశిష్యుడు తన(గామమునకు వెళ్లను. 
శిష్యునియొక,_ పెఖ్యాతివివి గురువు అతనిని జూడవచ్చెను, 
అప్పుడుక్‌ ముకు తనభార్యను వకాంతమునకు బలిచి తాను గుకు 
వుండురోజున నెన్నిత్‌ట్టినను. పడియుండుమని బ్రతిమా లెను. 
అందుకు మెసమ్ముతింపక, నూజుతిట్లకంమె నెక్క_వ తిట్లు అత 
నినోటనుండి వెడలిన యెడల వడిమొవలుతో ఒప్ప చెప్పెదను, 
'అనిపలిశెమ. నిష్యు కుతనభార్యమ దిట్టుటకారంభించి, అధికార 
ముచెల్టించుచుండెను, రాతి భోజనమపుడు పులును వడ్డించు స 
మయమునకు నూజుతిట్టు బూరి,యయ్యెను, ఫులుసుకొం చెము 
గురువుగారిమోదన చిందుటచే శిష్య కు కంతా అనికిట్టుటకుపా 
రంభించెను. ఈమాట మగని నోటిమండి గాగానే వేడిపులును 
కుండను మగని నెత్తి సెన పెచేలమని వేసెను. అంతేకాక; 
పులును కుడ మొక్క వెలను దిగువున పెట్టుమని కోరెను 
అప్పుకు గురువు శిష్యుని భార్యను దీవించి, “అనేకశతభాండాని 
భిన్నాని వమ మస్వశే అనళో గు+వతీ భాద్య భాండమూలమ్‌ 
నయాచ లే నాశిశస్పృమిద అనేశములగు కుండలు పగిలినవి 
గాని ఎంత ఇణవంతు కాలు నాభార్య. నన్ను కుండ వెలను 
తెమ్మని అకుగదు. అగుకొనుచు గుంటూఏనకు మజలి 
"వెళైను, 
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139. ఒక గూనివాని కథ. 


ఒకానిెక చాోవ్మాణునియింటికి ఒక రాతి ఒకగూని 
వాడు భోజనమునకువచ్చెను. వాడు తొందరతో భుజించున 
పుడు మామిడికెంక గొంతునకు అగ్వాపడి (కింద పడిపోయెను. 
అప్పుడు బాళివ్మాణుడు చాలా భయపడి యాగూని వాని నొక 
ఎవెద్యునియింటి వాకిట కూర్చు? డ బెట్టి లోపలికి నె, ,నెద్యునికి 


పదిరూ పాయలనిచ్చి, వాకిలోనున్న రోగికి మందు నిమ్మని హోరి 
తాను చెజువు సమీపమునకు వై వచ్చెగనని చెప్పిపోయెను. 
ఎవెద్యుడు రోగిని చూచుటకు దీపము బెచ్చుళొందరలోవా 
నిని తన్నెను, అప్పుడు నేల పడెను, నాడి పరీత్సీంచగా అంద 
లేదు. తన తన్ను వలన రోగి చనిపోయి యుండవచ్చునని తలచి 

న యింట శవము కనబడిసచో తాను కతా కావచ్చునని 
భయపడి గూనివానిని మోాసికొనిపోయి సమిపముననున్న 
జేమచెట్టు మొద్దునకుఆనించి, వాని బాహువులను (పక్కనున్న 
రెండుకొమ్మలమిాదనుంచి, ఇంటికిపోయెను, కాంత సే ఫటికితో 
టశాపరివచ్చి, గూనివానిని జేనుచెట్టు ఎక్కు_టకు సిద్ధము 

న్న దొంగగాభావించ్చి దొంగ, దొంగ అనిఅణిచి, దుక 
తో వానిసిమోదెను. వమూలుగుగాని తేకపడియుండుటచూ 
చి తన దెబ్బవలనగూనివాడు మృతినొం దెనని యోచించి వా 
నినిదీసికొనిపోయ్యి ఒకఏీధిమశాలతిరుగుడులో నిలువబెక్సైను. 
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అఆరాతొచీకటిలో మూలను పోవుచుండిసయొక సావు కారు 
కాలుతగిలి ఆశానివాడు వానిమూట మోదబడెను. గూనివా 
నిని దొంగ అనకొనిపావాకారు వానిని ఇనుపగజముతో బొ 
దుచు, దొంగ, దొంగఅనిఅణఅ చెను, ఇరుగుపొరుగువారు కం 
దబడినగూనివానిని పట్టుకొని న్యాయాధిపతి యొద్దకు లాగు 
కొనిపోయిరి, మజునాడు న్యాయాధిపతినేరమును విచారించి 
పావాుకారునికి ఉరినిశ్స విధించెను. వానిని ఉరితీయుసమయ 

నందు తోటకాపరి వచ్చి జరిగినసంగతివిన్న వించి తన్నుఉి 
రితీయుమని కోడెను. ఇంతలో వై ద్యుడును, బాహ్మణుడును 
వచ్చి తాము దోషులమనిశెప్సిరి, (బొవ్యాణునకు ఉరిశికువి 
ధించటకు మనసుఒప్పక్క తలారులను పిలిచి, గూనివానినో టిలో 
నీరుపోయుమనెను. ఈనీటివలన మామిడి ఒంక కకఠపులోనికీ 


పోయి గూనివాడుబిదికెను. అందజును సంతోమించికి, 


 తెకాతాణర్తానక్రు. శీరికపయాకితన్తాఅదాటనూ. 


140, రాజు, మిడుతలు 
అనగాననగా ఒక ేశములో ఒకరాజు ఉండెను, అత 
నికి కథలు వినుటయందు (ప్రీతి ఎక్కువ వినినకొలంది, ఇంక 
ను వినవలెనని కతూవాలపడుచుండెను. ముగింపులేని కథను 
ఎవరుగాని చెప్పినయెడల వానికి త్‌న కూతువిచ్చి వివావాము 
చేసి తనరాజ్యమును ఒప్పగించుదు నని వాటించెన్ను అట్టి 
కథను చెప్పలేని కథకులయొక్క_ తలలు నజుకబకునని కూడ. 
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తెలియబజచెను. నాజుగారి కొమార చాలచక్కనిది 
కనుక కథచెప్సి, పెండ్లియాడుటకు వేనవేలు జనులు వచ్చిరి 
గాని ఎవరును అంతములేని కధను చెప్ప శేకుండిరి. కొండతి 
కధలు వారములో నుగిసెమ; కొందజివి నెలలో తుము 
ను; ఒకరికధమాతిము సంవత్సరము పెను. పాపము ఈక 
థకులందఆును ళిర శ్చేదము ననుభవించిరి. తుదళొకనాడు 
ముప్పదిసంవకత్పరములయువకుడు ఒకడు రాజును సమిావించి, 
కధ చెప్పుటకు మునుపు కొన్నివిమయములను అకుగవలసి 
యున్నది అనెను. రాజు నానిని తెలియజేయమనెను. అప్పు 
డు ఆయువకుడు ఇట్లు పలికెను, (భోజనమునకున్కు నిద్రకును 
కావలసిన కాలమునందు తప్ప మిగతకాలమునందు కథమ 
చెప్పుదును. కధ వెప్పునప్పుడు మోయ నాయెదుట కూర్చుండ 
వలెను. నేను కధ చెస్పుచుండునపుడ్కు తర్వాత ఏమిజరిగినది 
అనిగాని సం[గవాముగ చెప్పు ముఅనిగాని్ని 
లేక మజియే మాటలను గాని మోకు ఆడగూడదు. ఈపషన 
తులకు మికు ఒప్పుళొనిన యెడల నేను నాకధకు హరంభించే 
డను. రాజు వానికి సమ్మ్మతిం చెను, ఆ పడుచువాకు కథను 
ఇట్లు పొరంభించెను. 4 వేరాస "దేశమును శెండువందల సంవ 
తృరములకు పూర్వము ఒక రాజు పాలించుచుండెను. అతడు 
అత్యాశ కలవాడు. అనడు తన "దేశములోని జనుల ధాన్యము 
ను అంతీను వశపరచుకొని ఒక విశాలమగు ఇంటిలోపోసి తా 
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శము వేయించెను, ఆ ఇంటిని కట్టిన 'తావీవాం[(డు పొర పాటున 
మోది భాగమునందు ఒక రంధ్రము నంచిరి, ఈరంధము 
చుట్టు ఒక మిడుతీలగుంవు వలెను, రంధ్రము చిన్నది గనుక 
ఒక్కొక్క మిడుత మాతిము ఇంటిలోనికి పోగలిగాను. మొ. 
దట ఒక మిడుత లోపలికివెళ్ళి ఒక గింజను తెచ్చుకొనెను 
తర్వాత ఇంకొక మిడుత లోపలికి పోయి ఇంకొక గింజను తె 
చ్చుళొనెను తర్వాత ఇంకొక మిడుత లోపలికి వెళ్ళి ఒక గింజ 
ను తెచ్చుకొనెను. ఇట్లు కధ చెప్పుటతో ఒక సంవత్సరము 
ముగిసెను, ఇవ్పటికి వినుగుపుట్టి కధకుని “ఈపికారము మిడు 
తలన్నియు ధాన్యమును తీసికొని పోయియుండును. తర్వాత 
ఏమి జరిగి దో దయచేసి చెప్పుడు అని రాజు బితిమా లెను, 
అందుకు యువకుడు (మోరిట్టి పిశ్నల నడిగి నాకు మనోవ్యధ 
కలిగింప కూడదు అనెను. తరువాత కథ (పారంభింప బడెను, 
తర్వాత ఒక మిడుత లోపలికీపోయి ఇంకొక గింజను తెచ్చు 
కొనెను. తర్వాత ఒక మిడుత లోపలికివోయి ఇంకొక గింజను 
'శెచ్చుళకొనెను. ఈపి కారము మరియొక నంవత్సరము గడిచె 
ను. అప్పుడు రాజు యువకునిచూచి “న్నేహితుడా ఈమిడుతల 
బాధ ఎప్పటికి వదలును” అని ప్రశ్నించెను, “ఆ యింటిలో 
ఇప్పటికి ఒక అంగుళము మేర ఖాలీ అయినది అని పకుచువా* 
డు జవాబుచెప్సీ తిరిగి కథను పా9రంభిం చెను. తే ర్వాత , ఒక 
మికుత లోపలికిపోయి ఇంకొక గింజను తెచ్చుళొనను,.....2. 
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ఈపి కారము మరియొక సంవత్సరము ముగియు నప్పటికి రా 
జునకు పట్టరాని కోపము కలిగి తన కూరుని రవ్బీంచి “ఇకెగో 
నాకొమూై ఈమెను నేను నీకిచ్చుచున్నాను, వివాహామాడు 
ము, నారాజ్యము నీకు ఇచ్చివేసితిని, ఇంతటితో సీకథ చాలిం 
చమూ అని పలికి తపస్సుచేయుటకు ఆడవికి వెడలెను. ఆ 
యువకుడు ఆ రాచకొమారెను పెండ్లియాడి పేరాస జేశ 
మును పొలించుచు చాల కాలము గడపెకు. 


సమూ ము 


అ 
o! 
అనమాట 








రాజన్‌ “పెర్త్‌ రాజమండ్‌9, 


త్ర క్ళ ప్ల వాచక ములు, 
త్వరలో వెలువడుము, 


వీనిని రచించినవారు మదరాసు ఎడ్యు కేషనల్‌ సర్వ 
లో జేరియుండి, కుమార వాచకాది (గంథములకు వాసి 
యున్న వారు, 





మెసూరు నుగందద వంక గరా 
మెసూరు నుగంధ (నములు వగ 
మేలెన మెసూరు సుగంధ ద్రవ్యములను వెండి 
4. Qe 
జేకు పటములన్సు సరసమ+గ గోరువారు డ/సవ విలాసమున కి 
వాయ (శారితులుం 
థి 
మవోశాభి సు బహూణ్యము, 
అట్లీ 
బొ ఎ, యల్‌, టి, 
ఇన్నీ నుపేట్క రాజమహేం(దవరము. 
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